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За окном машины мелькали деревья, растущие вдоль дороги. До Ассонета оставалось пару миль. Джек еще раз прокручивал в голове всю известную ему информацию, стараясь тщательней спланировать предстоящий разговор с семейством Алексис. 
Люди на дороге начали погибать около 3 месяцев назад. Об этом свидетельствовали просмотренные охотником некрологи местных газет. Список умерших возглавляла Камилла Алексис, разбившаяся на шоссе на своем мотоцикле. 
Касательно этих событий у Джека было три версии, причем каждая была логична и при этом имела свое увесистое "но". 
По первой из них, охотник полагал, что в данной ситуации действует так называемый «призрак на дороге». Подобными призраками, обычно, становились те, чья смерть была насильственной и так или иначе связанной с трассой. Большинство из них, если верить имеющейся у Шеридана информации, были безобидны, просились подвезти, а после того, как их привозили на нужное место – просто исчезали. Попадались, правда и исключения, нападавшие на подвозивших их и убивавшие тех. Однако, во втором случае, тела либо не находили вообще, либо характер нанесенных повреждений был совсем не тот. Как сообщала в своих статьях местная пресса, благо пользоваться свободой слова ей не запрещали, найденные тела людей были сильно искалечены и достаточно обескровлены. На «призраков на дороге» это походило мало. 
По второй версии, подобные нападения были более характерны для так называемых духов-вампиров. Подобные духи существовали в легендах народов Азии, Индии, Африки, Восточной Европы, Ирландии. Обычно, ними становились люди умершие насильственной смертью, колдуны, жертвы колдовства либо похороненные не соответственно с погребальным обрядом. Эти существа сочетали в себе свойства и вампира, и призрака, из-за чего представляли двойную опасность. Все они имели разное описание и разный способ нападения, однако их объединяло одно – как правило, первыми их жертвами становились близкие родственники. Но нигде в газетах не говорилось про то, что в семье Алексис за последние три месяца кто-либо умер. 
По третьей версии – Камилла никак не была связанна с последующими убийствами и являлась всего лишь первой жертвой. Но тогда кто же стоял за этими смертями? Несчастный случай? Банда сумасшедших байкеров? Оборотень? Стая одичавших собак, как писали газеты? 
Вот так, предаваясь размышлениям, Джек и добрался до деревни. 

***

Джек
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Дом Алексисов стоял немного на отшибе от других. Выйдя из машины, Джек подошел к двери и постучал. Дверь открыла женщина лет 35. 
- Миссис Алексис? - поинтересовался Шеридан, приветливо улыбаясь. 
- Да, что вам надо? 
- Я агент Джонсон, - Джек вытащил из внутреннего кармана пиджака удостоверение агента ФБР. - Мне нужно задать вам несколько вопросов. 
Скользнув по удостоверению взглядом, женщина немного удивленно ответила: 
- Вопросов? О чем? 
- По поводу гибели сестры вашего мужа, Камиллы Алексис. 
- Камиллы? Но мы уже все рассказывали полиции. Дело закрыто... 
- Я знаю, мэм - Джек опять улыбнулся - Но в связи с последними событиями расследованием занялось ФБР. У нас есть основания предполагать, что смерть Камиллы Алексис была не несчастным случаем. Возможно, на дороге действует банда и ваша золовка стала ее первой жертвой... Впрочем, наверно удобнее продолжить разговор будет в доме. Вы разрешите мне зайти? 
Женщина немного поколебалась, а затем согласно кивнула. 
- Заходите. 
Войдя внутрь, Джек огляделся. Ничего особенного, самый обычный американский дом. Только, насколько было известно охотнику, семья состояла из 6 человек: муж с женой, трое детей и мать жены. А сейчас, похоже, женщина была в доме одна. 
Хозяйка провела охотник в гостинную и предложила сесть на диван. 
- Хотите чего-нибудь выпить? 
Джек согласно кивнул: 
- Если можно, чего-нибудь холодного, мэм. 
Женщина принесла два стакана чая со льдом. Шеридан с радостью ополовинил свой бокал, в этом чертовом костюме было не выносимо жарко, затем поставил его на поднос: 
- Спасибо. 
Достав блокнот и карандаш, и задав традиционный для подобного разговора набор вопросов, Джек наконец перешел к тому, что его интересовало больше всего: 
- Ну, и напоследок... Скажите, за прошедшее время, с момента гибели сестры вашего мужа, не было ли чего-то такого, что вы могли назвать подозрительным? 
Женщина посмотрела на охотника недоуменно: 
- Подозрительным? Что... что вы имеете в виду? 
- Ну-у, может быть вы заметили возле вашего дома кого-то подозрительного? Или к вам кто-нибудь приходил? 
Шеридан внимательно смотрел на женщину, ожидая, как та прореагирует на его слова. Если Камилла действительно стала злым духом, она могла пытаться вернуться домой. А не заметить появление подобного существа очень сложно. Но реакция женщины оказалась вполне спокойной. 
- Нет, ничего такого не было... 
"Значит, все-таки не Камилла..." - Охотник немного помолчал. 
- Может быть, ваши дети или муж видели что-то необычное. Я мог бы переговорить с ними? 
- Мужа сейчас нет, он работает в Лэйквилле, скоро должен приехать, вместе с детьми. 
- А ваша мать? Она сейчас дома? 
- Да, но вряд ли она могла бы что-то видеть. Она уже старая, редко куда-нибудь выходит... 
И в этот момент на улице послышался шум подъезжающей машины. Скрипнули тормоза, затем пискнула сигнализация. Дверь открылась и в дом вбежали трое детей, два мальчика лет 8-10 и девочка немного постарше. За ними неспеша шел мужчина. Войдя в гостиную, все с удивлением уставились на неожиданного гостя. Мужчина вопросительно посмотрел на жену. Предупреждая ее ответ, Джек встал, вытаскивая свое удостоверение. 
- Добрый вечер, мистер Алексис. Я агент Джонсон, ФБР. У меня есть пара вопросов по поводу гибели вашей сестры, Камиллы Алексис. 
Возможно, Джеку показалось, но при этих словах девочка вздрогнула и мельком посмотрела на отца. Кажется, имя Камиллы напугало ее. Судя, по выражению лица, появившемуся у главы семейства, разговор на подобную тему ему был крайне неприятен: 
- Послушайте, мы уже все рассказали полиции. Что вы еще хотите узнать? 
- В деле появились новые обстоятельства... 
Но мужчина перебил его: 
- Обстоятельства? Какие? Камилла умерла. Это был несчастный случай. 
- У нас есть основания полагать как раз наоборот. Камиллу могли убить. Подтверждением тому все последующие смерти людей... И поэтому я хочу выяснить, не случилось ли за три последних месяца чего-нибудь, на ваш взгляд, подозрительного? 
Мужчина покачал головой: 
- Нет, ничего. Теперь вы довольны? 
- Почти. Мне бы хотелось задать этот вопрос и остальным членам вашей семьи, особенно детям. Они обычно наблюдательнее взрослых. 
"И нечисть за ними охотится чаще..." - добавил охотник про себя. 
Но услышав его предложение, мужчина внезапно изменился в лице и резко покачал головой: 
- Нет. 
А затем велел детям идти наверх. Девочка повернулась и посмотрела на отца, кажется в ее взгляде был укор и неодобрение. Но спорить она не стала и вместе с братьями вышла из гостинной. Джек хотел еще что-то добавить, но продолжать дальнейший разговор хозяин семейства явно не собирался: 
- Я сказал - этого не будет Смерть Камиллы большое потрясение для всех нас. Мы все ее очень любили. Теперь ее больше нет и никто ее не вернет. Поэтому хватит нас мучить своими распросами. Хотите проводить расследование, проводите - это ваша работа. Но только оставьте мою семью в покое. И не впутывайте в это моих детей. Я вас очень прошу... А теперь уходите. Уже поздно. 
Видя, что спорить бесполезно, Джек кивнул и полез во внутренний карман: 
- Хорошо, я сейчас уйду. Вот здесь номер моего телефона - сказал он, кладя на стол визитку с номером своего сотового, - Если, вдруг, вы что-то вспомните или увидите... Позвоните мне. 
Мистер Алексис кивнул: 
- Обязательно, - но по его тону было понятно, что сейчас он скажет что угодно, лишь бы побыстрее избавиться от Шеридана. 
В сопровождении хозяина Джек направился к выходу. Уже перед самыми дверями его внимание привлек странный предмет, повешенный над входом. 
Какой-то венок или не венок, со свисающими нитями, украшенными палочками, перьями и черт знает чем еще. Возможно, его можно было бы принять за обычную икебану, созданную чьим-то нездоровым воображением, если бы переплетения внутри венка не создавали собой какие-то подозрительные символы. 
- Интересное у вас украшение, - обернулся к мужчине охотник. - Довольно оригинальное. Где-то покупали? 
- Нет. Это сделала мать моей жены... Еще вопросы будут? - казалось еще немного, и глава семейства просто вышвырнет Шеридана из дома. 
- Нет, всего хорошего, мистер Алексис. 
Джек вышел на улицу. За спиной громыхнула дверь. 
"Какой милый и общительный человек", - усмехнулся Шеридан. 
Сев в машину, Джек первым делом снял с себя пиджак и галстук, и бросил их на заднее сиденье. Расстегнул несколько пуговиц на рубашке. 
"Удачная поездка. Ничего не скажешь..." 
Визит к Алексисам не разрешил ни одного из его вопросов. Женщина была спокойна и приветлива. Похоже, она действительно ничего не знает... Или хорошо притворяется. Дочь испугалась имени "Камилла", мужчина нервничал и не хотел, чтобы Джек говорил с детьми. Возможно, они что-то знают, но скрывают... Ладно, может быть завтрашний день прояснит хоть что-то. Завтра Джек собирался проведать в больнице того парня, которому посчастливилось выжить. 
Уже вставляя ключ в зажигание, охотник бросил последний взгляд на дом и вздрогнул. В окне второго этажа стояла высокая старая женщина и 
пристально смотрела в его сторону. Затем на окне опустилась занавеска, женщина исчезла. Шеридан усмехнулся: 
"Хорошая семейка... Адамсов". 
Заведя машину, он развернулся и поехал обратно во Фритаун. 

***
Джейд
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Очередной ухаб заставил Джейд пожалеть, что ей вообще пришло в голову отправиться в чертов Массачусетс. Это не дорога. Это терка для овощей. Не удивительно, что на прямом участке Камилла Алексис вылетела на мотоцикле в кювет. Удивительно, что она вообще рисковала гонять здесь на чем-то, менее устойчивом и более скоростном, чем трехколесный велосипед. 
Спину словно ополоснули кипятком. Ребра заныли. 
Джейд выругалась сквозь зубы. Проклятые демоны с их любовь к жонглированию. 
На спинку сидения пришлось натянуть матерчатую накидку, под которую Джейд засунула тонкую поролонку. Иначе сидеть за рулем было совершенно невозможно. Спина болела нещадно. 
Кому понравится ощущать себя инвалидом? 
Но оставаться в Вашингтоне было еще невыносимей. Вот только какого дьявола она выбрала именно Массачусетс? Какая-то девица, не справившаяся с управлением, четыре трупа за несколько месяцев... Волки или дикие собаки. Ничего сверхъестественного. 
Мобильный подал сигнал. После встречи с Кейном и его "подержанной" подружкой Джейд, во-первых, сменила мелодию вызова, а во-вторых - давно держала телефон на вибраторе... 
На экране высветился номер Джерри. 
Джейд остановила машину и вышла. Место было в точности, как на фотографии. Не хватало только накрытого простыней тела и сломанного дерева. Сейчас к торчащему из земли неровному пню была прикреплена фара от мотоцикла и букетик увядших цветов. 
Джейд сошла с дороги. 
Может быть, тут и водятся собаки... Скажем, Черные псы. 
Вряд ли нормальные звери будут выкручивать конечности жертв. Возможно, еще при жизни. Хотя... 
Джейд не читала полицейских отчетов и заключений судмедэкспертов. Она опиралась на данные одной из газетенок. Но сведения о характере повреждений жертв, указанные там, настолько выбивались по тексту из общих довольно безумных домыслов журналиста - Джейд не запомнила фамилии, - что настораживали. Кто-то получил доступ к полицейским документам и раздувал на этом истерию с нашествием пришельцев-маньяков, нацелившихся на порабощение землян. Интересно, чего это пришельцы начали порабощение с Ассонета? Джейд и названия-то такого не знала, пока новости не стала читать. 

Джейд
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«Итак, что у нас есть?»

Трупы, обезображенные до такой степени, что родственники их едва узнали. Разного возраста, расы и пола, проживающие в Ассонете, Фритауне, а одному бедолаге даже не повезло приволочься за собственной смертью из Фриско. 
Джейд сама не знала, что собиралась найти на этом пустом участке. 
Все убийства совершались ночью. Значит, ей ничего не грозит. Но железный нож и револьвер она, на всякий случай, держала под рукой. Фляжка со святой водой булькала в нагрудном кармане рубашки. 
Прихватив с собой детектор ЭМП, Джейд направилась прочь от машины. 
«Ничего себе, решила отдохнуть!» 
Итак, здесь произошло первое происшествие. Как оно связано с другими? 
Во всяком случае, никаких других эксцессов на этом участке шоссе последние полвека не случались. 
В одном Джейд была уверена точно – таинственная стая диких псов появилась после этой аварии. 
Самое паршивое, что вариантов куча. Начиная злобным призраком, типа разъяренной Дамы в белом, и заканчивая демоном… 
Теперь ей везде будут мерещиться демоны. Впору прятаться на ночь в машине, заключая ее в круг из соли… Надо бы нарисовать на потолке пентаграмму, кстати. Мало ли. 
Джейд раздраженно мотнула головой. 
Итак, возвращаемся к проблеме. 
Гибель девушки – Джейд чуяла это, как собака чует колбасу в хозяйском кармане – связана с убийствами. 
Возможно, история с мотоциклом – не несчастный случай. Камилла Алексис мстит за себя, а страдают бедолаги, оказавшиеся в ненужное время в неподходящем месте. Самый простой вариант. Выкапываем тело, солим, поливаем маслом и устраиваем маленький костерок. Старая добрая охота. Никаких демонов, чтоб им пусто было. 
Джейд включила детектор ЭМП. Хоть бы какая реакция. Если здесь и водятся призраки, они хорошо прячутся. 
Слишком уж жестокие повреждения. Камилла должна была бы устраивать аварии, но не жрать своих жертв. Нет, это не типично для злобных призраков. 
Кто вызывает отравление? Какая-нибудь тварь. Каппа, например. В принципе, здесь же река недалеко. А каппа – японская разновидность водяных. 
Но тогда почему ночью и на шоссе? 
Двигаем дальше. Джейд обошла пенек, оставшийся от сломанного дерева. Что-то ей не нравилось. 
Допустим, это действительно месть за гибель девушки. Только не ее призрака, а кого-нибудь из близких. Обиженный эмо-бойфренд раскопал книжонку по черной магии и, убедив себя в безнадежности этого проклятого мира, решил мстить всем и каждому. Вызвал какую-нибудь собаку Баскервилей и выпускает ее пастись на шоссе по ночам. 
Джейд присела, разглядывая примятую траву. Кажется, кто-то был здесь не так давно. Ну да, кто-то же принес этот букетик. Родня. Друзья. 
Дальше. 
Предположим, девица своим крушением что-то разбудила. Может, до нее здесь, в далеком прошлом, уже происходило что-нибудь – массовое убийство, суицид, предательство. Ассонет уже простоял три сотни лет. За это время здесь могло случиться много всего интересного. Природный накопитель отрицательной энергии, выплескивающий избытки, захлестывающие проезжающих мимо неудачников. 
Джейд вернулась на дорогу. 
Ачери? Вендиго? Психанутые вампиры? Нет, даже Трой не стал бы оставлять после себя столько бесцельно пролитой крови. Оборотни? 
Ведьмы? В таких тихих деревушках обязательно живут ведьмы. Копаются в огородиках, выращивают цветочки, собирают лягушек на болотах и крапиву на местном кладбище, лечат чирьи, привораживают девок за низкую плату… И убивают. Ощущение вседозволенности бьет по мозгам получше свалившегося с десятого этажа сейфа. 
Вопросов больше, чем ответов. 
Джейд вернулась к машине. 
Экран мобильника, оставленного на сидении, мигал, высвечивая все тот же номер. Похоже, Джерри включил автоматический дозвон. 
Кто кого переупрямит, да? 
Продолжая игнорировать телефон, Джейд завела мотор... То есть, попыталась завести. Натужное скрежетание и агонистические хрипы. Вот и все, чего она добилась. Джейд уставилась на руль. Такое бывало со стареньким "фордом" последнее время подозрительно часто. 
- А, чтоб тебя! 
Самое место застрять! 
Джейд пожевала губу. Придется вызывать аварийку. 
«Ладно, Джерри, твоя взяла!» 
Она схватила мобильник и сбросила звонок. Теперь Гринвуд успокоится, убедившись, что она жива и злится на него, как обычно. 
Плевать. 
Телефон пискнул, показал стремительно пустеющую батарейку и отключился. Великолепно. 
«Джерри, ты и теперь умудрился все испортить!» 
Джейд выбралась из машины, от души хлопнув дверцей. Прекрасно. Просто прекрасно. Вряд ли наберется много желающих проехаться по этой дороге. А это значит: либо тащиться пешком, либо попытаться реанимировать машину до темноты... 
Джейд с трудом подавила желание пнуть свою "старушку"... Чего доброго, еще рассыплется.

Джек
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Возвращаясь во Фритаун, Джек продолжал обдумывать это новое дело. 
«Тела изуродованы, кровь выпита, все случаи происходили ночью. Вампир? Разве только очень свихнувшийся.»

Шеридан перебирал в голове всех известных ему сверхъестественных существ, для которых были характерны подобные нападения: 
«Альгуль, арабский дух-кровопийца? Нет. Этот обычно нападает вблизи кладбищ. Экимну? Не похоже. Эмпуза? Древнегреческий женщина-вампир. Нападает вдоль дорог, выпивает кровь, нередко поедат плоть своих жертв. Уже ближе. Упырь? Дух-вампир распространенный в Восточной Европе. Некоторые разновидности разрывают свои жертвы и выпивают много крови. Эмпуза или упырь? А может быть какой-то неизвестный вид, но близкий этим двум? Эмпуза заманивает свои жертвы в виде красивой женщины, а потом превращается в чудовище и зверски убивает. Для упырей подобная особенность характерна крайне редко, они обычно нападают по-другому. Ладно, если завтра подтвердится тот факт, что нападающий сперва имел человеческий вид, а после превратился в нечто нечеловеческое - значит это дух-вампир. Подобные духи спят в своих могилах, а по ночам выходят на охоту. Чтоб убить их - нужно раскопать могилу, отрубить голову и, для большей уверенности, сжечь тело и голову порознь. Одна проблема - все это нужно делать днем. Ночью подобные существа оживают и справится с ними становится очень непросто. Ладно, оставим выяснения до завтра...»
Джек тряхнул головой, пытаясь переключился с работы на другую, более приятную тему. 
Солнце уже почти село. Хорошо хоть до Фритауна осталось недалеко. Кататься ночью по шоссе, где нападает неизвестный монстр, охотника совсем не радовало. И в этот момент он увидел у края дороги девушку, которая стояла рядом с машиной. Похоже, ее транспортное средство заглохло в самый неподходящий момент. 
«И понесла ее нелегкая по этому шоссе на ночь глядя...»
Охотник пробежался взглядом по незнакомке, по ее видавшей виды машине. 
«На нечисть вроде не похоже. Хотя... Кто сказал, что за убийствами стоит именно нечисть?... Ладно, будь, что будет...»
Джек притормозил у обочины. Проверил револьвер в кобуре. Затем достал с заднего сиденья пиджак и одел его. В случае опасности, быстро достать оружие он не помешает, а обычного человека нечего пугать своим вооруженным видом. Шеридан открыл дверцу и вышел из машины: 
- Вам нужна помощь, мисс? - спросил он, внимательно глядя на незнакомку и стараясь не пропустить ни малейшего ее движения. 

Джейд
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Ну, кому еще может посчастливиться застрять на дороге, где промышляет нечто, падкое до человечинки, в частности, до человеческой крови? 
Хотя... Хотя, после всего случившегося за последнее время, вампир-извращенец кажется просто курортным развлечением... 
Может, сразу и организовать засаду на ночь? Лечь поперек дороги и ждать, кто выйдет из лесу на свежачок... 
Добровольно совать голову в мышеловку, не зная ее размеров и скорости срабатывания, Джейд как-то не хотела. 
Воспоминание царапнуло невидимыми коготками. Бледная демоница, которую Джейд видит снизу вверх - ближе всего к ее лицу ноги в модных туфлях без каблуков. 
- Тебе просто не хотелось с ним разговаривать. Ты испугалась упреков? Получается, тебе все равно, будет ли наказан истинный убийца. Главное - потешить свое самолюбие. 
Тогда демоница имела ввиду совсем другое. И говорила про другого человека. Не про Джерри - про Александра Кейна... Но Джейд до сих пор злилась. На себя. 
Чертова демоница, читающая нотации, защищавшая охотника. От других охотников. 
Если бы Джейд пересилила себя и ответила Джерри, может, он сказал бы что путное по поводу странностей на дороге у Ассонета. Хоть какая-то польза. 
А что теперь? 
От размышлений ее отвлек нарастающий шум. 
Да неужели? Или это автомобиль-призрак? А что? Гоняет по дороге, сбивает девушек на мотоциклах... 
Джейд легким движением привычно проверила, как выходит нож из ножен на запястье. 
Может, и впрямь на дорогу бросится? А то проедет мимо... 
Красный джип остановился чуть поодаль. Из него выбрался вполне себе человек - никаких когтей, клыков, рогов и прочей сверхъестественной атрибутики. 
Хотя у Асмодея тоже ничего такого не было. В человеческом обличии. 
- Вам нужна помощь, мисс? 
«О, конечно! Не поможете ли отловить местную нечисть, сэр? Как насчет стать приманкой? Большинство жертв - молодые мужчины.» 
- Да вот... заглохла, - Джейд кивнула головой на свою развалюху. - Может быть, вы вызовете аварийку? 
«А еще лучше - не одолжите ли свою машину?» 
Интересно, в Ассонете есть автомастерская? 
- Не хотелось бы вас задерживать... 
«Вот именно. Темнеет, а тут людей убивают. Какого дьявола ты болтаешь с незнакомой девицей?» 
Джейд выжидающе посмотрела на незнакомца, готовая в любой момент пустить в дело нож... да и револьвер тоже.

Джек
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Выглядела незнакомка вполне по-человечески, если такое определение вообще существует. Обычная девушка. Невысокого роста, худенькая. Из-за своей комплекции она казалась довольно беззащитной. И угораздило же ее застрять здесь. Она что, газет не читает? А может быть, не местная? 
На вопрос о помощи, девушка кивнула, указывая на свою машину: 
- Да вот... заглохла. Может быть, вызовете аварийку? 
"Аварийку?" 
Джек глянул на быстро темнеющее небо. 
"Пока сюда приедут аварийщики - станет совсем темно. Да еще и неизвестно, приедут ли они вообще в такое время. Судя по истерии в местных газетах - город охвачен паникой. Так что, в данном случае, девушка вполне рискует стать чьим-то обедом. Это во-первых. 
А во-вторых, вызывать людей на эту дорогу в ночное время - это значит 
подвергать их смертельной опасности и накрывать монстру праздничный стол. Нет, аварийку мы отложим до утра". 
- Не хотелось бы вас задерживать... 
"Спасибо, конечно. Но умирать, вам тоже вряд ли захочется". 
- Вы меня ни сколько не задерживаете, мисс, честное слово, - с этими словами Джек пошел по направлению к девушке. 
- Вот только аварийку вызвать не удастся. У меня сел мобильный, - соврал он. Остановившись в нескольких шагах от незнакомки, Шеридан внимательно оглядел заглохший автомобиль. Форд. Старый, очень старый. В другое время, можно было бы попробовать залезть ему под капот, разобраться что к чему. Не то, чтобы Джек был великолепным механиком, но в машинах, как любой мужчина, чуть-чуть разбирался. Но не на этот раз. 
Сейчас нужно забирать девушку и побыстрее уезжать с этого чертового места. Кто знает, в котором часу у здешнего монстра начинается сезон охоты? Некоторые упыри, например, вылезают из могил как раз на закате... 
- Но я мог бы вас подвезти. А машину заберете завтра утром. Вряд ли ночью с ней что-нибудь случится. Вам куда нужно?
Джейд
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Парень был полной противоположностью Джерри, вечно таскающего джинсы и старые рубашки с оторванными во время очередной охоты пуговицами и рукавами. 
Почему-то вспомнился Асмодей - вот кто следил за собой. 
При мысли об Асмодее Джейд невольно вздрогнула. Бррр... Вот дура. Сколько же можно? 
- Вы меня ни сколько не задерживаете, мисс, честное слово. 
Мисс подозрительно уставилась на неожиданного альтруиста. Однако рога у него на макушке так и не проявились. И клыки изо рта не высунулись. 
На самом деле, конечно, не очень-то он хотел здесь задерживаться. Ждали дела. Вспомнил, что, вообще-то, тут не пару человек разделали, как на паштет... А тут, понимаете ли, какая-то мисс со своей машиной. 
Взгляд, которым парень одарил "Форд", Джейд тоже не понравился. Да, старый. Да, выкидывает вот такие вот фокусы в самые неподходящие моменты. 
Но не каждому дана спокойная сытая жизнь, богатые и заботливые родители, тихая работа где-нибудь в офисе и жена, которая готовит ужин каждый вечер... 
- Вот только аварийку вызвать не удастся. У меня сел мобильный. 
И у него тоже? Какое совпадение. Или это место такое, что все мобильники садятся? 
И что теперь, предложит ей проехаться в его машине? 
Предложение не заставило себя ждать. Джейд постаралась сохранить хладнокровие. 
- Так мило с вашей стороны, - протянула она, загоняя на лицо кукольное выражение минимальной интеллектуальности, зато максимально соответствующее образу блондинки. 
«Не отвезете ли меня в отель? Я вам и номер свой покажу...» 
- Вообще-то, мне сейчас главное - добраться до телефона, так что довезите хоть до ближайшей заправки, - резонно заметила Джейд. - Если подождете, я прихвачу кое-что из вещей. 
Она открыла заднюю дверцу своей машины и потянулась за рюкзаком, предоставив доброхоту любоваться видами... В рюкзаке были соль, перец, несколько амулетов, туда же отправился и револьвер, который был слишком заметен под рубашкой. Главное, нож под рукой. 
Детектор ЭМП продолжал молчать. Хотя и так заметно, что парень вполне материален. Но... Мертвые женихи, знаете ли, тоже вполне материально выглядят. Кому от этого легче? 
Джейд вытащила из кармана фляжку со святой водой. 
Перестраховка - залог долгой жизни и сохранения всех конечностей, глаз и прочих немаловажных частей тела. 
Увлажнив ладонь, Джейд сунула фляжку на прежнее место. Захлопнула дверцу и подошла к своему спасителю. 
- Все, я готова. Обычно я не сажусь в машины к незнакомцам. Но мало ли, что случается в жизни. Давайте соблюдем условности, чтобы моей мамочке не икалось. Меня зовут Джейд, - она протянула руку для приветствия. 
Еще одна проверка на человечность.

Джек
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- Так мило с вашей стороны - ответила девушка, кукольно улыбаясь. Кажется, факт нахождения на шоссе, где происходят необъяснимые убийства, ее совсем не нервировал. 
"Везет же некоторым... Умеют не утруждать себя лишними проблемами..." 
- Вообще-то, мне сейчас главное - добраться до телефона, так что довезите хоть до ближайшей заправки. Если подождете, я прихвачу кое-что из вещей. 
"Ну, хоть артачиться не стала, и на том спасибо." 
- Конечно подожду, мисс. 
Незнакомка полезла на заднее сиденье машины. Возможно, в другое время Джек не отказался бы оценить достоинства ее фигуры. Но сейчас ему было не до того. Мысли о неизвестном монстре никак не давали успокоиться. Вместо созерцания женского тела охотник огляделся по сторонам. Кажется, вокруг все спокойно. Вот только темнело стремительно. Снова посмотрел на незнакомку, она копалась в своей машине. 
"Господи, а побыстрее нельзя? Склад у нее там что ли!?" 
Спустя пару минут девушка закончила свои сборы и, захлопнув дверцу автомобиля, подошла к Шеридану. 
- Все, я готова. Обычно я не сажусь в машины к незнакомцам. Но мало ли, 
что случается в жизни. Давайте соблюдем условности, чтобы моей мамочке не икалось. Меня зовут Джейд. 
С этими словами, она протянула Джеку руку для приветствия. 
"Ничего не скажешь, самое удачное место для знакомства. Хотя, чего не 
сделаешь для спасения человеческой жизни..." 
- Не волнуйтесь, Джейд. Все условности будут соблюдены, обещаю, и ваша мама может спать спокойно... Мое имя Джек. - охотник пожал руку новой знакомой. Ладонь оказалась мокрой. Не потной, а именно мокрой. 
"Что за черт?! Когда это она успела вымыть руки?... Да и зачем?... Странная девица" - мысленно удивился охотник. Но внешне ничего не высказал. Самое главное сейчас - это убраться с этой дороги. А для этого и мокрые руки потерпеть можно. 
- Ну что, теперь можем ехать? - спросил Джек и улыбнулся - Давайте помогу донести. 
Последние его слова касались большого рюкзака, который девушка достала из своей машины. 

Джейд
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Джек. Ну, спасибо, хоть не Джон. Прямо от сердца отлегло... 
Фамилия, наверное, Джексон. 
Джейд хмыкнула про себя. 
При рукопожатии парень остался спокоен. Никакого шипения, матерных отзывов о родственниках охотницы до седьмого колена. Даже признака недовольства не заметно... Хм. 
Стремительно сгущавшиеся сумерки подгоняли завершить обмен вежливостями поскорее. Пока к ним еще кто-нибудь не присоединился. Голодный и злой. 
- Спасибо, он не тяжелый, - отозвалась Джейд на джентльменское предложение и на всякий случай отвела руку с рюкзаком. 
Парень остался вежлив до последнего, не перейдя на "ты" даже после соблюдения "условностей". Хотя, конечно, это еще не признак психического отклонения, правильно? 
Да и выбирать особо не из чего. 
Джейд забралась на соседнее с водительским сидение, разглядывая машину изнутри. 
Вроде ничего подозрительного. Никаких плохо затертых кровавых пятен, царапин и прочих следов, оставленных предыдущими жертвами. 
Рюкзак она примостила рядом с собой, хотя для этого пришлось слегка потесниться. Из-под клапана высунулся край детектора ЭМП. Джейд задвинула прибор поглубже, невольно покосившись на владельца машины. 
- Вы часто здесь проезжаете? - поинтересовалась она. Ладно уж, раз оказались вместе в одной машине, почему бы не воспользоваться неожиданным источником информации. 
- Наверное, где-нибудь поблизости есть более удобная дорога. За все время, что я здесь стою, вы первый, кто мне встретился. Прямо какое-то заброшенное шоссе. Как в фильме ужасов. И такая тишина... 
Черт! Как она сразу не сообразила. Идиотка! 
Даже дважды идиотка. Как же она не обратила внимания. Ни пения птиц, ни вообще какого-нибудь намека на то, что здесь водится живность. Только шелест листвы. 
И этот чертов пень. Дюймов 20 в диаметре. Дерево не спилено, а сломано. Судя по состоянию пня, дерево было вполне здоровое, не сухое и не гнилое. Но даже если врезаться в ствол на мотоцикле на бешеной скорости... проклятье, да надо было ехать на бронетранспортере, чтобы свернуть дерево! Хотя, конечно, для человека, который знает, что в стенном шкафу действительно живут монстры, не существует слова "невозможно". Если, конечно, речь не идет о единорогах или Санта-Клаусе. 
Спрашивается: кто выдрал дерево? И куда его дели...

Джек
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От предложенной помощи девушка отказалась: 
- Спасибо, он не тяжелый, - и села в машину. 
"Ладно, не тяжелый, так не тяжелый" 
Джек вытер ладонь о пиджак и последовал ее примеру. Однако в голове у него мелькнуло подозрение: 
"Мокрая ладонь... Святая вода?!... Охотница?! Бред... Не суди по себе. Не все же такие ненормальные, как ты, и гоняются за жуткими тварями... А с другой стороны, может и не бред. Это многое объясняет. Например то, что молодая девушка делает на заброшенном шоссе, где происходят убийства." 
За два года охоты на нечисть Шеридану приходилось встречаться с несколькими коллегами по "работе". И как минимум в двух случаях, святая вода была обязательным атрибутом знакомства. Правда, во втором - к ней добавлялся пистолет у головы. Но это уже, как говорится, издержки профессии охотника. 
Заведя машину, Джек практически сразу утопил педаль газа. Ему хотелось побыстрее убраться с этого места. Одновременно он в очередной раз оглядел свою пассажирку. Из ее рюкзака, который она поместила рядом с собой, показалось что-то похожее на плеер. Только это был не плеер... Джек уже видел такое у одного из знакомых ему охотников - это называлось ЭМП. 
"Неужели и в самом деле охотница?!". 
Девушка торопливо запихнула прибор обратно и окинула охотника недовольным взглядом. Шеридан поспешил отвернуться. 
"Или у тебя уже галюцинации, Джек". 
Несколько минут они ехали молча. Затем девушка решила завести разговор. 
- Вы часто здесь проезжаете? Наверное, здесь есть более удобная дорога. За все время, что я здесь стою, вы первый, кто мне встретился. Прямо какое-то заброшенное шоссе. Как в фильме ужасов. И такая тишина... 
Джек скосил на пассажирку глаза: 
"Притворяется? Или действительно ничего не знает про убийства?" 
Но, казалось, она говорит абсолютно искренне. 
"Видимо не местная? Поэтому и потащилась по этой дороге на ночь глядя. Значит все-таки не охотница... Жаль." 
- Да вот, приходится ездить... - начал отвечать охотник на ее вопрос и осекся. 
"Тишина... Как в фильме ужасов..." 
- Полная тишина? - уточнил он - Ни птиц, ни насекомых? 
"Хотя чему удивляться. Здесь орудует злой дух, а животные очень 
чувствительны к подобным вещам..."
Джейд
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Машина подскочила на ухабе. Джейд едва не вскрикнула, вжавшись спиной в сидение. Проклятье! Найти бы того дурака, который делал эту дорогу. 
Интересно, на что идут налоги местных жителей? На подпольное разведение собак-убийц? 
Джейд уже начинало казаться, что она обречена всю оставшуюся жизнь вздрагивать при каждом неосторожном движении и спать спиной вверх, стараясь не ворочаться, чтобы, чего доброго, не растревожить ребра. 
«Может, устроиться в детский сад нянечкой?» 
Чутье охотницы работало независимо от мыслей и действий хозяйки, склонной отвлекаться. Джейд не оставляло ощущение, что за ней украдкой наблюдают. Джек вроде смотрел на дорогу. 
В прочем, Джейд не была уверена, что ощущение появилось после того, как она села в машину, а не раньше. 
- Да вот, приходится ездить... - привлек ее голос Джека. Парень запнулся, будто ему вдруг что-то пришло в голову. 
- Полная тишина? Ни птиц, ни насекомых? 
Джейд нахмурилась. Он просто решил так над ней понасмехаться? Мол, что возьмешь с девчонки: заехала в тихий уголок, напридумывала себе по маньяку на каждый куст, а теперь плетет невесть что. 
Или он что-то знает про это место? Про убийства. Нет, понятно. Вряд ли найдется хоть одна газета, которая не писала бы об убийствах. Тошнотворные подробности некоторых желтых изданий, наверное, принесли редакторам золотые горы от благодарных читателей. 
Или... Да ну. Ерунда. Придет же такое в голову. 
Пижон катается на крутой тачке, давит хомяков, подбирает зазевавшихся девиц... Еще куда ни шло. 
Гринписовец, помощник лесничего, работник какого-нибудь Института елки и палки, с тревогой следящий за сокращением ареала каких-нибудь булавоусых чешуекрылых... Допустим. 
Но... 
- Насчет насекомых - не уверена, не прислушивалась, - ответила Джейд с легкомысленной улыбкой. - А что, обычно здесь, как в джунглях? Или местные вампиры всю живность распугал? 
Прозвучало, как шутка. Джейд посмотрела на Джека. 
И все же... 
Охотник? 
Да бред.

Джек
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"Ну что ж, факт духа-вампира, можно сказать, подтвердился. Спасибо девушке... Надо же, наблюдательная, хоть и блондинка..." 
Джек благодарно взглянул на свою пассажирку. Спасибо ей, теперь не придется тратить время на осмотр места происшествия. Самое главное она уже сказала. 
Однако выражение лица девушки, после заданного Джеком вопроса, было хмурым, и охотник снова поспешил отвернуться. 
"Кажется, она подумала, что я смеюсь над ней и ее страхами. " 
Но, по-видимому, в скором времени девушка справилась со своей неприязнью, потому что ответила она уже с улыбкой: 
- Насчет насекомых - не уверена, не прислушивалась, А что, обычно здесь, как в джунглях? Или местные вампиры всю живность распугали? 
При этих словах Джек невольно вздрогнул. 
"Так все-таки охотница?!.. Или просто ввернула вампиров в разговор для красного словца... А может и не первое, и не второе..." 
Шеридан в очередной раз покосился на пассажирку, на этот раз уже с опаской. Но клыков и когтей вроде бы не заметил. 
"А если охотница? Как это выяснить? Ведь не спросишь, мисс, вы случайно не занимаетесь уничтожением нечисти?...Ладно, попробуем прояснить хоть что-то" 
- Да нет, обычно здесь не так уж шумно. Не более, чем на других дорогах. - начал Джек осторожно, тщательно подбирая слова. 
- А с чего вы взяли, что вампиры распугивают животных? - добавил он, внимательно глядя на реакцию собеседницы: - Не сочтите меня сумасшедшим, Джейд. Просто, если верить легендам, злые духи имеют способность разгонять все живое в тех местах, где они действуют. Интересно, откуда вы это знаете? Читали литературу по оккультизму? 
"Нда, нечего сказать, прояснил... Просто Джеймс Бонд" - одернул себя охотник, произнеся последнюю фразу. После высказывания вслух, все эти слова казались необычайно глупыми. Оставалось лишь надеяться, что девушка попалась с крепкими нервами. 

Джейд
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Упоминание о вампирах Джека, похоже, задело. Джейд незаметно шевельнула рукой. Мда. Впору жалеть о мачете, которые Джерри всегда таскал с собой. Если охотишься на вампиров, а вампиры - на тебя, привыкаешь предохраняться. В прочем, в данном случае, от мачете вряд ли был бы толк. В машине сильно не руками не поразмахиваешь. Придется обходиться ножом, если Джек вдруг захочет предъявить свой вампирский паспорт. 
Вот теперь впору истерично требовать объяснений, куда он, собственно, ее везет. Но Джейд и так помнила дорогу. 
- А с чего вы взяли, что вампиры распугивают животных? 
Интересно, кого они не пугают? Мама, смотри, смотри, вампир дядю в лес потащил. Загадывай желание, сынок, это к удаче. 
Хотя... после всех этих фильмов про благородных вампиров... Кейт Бекинсейл с обтянутыми кожей прелестями, очаровашка Сен-Джон и Блейд, вампир-на-стероидах, кавайный патер Найтрод. Такое ощущение, что у вампиров своя киноиндустрия. "Bloodywood". Хотя нет, наверное, у них с демонами совместное предприятие. Душка-Ангел. Кровавая Мэллори и ее перевоспитавшийся муженек-с-топором, Данте и Хроно... Потихоньку приучают людей к существованию добрых демонов и вампиров, мифическому лекарству от вампиризма... Ну, если вколоть какую-нибудь дрянь в вену, можно себя и эльфом вообразить, не то, что человеком. А потом им самим начнут подставлять шеи и вызванивать из Ада. Из интереса. Ради вечной жизни в протухшем теле. Чтобы отомстить врагам и держать в страхе всю деревню. 
- Не сочтите меня сумасшедшим, мисс. Просто, если верить легендам, злые духи имеют способность разгонять все живое в тех местах, где они действуют. Интересно, откуда вы это знаете? Читали литературу по оккультизму? 
О, да... какой же вы сумасшедший, мистер. Вот если бы мы с вами начали обсуждать насадки для бензопил или разницу в скорость передвижения вендиго по лесному массиву и открытой степной местности... А так? Да ерунда. 
Собиратель фольклора и городских легенд, охотник на древних бабушек, забывших, как их зовут, но способных в красках рассказать бредовую байку, дав сто очков вперед и Кингу, и Лавкрафту, и Стокеру, и Уолполу, и Радклиф. 
Нет-нет... сектант, подсевший на эзотерику. Фэн-шуй, чакры, седьмое тонкое тело и конец света в 2012 году... 
Поклонник Петы Уилсон, распадающейся на стаю летучих мышей, знающий наизусть все тома Энн Райс и Стефани Майер, мнящий себя охотником на вампиров, достойным Хеллсинга (только без широкополой шляпы и очков), ну, или хотя бы Джона Бон Джови. Наверняка, покопался полчаса в интернете, узнал, что чеснок не помогает и считает, что это божественное откровение... 
Зубы свело, как будто Джейд глотнула ледяной воды со свежевыжатым лимонным соком в сочетании один к трем-четырем. 
- Вампиры - это не обязательно злые духи, - сообщила девушка. - Вампиры, как таковые, вполне материальны. В результате инициации они становятся нетерпимы к прямому солнечному свет и испытывают постоянную жажду крови. К духам относятся веталы или эстри. Гули вообще джинны. Есть, конечно, еще стриксы. Ведьмы, якобы превращающиеся в кровососущих птиц после смерти. Не видела, не знаю... И кто из них, по-вашему, не способен напугать? В любом случае, это зло, противоестественное природе. А животные руководствуются в своей жизни не высоким интеллектом, а инстинктами. Которые наверняка говорят им держаться подальше от нечисти. 
Поэтому животные погибают реже, чем люди. Хотя, конечно, на самом деле, все дело в привлекательности человеческой крови... 
Джейд резко умолкла. 
Блондинка - это даже не оскорбление. Не образ жизни. В данном случае, это диагноз. Как идиотия и имбецильность. 
Особенно был к месту пассаж "не видела, не знаю". Теперь даже можно не спрашивать, куда они едут. Скорее, самое время спросить: стильные ли смирительные рубашки выдаются в психушке Фритауна? 
Кто бы их со стороны послушал. Два гота мило беседуют на излюбленную тему. Не хватает только музыкального сопровождения. Металлика, Айрон Мэйден, Блэк Саббат, ну хоть Культ голубой устрицы...

Джек
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Реакция собеседницы оказалась вполне спокойной. Ну, слава богу, девушка попалась неистеричная и из машины, по-видимому, выпрыгивать не собиралась. Более того, немного помолчав, она даже ответила охотнику: 
- Вампиры - это не обязательно злые духи, - сообщила она, тоном профессора, читающего лекцию студентам. - Вампиры, как таковые, вполне материальны. В результате инициации они становятся нетерпимы к прямому солнечному свет и испытывают постоянную жажду крови. 
После этих слов Шеридану пришлось приложить немало усилий, чтобы не свернуть куда-то в кювет. 
"Да что ты говоришь... А то я этого не знаю", - подумал он с сарказмом, успокоившись и придя к мысли, что перед ним скорее всего таки охотница. 
- К духам относятся веталы или эстри. Гули вообще джинны. Есть, конечно, еще стриксы. Ведьмы, якобы превращающиеся в кровососущих птиц после смерти. Не видела, не знаю... 
"Можно подумать, я видел. Я даже еще ни одного классического вампира не видел, не то что вампира-духа. Впрочем, как-то и не тянет". 
- И кто из них, по-вашему, не способен напугать? В любом случае, это зло, противоестественное природе. А животные руководствуются в своей жизни не высоким интеллектом, а инстинктами. Которые наверняка говорят им держаться подальше от нечисти. 
"Да, это правда. Тут животные умнее. Они обычно убегают от всего, что их пугает. А человек, наоборот, сует голову в петлю, пытаясь докопаться до истины. Иногда эти докапывания заканчиваются очень плохо..." 
Девушка осеклась. Похоже, поняла, что сказала лишнее. 
"Ладно, не переживай. В психушку я тебя не повезу. Сам такой же. А ненормальный ненормального не обидит". 
В это время они уже ехали по Фритауну. 
Чтобы немного успокоить пассажирку, Шеридан ответил: 
- А еще к духам относятся многие вампиры Индии и Азии, например Бхута или Асванг. Кстати последний тоже любит превращаться в черную птицу. Хотя сам я его не видел. Да и многие вампиры из Восточной Европы, тоже, судя по всему, духи. 
Машина остановилась возле отеля. Джек сделал паузу, набрал в грудь воздуха, и добавил: 
- Джейд, я не ошибусь, если скажу, что ваши глубокие познания в данной области связаны с такой вещью, как охота? 
Судя по тому, что дверца не хлопала и девушка с криком не убегала, он не ошибался. 
- И если я не ошибаюсь, то предлагаю пойти ко мне в номер. Думаю, нам будет, о чем поговорить. 
С этими словами он вышел из машины и остановился, ожидая решения девушки. 
"Да ты просто дипломат, парень... А если она все-таки не охотница, а просто, перечитавшая литературы про вампиров, девчонка... Хорошо хоть мобильный у нее сел - в психушку не позвонит" 

Джейд
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Бхуты и Асванги... Ну, да, а как же, теперь стоит пикироваться, пока разновидности кровососов не закончатся. 
Джейд начала подозревать: она сильно пожалеет, что не осталась на дороге, пока местная нечисть не вылезет попробовать ее на вкус. 
Как назло, машина остановилась возле отеля, в котором Джейд сняла комнату всего каких-то полдня назад. Это что, единственный отель во всем Фритауне?! 
- Джейд, я не ошибусь, если скажу, что ваши глубокие познания в данной области связаны с такой вещью, как охота? 
Можно подумать, есть из чего выбирать. Может, еще не поздно соврать, что она психопатка, свихнувшаяся на "Дракуле", или страдает синдромом жертвы? 
Джек, похоже, воспринял ее молчание как-то по-своему. 
- И если я не ошибаюсь, то предлагаю пойти ко мне в номер. Думаю, нам будет о чем поговорить. 
Может, это просто такой способ с девушками заигрывать? Наплести с три короба страшилок - до сжижения мозга жертвы, и в номер ее, в номер... 
Интересно, и о чем же им говорить? 
О непомянутых вампирах, типа чевататео? 
Обсудить, принадлежат ли суккубы к вампирам и является ли Лилит их прародительницей? 
У кого нож длиннее и шрамов больше? 
Джейд хмуро глянула на новоявленного охотника. 
«И откуда ты только взялся на мою голову... А главное, сколько вас еще таких во Фритауне?» 
Спасибо желтой прессе. Прекрасная реклама для охотников. 
- Разве что обсудим вопросы субординации, - проворчала Джейд, выбираясь из машины. 
Надо было ехать на Аляску. Туда охотники вряд ли забираются. Холодно. Охотники - отвратительные ребята. От них ничего, кроме неприятностей не дождешься. Джейд уже могла выстраивать иерархию охотников по степени ущерба, который могла нанести встреча с ними. 
Уолтер Дольнеаз почти спалил ее в компании вампиров... Встреча с Александром Кейном и его демонами едва не закончилась переломом позвоночника. Роберт Вебер удачно получил бутылкой по башке, спихнув на нее практически непереносимого ангелочка Ниро... Только встреча с Джерри Гринвудом обещала больше неприятностей для самого Гринвуда. 
Чем грозит обернуться встреча с охотником по имени Джек? 
- Гамбургер хоть к разговору прилагается? - уточнила Джейд. Организм отозвался сварливым бурчанием - то ли был против гамбургера, то ли намекал, что одним бутербродом хозяйка от него не отделается, пусть и не мечтает. 
- Показывайте уже ваш номер. Позвоню в сервис оттуда.
Джек
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Девушка выбралась из машины вслед за ним. 
- Разве что обсудим вопросы субординации. 
"Ну что ж - значит, не ошибся." 
Вот только ворчливый тон, которым ответила собеседница отнюдь не радовал. 
"Нда, а девица попалась не из приветливых..." 
Джек уже начинал понимать, что возможно в будущем он еще не раз пожалеет, что подобрал такую попутчицу. Хотя с другой стороны, вряд ли хоть какая-нибудь девушка в умении быть всегда недовольной и делать гадости окружающим, могла сравниться с его старшими сестрами... Так что опыта и терпения ему не занимать. 
- Конечно, обсудим, - ответил Шеридан, делая вид, что не заметил недовольного ворчания. - В первую очередь. 
Девушка оглядела охотника оценивающим взглядом, словно классифицируя его. 
"И к какому виду вы меня относите, мисс? Идеальная приманка?" 
Однако, судя по выражению лица, Джейд осталась недовольна результатом оценивания. 
"Что, как приманка не подхожу?" 
- Гамубргер хоть к разговору прилагается? 
А вот тут девушка была права. Поужинать бы давно не помешало. Желудок радостно отклинулся на мысли о еде. 
"Сейчас придем в номер, закажу что-нибудь... Например, пиццу. А в холодильнике есть пиво..." 
- И не только гамбургер. Но даже пицца и холодное пиво. 
Похоже, ответ удовлетворил девушку, потому что она ответила: 
- Показывайте уже ваш номер. Позвоню в сервис оттуда. 
Правда, произнесено это было таким тоном, словно она оказывала Джеку неоценимую услугу. Шеридан невольно усмехнулся. С такой партнершей дело обещало быть нескучным. 
Поставив машину на сигнализацию, он кивнул: 
- Хорошо, пойдем. 
Они подошли к его номеру. Джек отпер дверь и отодвинулся в сторону, пропуская девушку первой. 
- Прошу, вас. 
Затем осознав, что Джейд может посчитать это ловушкой, поспешно добавил: 
- Никаких задних мыслей - просто элементарная вежливость... И соль перед порогом не зацепите, пожалуйста. 
Джейд
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Номер Джека оказался напротив номера Джейд. 
Как говорится, рыбак рыбака... 
- Прошу, вас, - парень отступил, освобождая дорогу. - Никаких задних мыслей - просто элементарная вежливость... И соль перед порогом не зацепите, пожалуйста. 
Джейд выгнула бровь, покосившись на джентльмена. 
Интересно, что за охотники ему самому встречались раньше? 
Хотя, может, Джейд сама дала повод думать, что у нее паранойя и она везде и всюду подозревает подвох. 
«А что, разве нет?» - тут же вкрадчиво спросил внутренний голос. 
Или это тоже такая проверка?.. Вроде святой воды? 
Джейд переступила белую полосу. Оглянулась. 
- Взаимные экзорцизмы будем читать? Или на этом проверки считаются завершенными? 
На самом деле, Джек не заслуживал такого отношения. 
Во всяком случае, пока. Но у него все еще впереди. 
Джейд вздохнула. 
- Пицца все еще в программе? Думаю, вызывать аварийку на шоссе сейчас не стоит. Время позднее. Надеюсь, никто не позарится на мою развалюху... 
Еще не хватало, чтобы завтрашние выпуски газет пополнились новыми кровожадными подробностями действия невидимой собачьей стаи или местного маньяка по вине Джейд. 
Оставалось надеяться, что никакой патруль не решит полюбопытствовать, что можно найти внутри брошенного на дороге «форда». Вот сюрприз будет. Доказывай потом, что обрез ей от отца-охотника остался. 
- Раз вы приехали раньше, и побывали в Ассонете, значит, поговорили с родственниками жертв, - предположила охотница. - Но, судя по вопросам на шоссе, не сильно продвинулись? Давайте делиться информацией по очереди. Вы первый, поскольку вы больше успели разузнать. Все-таки склоняетесь к вампирам? 
Интересно, связывал ли он убийства с аварией на шоссе? В конце концов, Камилла Алексис разбилась, а не была разорвана и разбросана по шоссе, как некоторые из жертв. 
Что успел раскопать охотник?

Джек
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В ответ на его слова, девушка покосилась на охотника недобрым взглядом. Затем перешагнула через порог. 
- Взаимные экзорцизмы будем читать? Или на этом проверки считаются завершенными? 
Кажется, она подумала, что он проверяет ее на предмет человечности... Да и вообще, язвительная девица попалась. Может лучше было бы отставить ее на шоссе. Монстр через полчаса после встречи с ней, наверняка бы, сделал себе харакири своими же когтями. Ну, или повесился, если когтей нет... 
- Вообще-то я и не думал вас проверять. Так уж получилось... - ответил Джек, заходя в комнату и закрывая дверь. 
- Пицца все еще в программе? Думаю, вызывать аварийку на шоссе сейчас не стоит. Время позднее. Надеюсь, никто не позарится на мою развалюху... 
"Ну что ж - на счет аварийки мысли правильные..." 
- Я тоже так подумал - ответил Джек, показывая свой мобильный и давая понять, что тот не совсем разряжен - Ничего ночью с машиной не случиться, а людей незачем подвергать опасности. А пицца? Пицца сейчас будет. 
Шеридан снял трубку внутреннего телефона и сделал заказ, попросив принести две пиццы, одну с курицей и анансами, другую с маслинами и колбасой, плюс несколько гамбургеров. 
В ожидании заказа, охотник скинул с себя пиджак и с наслаждением снял наплечную кобуру. За несколько часов ношения по жаре, ее ремень, отягощенный револьвером, успел солидно натереть левое плечо. 
Тем временем девушка задала следующий вопрос, решив поговорить о деле: 
- Раз вы приехали раньше, и побывали в Ассонете, значит, поговорили с родственниками жертв, - заметила она. - Но, судя по вопросам на шоссе, не сильно продвинулись? Давайте делиться информацией по очереди. Вы первый, поскольку вы больше успели разузнать. Все-таки склоняетесь к вампирам? 
Джек не стал спорить: 
- Хорошо, я первый... Оценивая характер нападений и то, как изуродованы тела, я думаю, что здесь действует особая разновидность духа-вампира. Вроде тех, о которых мы с вами говорили в машине. Скорее всего, им стала Камилла Алексис, разбившаяся на мотоцикле. Правда, для большинства подобных духов характерно то, что первыми их жертвами обычно становятся близкие родственники. А в семье Алексис за последние несколько месяцев никто не умирал. Я переговорил с ними в Ассонете. Ничего существенного выяснить не удалось. Мать семейства, кажется, ничего не знает. Зато ее дочь, похоже, испугалась, когда я упомянул имя погибшей тетки. Брат погибшей, Эдуард Алексис, сильно нервничал при нашем разговоре, но это ни о чем не говорит... А еще, в доме я видел непонятную икебану. Глава семейства сказал, что ее сделала мать его жены. Может быть, это какой-то защитный знак, который и помешал злому духу причинить вред семье. Не знаю... Если хотите знать мои планы на будущее - я считаю, что, во-первых, нужно переговорить с парнем, тем, который выжил в результате нападения монстра. Если в ходе беседы выяснятся факты, подтверждающие духа-вампира, то нужно раскопать могилу покойной Камиллы, отрубить ей голову и сжечь тело. Правда, есть одна проблема - это нужно сделать днем, что в наше время не так уж легко... Существует, правда, еще два способа. Первый - в древности могилы подобных существ заваливали камнями, так что можно залить место захоронения цементом, но самого духа это не уничтожит. Второй - не дать существу вернуться в могилу до восхода солнца, тогда оно погибнет. Вот только как это сделать, ума не приложу. Ну вот, все что знал - рассказал. Теперь ваша очередь. 
В этот момент в дверь постучали и сообщили, что принесли заказ. Забрав ужин и расплатившись, Джек разложил продукты на столе, и достал из холодильника несколько банок пива: 
- Угощайтесь, Джейд!
Джейд
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Ах, какие мы предусмотрительные. Мобильный у Джека, конечно же, работал. Так что там, на шоссе, он просто соврал с самым джентльменским видом. Джейд коротко кивнула скорее своим мыслям, чем охотнику. Ложь во спасение. Прямо слезы на глаза наворачиваются... Какая забота о местных аварийщиках! 
Джек пошел дальше и продемонстрировал свою готовность позаботиться о всех, кто находится в радиусе досягаемости, заказав таки пиццу. Даже две пиццы. Услышав что-то насчет курицы с ананасами, Джейд невольно прониклась уважением к этому, в сущности, абсолютно незнакомому парню... И даже не симпатичному. Ну, вот вообще ни капельки... Разве что курица с ананасами... 
«Черт! Ты хоть когда-нибудь думаешь какими-нибудь другими категориями, кроме "симпатичный - не симпатичный"?!»
Джек снял пиджак, обнаружив кобуру с пистолетом. Джейд хмыкнула. Интересно, почему, глядя на парня, возникает мысль о полиции?.. 
- Хорошо, я первый... Оценивая характер нападений и то, как изуродованы тела, я думаю, что здесь действует особая разновидность духа-вампира. 
«О, какая неожиданность». 
Джейд поймала себя на том, что почесывает зудящееся предплечье, даже не замечая этого. Мысленно ругнувшись на себя, она заложила руки за спину. Ведь она хотела вернуться к "старым добрым вампирам"? Не слышно собственных воплей счастья, граничащего с экстазом. 
- Скорее всего, им стала Камилла Алексис, разбившаяся на мотоцикле. 
- Если бы это был дух, детектор ЭМП среагировал на него, - возразила Джейд задумчиво. - Но на месте гибели девушки нет никаких признаков призрачной активности. 
Поведение Алексисов не особо удивило Джейд. Она хорошо знала, какую реакцию вызывает появление в доме типа вроде Джека или нее самой, расспрашивающего о происшествии, случившемся черт знает когда, да еще задающего весьма странные вопросы. А где похоронена ваша сестра? А не снилась ли она вам после своей гибели и не пыталась вступить с вами в связь? В какую? Да в любую! 
Вот реакция девочки была любопытна. Одно из двух: либо ребенка запугали тем, что если она будет гонять на мотоцикле, ее постигнет участь тетки или, чего доброго, если не будет есть манной каши, то тетя придет и утащит ее в лес, где будет кормить грибами и чертополохом, либо... 
Вот таких родителей надо лишать родительских прав. Мало того, что выносят детям мозг тупыми байками, так еще и проецируют собственные желания. А ты потом гоняйся по лесам за продуктом их больного воображения. 
- Икебану? - эхом повторила она. Дети и старики, как правило, самый ценный источник информации. Первые потому, что еще не разучились верить в сказки и не отрицают всеми силами очевидного, а старики - потому что имеют опыт, но, в то же время, приближаются к детям по вере в сверхъестественное. Возможно, сказывается осознание близящейся смерти... 
- И что же входило в букет? 
Вопрос был не праздный. Если это, скажем, розы, то ничего интересного. А вот если какой-нибудь чертополох - вот тогда стоит задуматься. 
- Если хотите знать мои планы на будущее - я считаю, что во-первых, нужно переговорить с парнем, тем, который выжил в результате нападения монстра. 
Собственно, этим Джейд собиралась заняться после того, как удостоверится, что происшествия на шоссе - дело для охотника, а не для полиции или ловцов бездомных собак... 
Девушка кивнула, демонстрируя, что она ничего не имеет против этой части плана. 
- Интересно, нас посадят за вандализм или сразу линчуют? - хмыкнула она в ответ на предложение закатать могилу в асфальт. Маленькие поселения с большой историей, как правило, весьма консервативны и чтут традиции. А уж если посчастливилось нарваться на каких-нибудь мормонов или сектантов... 
Джерри как-то рассказывал, как его едва не повесили такие добрые люди во время охоты на вампира. Видите ли, деревенские решили, что Гринвуд спер тело из гроба... интересно, что он собирался с ним сделать и где прятал бы, если бы действительно был виновен?.. Дело было ночью. И пока с Джерри требовали вернуть тело на законное место, тело объявилось само... и дальше уже, понятно, действие разворачивалось в обратном направлении: от Джерри требовали, чтобы он что-нибудь с этим сделал, а Джерри говорил, что, мол, чего все вопят, тело-то вот оно, как и просили, так чего теперь истерировать?!.. 
- Тем более что это действительно ничего не даст. Вампира, как правило, надо лишать головы... А если это какая-то особая разновидность, то, вполне возможно, и подход особый. Сперва бы разобраться, с кем конкретно мы имеем дело... 
Желудок заворчал, что про него забыли самым наглым образом, променяв на каких-то там вампиров... Словно по заказу, принесли пиццу. Джек достал из холодильника пиво. 
Если бы он взялся за виски, охотница, пожалуй, ушла бы без объяснений. Пиво еще можно было терпеть. 
Кто бы говорил. Память тут же подбросила воспоминание о недавнем пьянстве после встречи с Асмодеем. Джейд скривилась. Стресс есть стресс. Она же справилась, не ушла в запой. И даже не понадобился никакой Джерри с кулаками, чтобы ее образумить. 
Хватило одного только упоминания о том, что охотник убивает других охотников... 
- Угощайтесь, Джейд! 
Джейд не заставила себя уговаривать. 
- Если мы будем и дальше так расшаркиваться, - заметила она с набитым ртом, -сотрудничество выйдет боком. Нас просто сожрут. Собственно, я вряд ли добавлю что-то существенное к тому, что уже сказала. Следов призрака на шоссе нет. Но дерево, в которое врезалась Камилла, сломано. Не спилено, не срублено. Именно сломано. И это не хиленький кустик какой-нибудь. Не знаю, но очень похоже на приступ ярости. Трава там примята и видно, что кто-то недавно ходил. Но если это не родственники, то наш призрак очень даже материален. И силен, зараза. 
На этом Джейд таки подавилась и закашлялась. Чего и следовало ожидать. Правило "не болтай, когда жуешь" придумали ведь не только потому, что жующий человек теряет внятность речи.

Джек
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Увидев неразряженный мобильный, девушка одарила Джека неповторимым взглядом. Так обычно смотрят на умалишенного. 
"Ну, дело ваше, мисс. Думайте, что хотите. А я не собираюсь быть причиной очередных газетных воплей. Да и людей, откровенно говоря, жалко..." 
- Если бы это был дух, детектор ЭМП среагировал на него, - произнесла Джейд, отвечая на слова охотника про духа-вампира. - Но на месте гибели девушки нет никаких признаков призрачной активности. 
В этот момент у Джека рот был забит куском пиццы. Поэтому он лишь пожал плечами, давая понять, что не может сказать ничего нового по этому вопросу. Однако девушка не уставала спрашивать: 
- Икебану? И что же входило в букет? 
Поспешно дожевав еду, охотник ответил: 
- Точно не знаю... Я не изучал ее растительные составляющие... Хотя, возможно, дело даже не в них, а в символах, которые образовывали переплетения... Это были какие-то специальные знаки... Может быть, они отпугивали зло... 
Выслушав его планы переговорить с выжившей жертвой нападения, Джейд прореагировала вполне спокойно и даже кивнула. Похоже, их мысли совпадали во многом. И это не могло не радовать. А вот к предложению нарушить покой мертвой и залить ее могилу цементом, охотница отнеслась более бурно: 
- Интересно, нас посадят за вандализм или сразу линчуют? 
Джек и сам об этом думал. В подобных маленьких городах раскопать могилу было не проще, чем взорвать атомную электростанцию... Хотя, возможно взорвать было бы легче... 
Тем временем, девушка не унималась, запихивая в рот гамбургер, она продолжала говорить: 
- Тем более, что это действительно ничего не даст. Вампира, как правило, надо лишать головы... А если это какая-то особая разновидность, то, вполне возможно, и подход особый. Сперва бы разобраться, с кем конкретно мы имеем дело... 
"Хорошо, разберемся. Я разве против...". 
Давая понять, что полностью согласен с ее последними словами, Джек закивал. 
Затем он откупорил банку пива и едва не поперхнулся. Девушка покосилась на него таким взглядом, как будто она напрочь не переносила алкоголя. 
"Тоже мне - трезвенница. Могла бы сказать - в холодильнике и минералка найдется. Зачем так смотреть-то, как будто я чем-то ее обидел..." 
- Если мы будем и дальше так расшаркиваться, Сотрудничество выйдет боком. Нас просто сожрут. - тем временем заметила девушка, разжевывая гамбургер. 
"О чем это она?... Ах, да..." - словно до жирафа, до Джека дошло, что, не смотря на их знакомство, они до сих пор обращаются друг к другу на "вы". 
"Чертова работа в полиции. Иногда привычки прилипают настолько сильно, что так просто от них не отделаться..." 
Вот и сейчас, к Шеридану буквально прилипла полицейская манера общения: "мисс, мэм, мистер..., вы ничего не видели" 
- Собственно, я вряд ли добавлю что-то существенное к тому, что уже сказала. Следов призрака на шоссе нет. Но дерево, в которое врезалась Камилла, сломано. Не спилено, не срублено. Именно сломано. И это не хиленький кустик какой-нибудь. Не знаю, но очень похоже на приступ ярости. Трава там примята и видно, что кто-то недавно ходил. Но если это не родственники, то наш призрак очень даже материален. И силен, зараза. 
После этих слов, девушка, которая говорила с набитым ртом, подавилась и закашлялась. 
"Призрак материален... " 
- Так и ведь и духи-вампиры относительно материальны, - ответил Шеридан - особенно, когда нападают... И очень сильны... 
"Приступ ярости? - Она что, хочет сказать, что это дух сломал дерево? Зачем?" 
Дже проглотил очередной кусок пиццы и запил его пивом. 
- Джейд, может быть я не слишком подкован в данной области... Кроме высказанной критики, у вас есть предложения получше моих? Как это уничтожить? Я готов их все выслушать. - спросил он и добавил, - И еще... поскольку мы с вами, так сказать, коллеги, и нам часто придется разговаривать - предлагаю перейти на "ты". Надеюсь, возражать вы не будете?
Джейд
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Пришлось судорожно открывать банку с пивом и глотать пенистую жидкость, стараясь не принюхиваться. 
От запаха алкоголя до сих пор мутило. 
Ох, не стоило тогда соглашаться на предложение Уолтера "отметить вскладчину". Тем более, что отмечать особо было нечего. Они попались на уловку, которая, скорее всего, была изобретена демонами. И чуть не убили охотника. Точнее, вина лежала на Джейд. Дольнеаз злился на Кейна за дело... 
- Духи есть духи, - проворчала Джейд. - Про силу понятно. Но наш клиент, похоже, очень зол. И знать бы, отчего. Сдается мне, Алексисы могли бы прояснить ситуацию, если бы захотели. 
- Джейд, может быть я не слишком подкован в данной области... Кроме высказанной критики, у вас есть предложения получше моих? Как это уничтожить? - Я готов их все выслушать. 
О, еще один... 
Впору представлять себя стариком, который сидит у камина, раскурив трубку, и вспоминает свои бесчисленные подвиги. 
- И еще... поскольку мы с вами, так сказать, коллеги, и нам часто придется разговаривать - предлагаю перейти на "ты". Надеюсь, возражать вы не будете? 
«Нет, я буду требовать называть меня исключительно "Простите, мэм" и "Сенсэй"!» 
Джейд поставила так и недопитое пиво на стол. Подошла к окну. Дурная привычка: двигаться во время мыслительного процесса. 
- Вся проблема в том, что мы не знаем, с чем имеем дело. А пока не выясним, не будем до конца уверены, что сделаем все правильно, - проговорила она. - Если Алексисы пользуются какими-то защитными заклинаниями, они точно знают, от чего защищаются. Сможешь нарисовать? 
Надежды на художественные способности Джека было мало. Но чем черт не шутит? 
Забывшись, Джейд прислонилась спиной к стене... И едва не зашипела. Проклятье! Да сколько же можно?! 
- Но это мы обсудим завтра. Если ты не против. Честно говоря, я толком не спала уже дня три... Завтра поговорим с выжившим... 
«Если, конечно, он не превратится в вампира раньше и не сбежит, покусав доктора...» 
- Мой номер напротив. Встретимся завтра. Кто раньше встанет, тот и работает будильником. Идет?
Джек
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Похоже, пиво не входило в число любимых напитков девушки. Открыв банку, она, морщась, сделала несколько глотков. Затем ответила охотнику уже привычным ворчливым и одновременно профессорским тоном. 
- Духи есть духи, Про силу понятно. Но наш клиент, похоже, очень зол. И знать бы, отчего. 
"Господи, ей бы в университете лекции читать... по вампирологии или демонографии..." 
- Сдается мне, Алексисы могли бы прояснить ситуацию, если бы захотели. 
"Конечно могли бы... но не хотят, а как их заставишь? Пальцы зажимать дверями или ноги в костер засовывать?" 
Девушка поставила банку с пивом на стол и подошла к окну. 
"Ну точно, профессор, расхаживающий по аудитории и читающий лекцию..." 
- Вся проблема в том, что мы не знаем, с чем имеем дело. А пока не выясним, не будем до конца уверены, что сделаем все правильно, - говорила она. - Если Алексисы пользуются какими-то защитными заклинаниями, они точно знают, от чего защищаются. Сможешь нарисовать? 
Джек кивнул: 
- Конечно смогу... 
Однако девушка словно не услышала его слова. Она прислонилась спиной к стене и внезапно резко отпрянула. Словно ее ошпарили. 
- Но это мы обсудим завтра. Если ты не против. Честно говоря, я толком не спала уже дня три... Завтра поговорим с выжившим... Мой номер напротив. Встретимся завтра. Кто раньше встанет, тот и работает будильником. Идет? 
- Договорились. Спокойной ночи. 
Проводив девушку до выхода и закрыв за ней дверь, Джек достал карандаш и бумагу и попытался нарисовать те загадочные переплетения, увиденные в доме Алексисов. Рисунок получился где-то с третьей попытки. Удовлетворенно рассмотрев свою работу и убедившись, что все нарисованное вроде бы соответствует запомненному оригиналу, Джек доел еще несколько кусков пиццы, принял душ, проверил в порядке ли поставленная им защита из солевых дорожек, и лег спать. 

Джейд
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Оставив Джека в компании недоеденной пиццы и недопитого пива, Джейд отправилась к себе в номер. 
Она не испытывала угрызений совести по поводу того, что бросила нового знакомого озадаченным необходимостью воспроизвести знаки, которые он увидел в доме Алексисов... даже если эта знаки - всего лишь замысловатый декор. 
Признаться, Джейд настолько устала, что ей было все равно. Кажется, она уснула, как только вышла в коридор. Удивительно, что тело само добралось до постели и даже умудрилось сбросить ботинки прежде, чем упасть на покрывало... 
...А проснулась она оттого, что кто-то тряс ее за плечо. По стенам полутемной комнаты метались причудливые тени. Откуда-то доносились крики и шум. 
Рядом кто-то сидел. Выхватив из-под подушки нож, Джейд скатилась с кровати, больно ударившись спиной о стену. Во сне не бывает больно, правда? 
Человек развернулся и посмотрел на нее с интересом. 
- Гринвуд, урод, - выдавила Джейд. - Ты что, постучаться не мог?! 
- Постучался. 
Джейд поднялась, все еще сжимая нож в руках. 
- Чего приперся? 
Джерри словно не замечал недовольства в ее голосе. 
- Ты знаешь, что Ниро и этот ее... Роб... меня ищут? 
- Может, тоже хотят настучать тебе по загривку, чтобы не портил людям жизнь? - поинтересовалась Джейд, разглядывая странные тени на стенах. Ей только показалось или откуда-то тянуло гарью? 
Почему ночью такой шум? Сектанты собрались отметить полнолуние? Или во Фритауне всегда так? 
Джерри следил за ней с каким-то задумчивым выражением лица. 
- Вижу, у тебя новый дружок. 
Джейд изогнула бровь. 
- Ты что, проконтролировать меня пришел? 
Запах становился все отчетливей. За окнами мелькали какие-то сполохи. 
Джерри засмеялся. 
- Ты думаешь, я один сбегаю, Джейд? А как ты называешь свои собственные поступки? - в руке его появился увядший цветок... Джерри с ухмылкой покосился на Джейд. - Романтично. Как это вы с Ниро из-за него не поцапались? Такой мужчина... 
Джейд сделала шаг назад. Голос у Джерри был чужой, наводящий на мысли об Асмодее... 
- А знаешь, почему ты сбегаешь? - Охотник оказался у нее за спиной. - Потому что тебе плевать. Ты не хочешь ответственности. Зачем тебе этот парень? Он никогда не охотился на вампиров. Помнишь, как ведут себя новички, которым очень хочется поймать кровопийцу? 
Запах гари стал просто невыносим. Предплечье зудело, как будто старый ожог вернулся на свое прежнее место. 
Джейд выставила нож перед собой, снова отступая. 
- Ты всегда уходишь от ответственности, - Джерри опять оказался у нее за спиной, подтолкнув к окну. Джейд остановилась перед самой занавеской, словно оцепенев. Тогда Джерри, с тихим смешком, подошел и сам отдернул тонкую полупрозрачную ткань. 
За окном открывался вид на пожарище. Люди сновали вокруг полыхающего дома. Этого дома не могло здесь быть, как не могло быть и пожара. Он был давно потушен. А на месте пепелища наверняка уже построили новый дом... 
- Газовые плиты - такая опасная штука... почему их до сих пор не запретили? - насмешливо произнес Джерри. Джейд с яростным воплем развернулась к нему, пытаясь всадить нож охотнику в плечо... 
э...Кажется, она проснулась еще в полете. Стремительно бросившийся навстречу не особо чистый пол оказался перед самым носом. Нож отлетел в сторону. Джейд с шумом выдохнула. 
Проклятье. 
На часах было шесть утра... 
Аварийная служба ведь должна работать круглосуточно? 
Найдя в телефонном справочнике нужный номер, Джейд осчастливила сонного дежурного своей заявкой. Дежурный пообещал, что "постарается что-нибудь придумать". Как будто вокруг Фритануа только и делают, что глохнут машины. 
Скорее, просто все дрыхнут, и заниматься спасением машины сейчас некому. 
В ванной Джейд долго смотрела в зеркало, изучая тени у себя под глазами. 
Может, стоит пить снотворное на ночь? 
Приведя себя в относительный порядок, Джейд вернулась в комнату. Мобильный демонстрировал, что подзарядка прошла успешно. Интересно, когда она успела достать зарядное устройство? 
Однако телефон сейчас был бесполезен. Преимущественно потому, что Джейд забыла вчера взять номер у Джека. 
Пришлось выйти в коридор и громко постучать кулаком в дверь напротив.

Джек
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Джек проснулся от сильного стука в дверь. Оторвавшись от подушки, он потянулся за часами на тумбочке возле кровати. 
"6 часов... Господи, у нее, что – бессонница?.. Мы же почти в полночь спать улеглись..." 
Шеридан уткнулся в подушку. 
"Может быть, не открывать?... Нету меня..." 
Хотя, судя по нарастающему грохоту, через несколько минут дверь просто слетит с петель. А лишних денег, чтобы расплачиваться за испорченное имущество, у Джека не было. 
"Ладно, ходячий будильник, твоя взяла".
Почему-то он нисколько не сомневался, что источником шума является именно его новая знакомая. Натянув брюки и засунув за пояс револьвер, Шеридан открыл дверь. 
"Ну так и есть - Джейд". 
- Доброе утро, - поприветствовал он девушку, впуская ее в номер.- Как спалось? 
Охотник подошел к столику, где лежали вчерашние зарисовки таинственной икебаны, и протянул девушке листок: 
- Вот, посмотри. Те переплетения из дома Алексисов... Что-то похожее на это... 
Пока Джейд рассматривала рисунок, Джек успел кое-как привести себя в порядок и одеться. 
- Ну что? Что-нибудь знакомое? - поинтересовался он, выйдя из ванной и поудобнее пристраивая наплечную кобуру под пиджаком, и добавил:- Ладно, пойдем, угощу завтраком. Здесь неподалеку есть хорошее кафе. Кофе, круассаны, гамбургеры, блинчики - все, что твоя душа пожелает. Заодно там и поговорим. Не возражаешь?
Джейд
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Джек не сильно-то торопился. Вполне вероятно, спал. Джейд уже подумывала, не уйти ли ей... пока вместо Джека не поналезли недовольные соседи, требующие тишины и продолжения сонного часа. 
Подозрения подтвердились, когда явно наспех одетый Джек распахнул перед ней дверь и, отходя в сторону, произнес:
- Доброе утро. Как спалось? 
Джейд не сказала бы, что утро такое уж доброе. Судя по интонации, Джек склонялся к той же мысли. 
Охотница поморщилась. 
- Спалось... 
Напоминание об очередном кошмаре не привнесло в мир ярких красок. 
Ответную любезность Джейд высказывать не стала. И Джек, к счастью, не стал развивать тему. 
Он направился к столу. Оружие уже было при нем. 
«Не безнадежен...» 
Джейд поймала себя на мысли, что оценивает нового знакомого с точки зрения охотничьих качеств. Интересно, Джерри тоже так на нее смотрел поначалу? И думал то же самое?! 
- Вот, посмотри. Те переплетения из дома Алексисов... Что-то похожее на это... 
Джейд с сомнением взяла в руки листок, проходя к окну. Дурацкая привычка сидеть на подоконниках... 
Джек отправился в ванную. 
"Переплетения" действительно напоминали скорее декоративный узор... но любой вариант солнечного колеса в рисунке уже наводил на мысли о защитных знаках. Конечно, это мог быть просто элемент национального орнамента... интересно, чьего? 
Рисунок что-то напоминал. Но Джейд никак не могла понять, что именно. 
Она не заметила, когда вернулся Джек, поэтому его вопрос стал неожиданностью. Джейд едва не выронила листок из рук и недовольно глянула на парня, надеясь, что ее реакция была не столь очевидна со стороны. 
- Не уверена, - запоздало отозвалась она и, уже складывая листок пополам, добавила: - Не возражаешь, если я это возьму? 
- Ладно, пойдем угощу завтраком. Здесь неподалеку есть хорошее кафе. Кофе, круасаны, гамбургеры, блинчики - все, что твоя душа пожелает. 
Джейд пожала плечами. Предложение было сделано нейтральным тоном, но все равно возникло ощущение, что ей делают одолжение. 
"У меня есть деньги..." - хотела было буркнуть она в своей обычной манере, но Джек успел добавить: 
- Заодно там и поговорим. Не возражаешь? 
Оставил ей возможность выбора... 
В конце концов, зачем принимать каждое предложение в штыки? 
- Не возражаю, - делая над собой усилие, произнесла Джейд. - Все равно в больницу ехать еще рановато. 
«Может, вспомню, что мне напоминают эти рисунки... Черт, не хватает всезнающего Джерри». 
Джейд отлепилась от подоконника, демонстрируя свою готовность отправиться в путь. 

Джек
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На пожелание доброго утра Джейд отреагировала привычным ворчанием. Впрочем, охотник уже привык к подобной манере разговора. 
Взяв протянутые Шериданом листки с зарисовками таинственной икебаны, девушка села на подоконник, и пока Джек собирался, стала рассматривать загадочные рисунки. 
Видимо она так увлеклась, что не заметила, как Шеридан вернулся из ванной. Его вопрос о том, увидела ли она что-то знакомое, стал для девушки полной неожиданностью. Она даже вздрогнула и чуть не выронила листок. 
- Не уверена, - ответила Джейд, с некоторой задержкой, и добавила, имея в виду листок с рисунком: - Не возражаешь, если я это возьму? 
Шеридан пожал плечами: 
- Нет, не возражаю. Буду только рад - если это поможет. 
В ответ на предложение Джека позавтракать в кафе, девушка одарила охотника недобрым взглядом. Ему показалось, что она сейчас откажется, сказав очередную колкость в его адрес. Но он ошибся. 
- Не возражаю, - произнесла Джейд, причем, на этот раз, на удивление спокойным тоном - Все равно в больницу ехать еще рановато. 
Охотник едва рот не открыл от удивления, но вовремя удержался: 
"Что это с ней? Проголодалась?... Хотя - не спорит и замечательно". 
Придя в кафе, они сели за один из свободных столиков. Джек заказал завтрак. И пока его не принесли, решил скоротать время разговором. Личность девушки его, прямо сказать, интриговала. 
Ведь не часто встретишь девушку-охотника. Да еще такую хрупкую и симпатичную. Вот только о чем с ней поговорить. О погоде, природе и ее родственниках? 
Посмотрев на Джейд, Шеридан пришел к мысли, что подобная беседа может закончиться для него пулей в лоб. И потому, решив все-таки придерживаться профессиональной тематики, спросил: 
- Я смотрю, ты хорошо разбираешься в этих кровососах. Что, большой опыт?
Джейд
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Кафе было маленькое и уютное. Джейд показалось, что, переступив порог, она оказалась в прошлом – годах в девяностых, если не восьмидесятых… Даже радиоприемник, стоявший на навесной полочке, был старого образца, с неистребимой хрипотцой... Оставалось надеяться, что продукты здесь не той же давности. 
Глядя в поставленную перед ней тарелку с дымящимся омлетом, густо покрытым сырным снегом, Джейд едва прислушивалась к мелодии, которая неожиданно не сочеталась с окружающей безмятежной до ощущения полной остановки времени обстановкой. 
My best friend gave me the best advice 
He said each day's a gift and not a given right 
Leave no stone unturned, leave your fears behind 
And try to take the path less traveled by 
That first step you take is the longest stride 
В отличие от девушки, Джек определенно был настроен поболтать. Ладно еще, если темой разговора станут машины или футбол. Лишь бы не дернул черт расспрашивать о родственниках. 
Но вампиры, похоже, накрепко засели у Джека в голове. 
Может, уже передумал охотиться? Да нет, не похоже. Скорее, наоборот. 
- Я смотрю, ты хорошо разбираешься в этих кровососах. Что, большой опыт? 
«Глазастый выискался...» 
- Просто опыт, - отозвалась Джейд уклончиво. Пять лет - не такой уж большой срок. Тем более, если все это время ты только и делал, что учился на собственных ошибках. Причем частенько от смертельного исхода тебя спасали друзья или случай. Но никак не твое собственное благоразумие. 
Against the grain should be a way of life 
What's worth the prize is always worth the fight 
Every second counts 'cause there's no second try 
So live like you'll never live it twice 
Don't take the free ride in your own life 
Джейд отложила вилку. Есть расхотелось. 
- Пару раз сталкивалась с вампирами. Но это были традиционные кровопийцы. 
Предплечье - там, где было скрыто под рукавом бесформенное пятно гладкой кожи, похожее на неровную заплатку, которую кое-как наклеили на руку - снова чесалось. 
- И я знаю, что они сильнее обычного человека. Но не ломают деревья от злости. С таким я не сталкивалась. Вампиру вовсе не обязательно калечить жертву. К тому же, это бросается в глаза. Начинается охота на маньяка. А значит - приходится быть более осторожным. Или вообще искать новую кормушку, - Джейд криво усмехнулась, повторив словечко, услышанное когда-то от вампира. - То, с чем мы имеем дело, ориентировано не на утоление жажды, а на причинение страданий. Сумасшедший. 
Да ладно, такого психа еще надо поискать. Даже Трой не уродовал своих жертв до такой степени. А уж Трой был совершенно свихнувшимся вампиром. 
Воспоминания были неприятными. Словно руки снова стянуло веревкой. 
Would you live each moment like your last? 
Leave old pictures in the past 
Donate every dime you have? 
Would you call old friends you never see? 
Reminisce of memories 
Would you forgive your enemies? 
Would you find that one you're dreamin' of? 
Swear up and down to God above 
That you finally fall in love 
If today was your last day 
Отчаянно хотелось сменить тему. 
- Эти знаки, которые ты нарисовал. Где-то я такие видела. Но к вампирам это не относилось… Знаки обычно используют против духов. Что, в принципе, подтверждает теорию, духа-вампира. Но датчик… Ерунда какая-то получается. С другой стороны, эти знаки могут не иметь ничего общего с Камиллой… 
Духи. Точно. 
- Полтергейст?! 
- Как будто я пытаюсь убедить тебя в том, что Санта-Клаус существует! Ну, полтергейст. Обычное дело. 
- Ты не говорил… 
- Говорил. Просто ты не слушала. 
- А это? 
- А это защита от духов. Такие используют в культе вуду… Да что ты на меня пялишься? Про вуду я тоже не рассказывал? 
- Я думала… 
- Сомнительно. 
- Да катись ты. Не сильно-то они помогают, эти твои знаки. 
- Ну… йогурты, как ты знаешь, тоже не всегда полезны… 
Джейд достала из кармана листок с рисунком. 
- Вполне возможно, это вуду. Я не уверена. 
«Ну, и что это нам дает?» 
- Ладно… Твоя очередь. На вампиров ты не охотился, это я уже поняла. С кем тебе приходилось иметь дело? 
«Только попробуй сказать, что эта охота для тебя – первая».
Джек
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Похоже, девушка не была настроена говорить о своем прошлом. 
- Просто опыт, - ответила она, давая понять, что данная тема ей неприятна. Шеридан не стал настаивать, и занялся своим завтраком. 
"В конце концов, каждый имеет право на тайну... Да и вообще, как гласит народная поговорка: "когда я ем - я глух и нем". Будем следовать народной мудрости - помолчим" 
Однако через минуту, Джейд отложила свою вилку и продолжила разговор: 
- Пару раз сталкивалась с вампирами. Но это были традиционные кровпийцы. - ответила она. - И я знаю, что они сильнее обычного человека. Но не ломают деревья от злости. С таким я не сталкивалась. Вампиру вовсе не обязательно калечить жертву. К тому же, это бросается в глаза. Начинается охота на маньяка. А значит - приходится быть более осторожным. Или вообще искать новую кормушку. 
При этих словах, Джек внимательно взглянул на собеседницу. 
"Интересное выражение. Я бы сказал - вампирское... " 
Похоже, контакты девушки с миром вампиров были достаточно близкими. 
- То, с чем мы имеем дело, ориентировано не на утоление жажды, а на причинение страданий. Сумасшедший. - подытожила Джейд. 
"Сумасшедший вампир... Странно. Разве нечисть может сходить с ума? Это вроде бы свойственно только людям... Или нет? Но ведь у нечисти нет разума... Нет, не то, что бы они все были безмозглые. Просто эти понятия: разум, душа, чувства - это все присуще только живому: человеку, ну и животным, некоторым. Но уж никак не потусторонним существам...У нечисти нет души, нет чувств, нет разума... Потому что, если допустить обратное - то значит, ее можно понять. А понять - это простить и пожалеть." 
Охотнику вспомнилась его первая встреча с призраком, еще когда он работал в полиции. 
"Женщина, умершая в начале 20-го века. Она была проституткой, и из-за этого суровое общественное мнение отняло у нее ребенка. При попытке выкрасть свою дочь, женщина погибла. И спустя почти 100 лет, она вернулась в этот мир, чтобы завершить начатое. Каждую ночь, она похищала девочку, снова и снова переживая этот момент своей трагической судьбы. А любой, кто пытался стать у нее на пути - умирал... Ее удалось остановить. Ее нужно было остановить, а не думать о ее чувствах несчастной матери... Все хватит об этом." 
Джек едва заметно мотнул головой, стараясь отогнать мысли, направление которых ему совсем не нравилось. 
Тем временем, девушка уже успела сменить тему: 
- Эти знаки, которые ты нарисовал. Где-то я такие видела. Но к вампирам это не относилось… Знаки обычно используют против духов. Что, в принципе, подтверждает теорию, духа-вампира. Но датчик… Ерунда какая-то получается. С другой стороны, эти знаки могут не иметь ничего общего с Камиллой… 
Джек вспомнил старуху в окне: 
"Может быть ты и права. Может, икебана - это вовсе не защитный знак, а творение старушечьего больного воображения. Но тогда, почему дух не убил своих родственников, что ему помешало?... Или Камилла вообще непричастна к этой истории?" - додумать охотник не успел. Джейд достала из кармана листок с рисунком. 
- Вполне возможно, это вуду. Я не уверена... 
"Вуду?! Какого черта здесь делает вуду?" 
Как и у большинства людей, данный культ ассоциировался у Джека в первую очередь с зомби. 
"Так может там и не дух вообще орудует..." - мелькнула дурацкая мысль.- "Но зомби очень медлительны. Да и вряд ли кто-то будет останавливаться на трассе и ждать, пока полуразложившийся труп доберется до него и разорвет на куски. Хотя, может факт о медлительности зомби - такая же выдумка, как отпугивание вампиров чесноком. Может, на самом деле зомби очень быстры?" 
Джек невольно передернул плечами при мысли о прытких ходячих трупах. 
"Тоже мне - "28 недель спустя" в действии". 
Тем временем, Джейд уже закончила высказываться на тему загадочных знаков. 
- Ладно… Твоя очередь. - сказала она, давая понять, что теперь настало время охотника рассказывать о своем профессиональном опыте - На вампиров ты не охотился, это я уже поняла. С кем тебе приходилось иметь дело? 
- Не охотился, тут ты права - согласился Джек - мне больше везло на духов. Призраки, полтергейсты, обряды очищения, соль, сжигание останков - ну, сама знаешь... Один раз только попалось, что-то хищное и материальное. Какой-то монстр с зубастой пастью и несколькими щупальцами. Я так и не понял, что именно это было... Но огня оно тоже не любило. - охотник замолчал. 
"Ну что еще добавить? Вроде бы нечего..." 
И посмотрел на девушку в ожидании дальнейших вопросов. В отличии от нее, он был не против рассказать о себе, но и излишне болтливым показаться тоже не хотел. 

Джейд
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Джейд мысленно выдохнула. 
Конечно, бережное отношение Джека к оружию не могло не навести на мысль о том, что он привык держать ухо востро. Но мало ли. 
Значит, призраки, полтергейсты и какой-то мутант-пришелец... 
- Принести еще что-нибудь? - возле их столика оказалась официантка, такая характерная полная улыбающаяся мадам. Смотрела она преимущественно на Джека. И улыбалась тоже преимущественно ему. Еще и подмигивала... если, конечно, это не нервный тик. 
- Нет, спасибо, - отозвалась Джейд, не дожидаясь, пока завтрак плавно начнет перетекать во второй завтрак, а за ним - и в обед. 
Завибрировал мобильник. Черт, стоило его заряжать ради того, чтобы Джерри сразу принялся названивать... 
Но это был не Джерри. Звонили из сервиса, сообщить, что машина найдена и доставлена, проверена и ремонт оценен в... Джейд хладнокровно выслушала сумму, мысленно прикинула, что на нее можно будет оплатить евроремонт салона и приобрести покрышки со стразами. Неужели по машине видно, что хозяйка может выложить такие деньги?.. 
Похоже, звонивший просто жаждал общения с утра. Не сильно-то много работы в сервисе. Пришлось потратить некоторое время на то, чтобы снизить затраты на машину до минимума. По крайней мере, "Форд" не был признан безнадежным. 
Отключив связь, Джейд взглянула на Джека. 
- Похоже, до вечера я без машины. Так что придется эксплуатировать твой транспорт и дальше. Поедем в больницу или у нас по плану десерт? 
Теперь картинка, нарисованная Джеком, не лезла из головы. Причем тут вуду? В Ассонете живет таки ведьма, которая за небольшую плату обеспечивает местных жителей защитными амулетами... от поднятого ею же зомби? 
Стоило бы выяснить. 
Но первоочередным был визит в больницу... К единственному выжившему. Как его там? Генри... Генри... Не то Бейтс, не то Спейс... Не важно, главное, чтобы он хоть что-нибудь запомнил из увиденного на шоссе. Если все сведется к "теням за спиной и вою за деревьями", будет досадно...

Джек
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Паузу нарушил вопрос официантки, полной дамы бальзаковского возраста. 
- Принести еще что-нибудь? 
И с неподражаемой улыбкой она посмотрела... на Джека. Ее взгляд вполне ясно намекал, что улыбается она не только из-за радости видеть новых клиентов. А когда она еще и подмигнула - охотник едва не разлил кофе и поспешил отвести взгляд. 
"Поздравляю, Джек, ты пользуешься популярностью у женщин старше 40-ка... Вот что значит - не выспался..."- поздравил он себя. 
Ситуацию спасла Джейд, ответив своим привычным, отбивающим всякую охоту возражать, тоном: - Нет, спасибо. 
Официантка еще минутку покрутились у столика, но Джек сделал вид, что его очень заинтересовал кофе, и уткнулся взглядом в стакан. Поняв, что ее подмигивания и улыбки не были оценены по достоинству, дама удалилась. К тому же ее ждали другие посетители. 
Шеридан поднял голову и посмотрел на Джейд, ожидая, что она сейчас скажет что-нибудь колкое по этому поводу. Но в этот момент у девушки зазвонил телефон. Похоже, колкости откладывались... 
Судя по дальнейшему разговору, звонили из автосервиса на счет ее машины. Следующие пять минут, девушка была занята сбиванием цены за предстоящий ремонт. И по-видимому, ей это удалось. Закончив разговор, она посмотрела на Джека: 
- Похоже, до вечера я без машины. Так что придется эксплуатировать твой транспорт и дальше. Поедем в больницу или у нас по плану десерт? 
Соревноваться с ней в иронии Джек был не намерен, и поэтому просто ответил: 
- Нет, десерта не будет. 
Правда, чтобы уйти, надо было еще раз подзывать официантку... Стоически выдержав, ее прелестные улыбки, Шеридан торопливо расплатился. И они с Джейд вышли на улицу. 
Уже на пути к машине Джек посмотрел на небо. Сегодняшний день обещал быть очень жарким, гораздо жарче вчерашнего. 
"Совсем зажарюсь в пиджаке" - с тоской подумал охотник - "Надо было выдавать себя за журналиста. Ходил бы тогда в футболке... И дался же мне этот ФБР-овец..." 

***

Джек
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Больница Святой Анны представляла собой огромное, по занимаемой площади, здание высотой в 3-4 этажа, построенное, судя по архитектуре, еще в 30-ые годы 20-го века. Остановив машину напротив центрального входа, охотники вышли из нее и направились прямо к регистратуре. Время было раннее и поэтому больничный холл пустовал. Дежурная медсестра оказалась весьма упитанной женщиной, ровесницей официантки из кафе. Она даже была чем-то на нее похожа. При виде ее, Шеридану показалось, что у него начинается дежавю. 
"Господи, еще одна... Если и она начнет мне подмигивать - застрелюсь..." - подумал он. 
Но медсестра явно не была настроена на знакомства с молодыми мужчинами. 
- Чем могу помочь? - поинтересовалась она, без всякой тени улыбки. 
- Доброе утро, мэм - Джек вытащил из кармана удостоверение агента ФБР - Я агент Джонсон. Нас интересует один из ваших пациентов, Генри Спейс. Его доставили сюда неделю, после происшествия на шоссе. Мы бы хотели задать ему несколько вопросов, если это возможно. 
Медсестра внимательно посмотрела на документ, словно знала, как он должен выглядеть. Джек усмехнулся. 
"Смотрите, смотрите, мэм. Все равно ничего не увидите..." 
Удостоверение, конечно, было фальшивкой, но высшего класса. Благо, старые связи Джека могли ему помочь в этом. Не заметив ничего подозрительного, медсестра кивнула. 
- Хорошо, мистер Джонсон. Я сейчас вызову доктора Хэмминга. Это лечаший врач Спейса. Все дальнейшие вопросы вы сможете обсудить с ним. А пока присядьте, пожалуйста. - она указала на стоящие вдоль стены лавки - Доктор будет через 5-10 минут.

Джейд
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Ознакомившись с документами Джека, медсестра вперила взгляд в Джейд. 
Доктор Хэмминг оказался долговязым длинноруким, с узким лицом и заостренным носом. 
- Не понимаю, зачем нужно тревожить пациента. Свяжитесь с полицией. Там уже есть все показания. 
Ну, да. Конечно. Если бы полиция еще знала, о чем спрашивать. 
- В деле появились новые обстоятельства, - сообщила Джейд, отзеркаливая выражение лица и интонацию собеседника. Как правило, это помогало. - Не беспокойтесь, я психолог. Работаю с жертвами таких вот дорожных нападений уже два года. Разговор не станет травмирующим для пациента. 
Прозвучало не очень убедительно. Но Хэмминг, к счастью, не стал придираться. 
- Ну, разве что, психолог, - протянул он с таким выражением, будто говорил: "Знаем мы, чему вас, психологов, учат..." 
Тем не менее, препятствовать ФБР он не стал. 
- Ну, что же... - проговорил он, наконец. - Идемте. Только предупреждаю, пациент пережил сильнейший стресс, поэтому беспокоить его категорически запрещается. Думаю, вам это должно быть понятно. Не затягивайте разговор. 
Генри Спейс выглядел не просто как человек, переживший сильнейший стресс. Генри Спейс вообще паршиво выглядел. Создавалось впечатление, что он упал с обрыва и в полете несколько раз ударился о выступы. Согнутая в колене и затянутая в гипс правая нога была подвешена на резиновой петле. Правое предплечье забинтовано. На лице виднелись белесые царапины. Как будто парня тащили по асфальту. Пальцы с обломанными ногтями высовывались из-под сероватого от долгой эксплуатации покрывала. 
Генри Спейс уставился на распахнувшуюся дверь так, будто ждал прихода налоговых инспекторов с новостью о долгах за двенадцать лет. Похоже, парню и впрямь нужен был психолог. 
- Генри, это агенты ФБР, они зададут тебе несколько вопросов, - сказал Хэмминг, делая ударение на слове "несколько". 
Генри не пришел в восторг от этой новости. 
- Я уже все рассказал полиции. 
Джейд покосилась на доктора. 
- Генри, мы понимаем, вам неприятно вспоминать случившееся. Но от вас зависит, поймаем ли мы того, кто на вас напал... если вы расскажете, что случилось. 
Спейс немного подумал. 
- Хорошо. Только копам мой рассказ не понравился. Они решили, что я повредился умом с перепугу. Посмотрел бы я на них... 
- Вы ведь живете не в Ассонете, - напомнила Джейд. 
- Да... там живет моя подружка. Познакомились на концерте. Угораздило же. 
- Вы ехали к подруге... 
- Нет. От нее. Ее мамаша - настоящий цербер. В десять выставила меня за дверь без разговоров. Ну, я и поехал. А тут на дороге эта... Голосует. 
- Голосует? 
Джейд терпеть не могла, когда собеседник повторяет последнюю фразу, как попугай. Но в данном случае, похоже, по-другому подробностей было не добиться. 
- Ну, да. Девчонка. Говорю же: голосует. 
- Опишите ее, пожалуйста, - тихо закипая, проговорила Джейд. 
- Ну, девчонка как девчонка. Шорты, ноги, грудь... волосы темные. 
«Замечательно. Хоть сейчас фоторобот составляй». 
Описание подходило как Камилле Алексис, так, с равным успехом, любой другой темноволосой или крашеной девице, которая неделю назад ошивалась в районе шоссе. 
Джейд покосилась на новоявленного агента Джонсона, приглашая его присоединиться к общему веселью.

Джек
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Доктор Хэмминг, высокий и худощавый мужчина лет 40-45, пришел довольно быстро. Однако узнав, зачем его вызвали, большой 
радости не высказал. 
- Не понимаю, зачем нужно тревожить пациента. Свяжитесь с полицией. Там уже есть все показания. - сказал, оглядывая охотников подозрительным взглядом. 
В его тоне явно прозвучало: "лазят тут всякие, только от работы отрывают..." 
Джек как раз собрался сказать про возникшие в деле новые обстоятельства, как в разговор вмешалась Джейд. 
- В деле появились новые обстоятельства - сообщила она не терпящим возражений тоном, и добавила - Не беспокойтесь, я психолог. Работаю с жертвами таких вот дорожных нападений уже два года. Разговор не станет травмирующим для пациента. 
Шеридан невольно покосился на свою спутницу. 
"Психолог?! Да из тебя такой же психолог, как из меня..." – в прочем додумывать охотник не стал. В конце концов, не такая уж плохая версия, а если честно, так даже хорошая. Тем более, что и доктор, услышав про психолога, вроде бы чуть успокоился и согласился на разговор с пациентом. 
В сопровождении Хэмминга, они прошли в палату, где лежал Генри Спейс. Вид пострадавшего произвел на Джека тяжелое впечатление. 
"Да ты, парень, будто с Потрошителем столкнулся и проиграл..." 
Создавалось впечатление, что Спейса долго и упорно рвали на куски. 
- Генри, это агенты ФБР, они зададут тебе несколько вопросов, - представил доктор охотников, успокаивающе делая ударение на предпоследнем слове. 
Однако даже сам факт общения с представителями закона, Спейса, похоже, не радовал. 
- Я уже все рассказал полиции. - ответил он. 
"Полагаю не все..." 
Но стоило Шеридану открыть рот, как в разговор опять вмешалась Джейд. Надо признать, начало разговора ей удалось. Джеку оставалось лишь слушать и улавливать нюансы. Историю про подружку и ее мамашу-ведьму, он пропустил мимо ушей. А вот когда речь зашла о голосующей на шоссе девушке, охотник навострил уши. 
- Опишите ее, пожалуйста, - попросила Джейд. 
Однако этот, в принципе, простой вопрос, поставил парня в тупик. 
- Ну, девчонка как девчонка. Шорты, ноги, грудь... волосы темные. 
"Ну да, грудь. Грудь - это самое важное... Думаю, цвет шорт и черты лица ты не запомнил, а вот длину ног и размер бюста назовешь сразу... Жаль, что для фоторобота это не годится" 
Джек заметил, что девушка покосилась на него, явно приглашая вступить в разговор. 
"Зачем? У тебя и так неплохо получается. Просто прирожденный детектив" 
Но все же задал следующий вопрос: 
- Она была одна? 
Парень кивнул. 
- Да, одна. Сказала, что у нее сломался мотоцикл. И попросила подвезти. 
- И вы согласились и посадили ее к себе в машину? 
- Да...вернее, нет... 
- Значит, в машину вы ее не сажали? - уточнил Шеридан. 
- Нет... - Генри покачал головой - Не сажал. Я вышел и... 
Спейс замолк, то ли не имея желания вспоминать происшедшее, то ли просто подбирая слова. 
- И что, Генри? Вы вышли и что случилось дальше? 
Пострадавший еще немного помолчал, а затем вдруг заговорил, быстро, как человек, который боится, что ему не поверят и не дадут высказаться. 
- Я не знаю... Можете считать меня сумасшедшим. Но я видел то, что видел. Эта девушка, она... Она превратилась во что-то страшное, она стала похожа на скелет с остатками плоти. И она бросилась ко мне. Я хотел сесть в машину, но не успел. Она двигалась очень быстро, словно перемещалась. А затем... затем она схватила меня, повалила на землю... А дальше... дальше... Я помню только боль... Она рвала меня, швыряла... Я думаю так чувствует себя мышь, когда с ней играет кошка... Я ощущал, как она медленно убивает меня. Как из меня капля за каплей уходит кровь... И внезапно все прекратилось. Она просто исчезла. Как будто, ничего не было. - голос парня дрогнул, у него задрожали губы. Похоже ему и вправду не помешала бы помощь психолога... или психиатра. 
- Полагаю, вы уже узнали все, что нужно. - вмешался в разговор доктор - Я думаю пора заканчивать. 
- Подождите, еще две минуты. 
- Вы же видите - он не в себе. - голос Хэмминга был полон возмущения. Кажется, еще минута и он вызовет сюда охрану. 
- Да, доктор, я вижу. - Джек повернулся к нему - И я понимаю ваше негодование. Но поймите и вы нас. На дороге происходят убийства, погибли уже четыре человека. Ваш пациент, единственный, кто остался в живых и видел нападающего. Вы можете выгнать нас сейчас отсюда. И возможно, как врач вы будете правы. Но без его информации - охотник указал на Спейса - мы не сможем остановить убийцу. И люди будут погибать и дальше. Так что, выполнив свой врачебный долг по отношению к одному человеку, вы обречете на смерть в десять раз больше. Более того, среди них могут оказаться ваши друзья или родственники... 
Шеридан перевел дух и добавил: 
- Поэтому я прошу вас - дайте нам две минуты. Хорошо? 
Кажется слова охотника подействовали на врача, потому что тот ответил: 
- Две минуты, и не секундой больше. Если задержитесь - я вызываю охрану. 
Шеридан кивнул и снова поверулся к пострадавшему: 
- Скажите, Генри, она, эта девушка, что-нибудь говорила. Кроме того, что мотоцикл сломался? 
Спейс вздрогнул и посмотрел на охотника испуганными глазами. 
- Откуда вы знаете? 
- Я не знал, Генри. Так что она говорила? 
- Она сказала "Зачем... Зачем ты сделал это?". Она повторила это несколько раз. 
"Зачем ты сделал это? Камилла... Значит это бы не несчастный случай. Возможно, подстроенное убийство. Это многое объясняет..." 
Шеридан обратился к Джейд: 
- Доктор... Симпсон, у вас есть еще вопросы?
Джейд
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Сломался мотоцикл? Дух Камиллы Алексис был весьма остроумен. 
Джек перехватил инициативу и разговор пошел куда продуктивнее. У Джейд уже второй раз возникло ощущение, что она имеет дело с копом... 
Итак, девица выползает на шоссе и останавливает машины. Почему датчик на нее не среагировал? 
Что значит, черт возьми, "превратилась в скелет"? 
В смысле, по шоссе разгуливает полуразложившееся тело, которое подслеповатые водители издалека принимают за девушку? 
Может, тогда речь идет о зомби. Зомби, конечно, не пьют кровь. А тут налицо постепенное обескровливание жертвы. Но вуду... 
Голос Спейса подрагивал время от времени. Под конец своей речи он быстро взглянул в сторону доктора Хэммонда. 
Ну, разумеется. Теперь больному вкатят дозу успокоительного. Чтобы чушь не порол. 
Доктор тут же выразил свое недовольство происходящим. Джейд мысленно пожелала ему засунуть свое недовольство куда поглубже. Доктора стоило выставить за дверь. Правда, тогда бы он точно вернулся с охраной. Но Джек и тут все уладил. 
- Скажите, Генри, она, эта девушка, что-нибудь говорила. Кроме того, что мотоцикл сломался? 
- Она сказала "Зачем... Зачем ты сделал это?". Она повторила это несколько раз. 
Джейд так и представила, как Джек мысленно ставит галочку в протоколе допроса. 
Значит, Камилла Алексис - мстительный дух, который по совместительству пьет кровь жертв, то ли потому что ей самой при жизни всю кровь выпили, как говорится, то ли чтобы было веселее... 
- Доктор... Симпсон, у вас есть еще вопросы? - Джек смотрел на нее. 
- Эээ... Генри. Имя Камиллы Алексис вам знакомо? 
Пациент озадаченно нахмурился. То ли вспоминал, то ли пытался понять, не издеваются ли над ним. Ну, да. История выглядит весьма неправдоподобно. Для тех, кто охотится на маньяка из фильма "Попутчик", который подсаживается в машины и потом играет с жертвами... 
- Ну, да, - озадаченно проговорил Спейс. - Так она же... 
- Вы были знакомы? 
- Нет. Бэт... моя девчонка рассказывала об этих гонках... Ну, знаете, стритрейсинг и все такое... 
Джейд выгнула бровь. 
- Камилла Алексис участвовала в гонках? 
- Да какие это гонки? Так, гоняют на скорость по шоссе. Гоняли. Уже пару месяцев как ничего не устраивалось. 
- Так, все, ваше время истекло, господа федералы, - заявил Хэммонд с таким видом, будто и впрямь собрался за охраной. 
- Спасибо за сотрудничество, Генри, - сказала Джейд. 
Хэммонд проводил их до самого выхода, словно опасался, что если оставит агентов ФБР без присмотра, они тайно проберутся в палату и добьют Спейса вопросами. 
В принципе, парень и так сказал больше, чем от него ожидали услышать. Камилла гоняла на мотоцикле не просто так. 
- Знаешь, все-таки надо потолковать с Алексисами еще раз, - сказала Джейд, когда доктор, наконец, изволил отчалить с глаз долой. - Ты говорил, дочь испугалась при упоминании имени Камиллы? Может, поговорить с ней?
Джек
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Описание нападения вполне соответствовало действиям духа-вампира. 
«Больше половины подобных существ сперва, как правило, в весьма привлекательном облике, заманивают свои жертвы в тихое, спокойное местечко, где никто им не помешает, а затем принимают свой настоящий вид, нередко отнюдь не симпатичный, и приступают к трапезе. Вот только произнесенная духом фраза несколько выпадает из этого контекста. "Зачем ты сделал это?". Такие слова больше характерны для мстительных призраков. А для того, чтобы стать таким существом, нужно нечто большее, чем просто разбиться на мотоцикле... Но кому могла понадобится смерть Камиллы, да еще настолько, чтобы подстраивать аварию...?» 
Услышав вопрос Джека, "доктор Симпсон" вступила в разговор: 
- Генри. Имя Камиллы Алексис вам знакомо? 
Лицо Спейса приобрело озадаченное выражение. 
- Ну, да. Так она же... - пробормотал он спустя минуту. 
- Вы были знакомы? 
- Нет. Бэт... моя девчонка рассказывала об этих гонках... Ну, знаете, стритрейсинг и все такое... 
"Стритрейсинг!? Уличные гонки?! Камилла Алексис участвовала в уличных гонках?! Черт! Это может все объяснить. Кто-то из соперников решил избавиться от конкурентки, подстроил аварию. Безнаказанное убийство... И теперь дух Камиллы возвращается на место своей гибели, чтобы наказать убийцу. Ну а погибают, как всегда, невиновные..." 
В этот момент в разговор снова влез Хэмминг и намекнул, что федералам все-таки уже пора. На этот раз спорить было бесполезно. Джейд, прямо как истинный представитель закона, поблагодарила Спейса за сотрудничество и охотники, под бдительным сопровождением доктора двинулись к выходу. По дороге Джек попытался еще раз обдумать всю имеющуюся информацию. 
"Дух-вампир, мстящий убийце. Странное сочетание. Я про такое еще не слышал. Обычно или одно, или другое. Хотя... Джейд сказала, что знаки на икебане принадлежат к вуду. Может это какая-то особая разновидность духа, связанная именно с этим культом. Да, и икебана. Скорее всего, она висела не просто так. Наверно, старуха сделала ее специально, когда поняла, что Камилла вернулась с того света. Но если она знает, как отпугнуть духа - значит должна знать, и как его убить. Почему же она не сделала этого... А может, она сама его вызвала, чтобы Камилла отомстила своему убийце, но что-то пошло не так? Впрочем, этих "может" может оказаться сколько угодно... Гадание на кофейной гуще... Пожалуй, надо попробовать переговорить с семейкой Алексисов еще раз. Может даже чуть поприжать их..." 
В этот момент они вышли из здания больницы. Убедившись, что Хэмминга больше нет рядом, Джейд посмотрела на Шеридана: 
- Знаешь, все-таки надо потолковать с Алексисами еще раз. Ты говорил, дочь испугалась при упоминании имени Камиллы? Может, поговорить с ней? 
Похоже, мысли девушки работали в том же направлении, что и у Джека. 
- Ты просто телепат. Я думал почти про то же самое - улыбнулся охотник - Насколько я помню, Рита Алексис учится в школе в Лэйквилле. И сейчас - Шеридан взглянул на часы. - Она должна быть именно там. Поехали. Может быть, в отсутствие ее папаши нам и удастся ее разговорить. 
***
Джейд
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Лето, жарища... Наверное, это та самая пора, когда ученики больше всего ненавидят школу. Хочется на речку, а приходится готовиться к итоговому контролю. 
Как и все школы, школа в Лейквилле не выглядела особо привлекательно. А может, просто Джейд не нравилось учиться? Хотя в школе, без сомнения, было лучше, чем дома. Но школа была плоха тем, что оттуда всегда приходилось возвращаться домой. 
Итак, красное вытянутое здание, стенд с эмблемой школы на въезде, куча галдящих подростков... Настоящий маленький ад. 
Иногда Джейд сочувствовала учителям, которым каждый день приходится иметь дело с детьми - постоянно норовящими задать каверзный вопрос, сорвать занятие или подраться... 
К счастью, в саму школу идти не пришлось. 
Рита Алексис обнаружилась в компании одноклассников во дворе школы. 
Увидев Джека, девчонка, что-то бурно обсуждавшая, вдруг замолчала. Ее галдящие приятели стали поглядывать на подошедших охотников с интересом или удивлением. 
- Вы были вчера у нас дома, - сказала Рита настороженно. - Агент... Джонсон. 
О, агент Джонсон успел везде отметиться. 
- Рита, можно тебя на несколько минут? - сказала Джейд. - Нам нужно задать тебе несколько вопросов. 
Рита закусила губу. 
- Вы собираетесь допрашивать несовершеннолетнюю в отсутствие родителей? - подала голос одна из подружек. Ничего себе, начитанные школьники. Джейд скрипнула зубами. 
- Ничего, - сказала Рита, слезла со скамейки, на спинке которой сидела, и подошла к Джеку и Джейд. - Чего вы хотите? 
«Вразумительных объяснений, черт побери!» 
- Рита, ты понимаешь, что наши вопросы будут касаться твоей тети, Камиллы. Скажи... она участвовала в гонках? 
Ну, может, не стоило так сразу... Но, с другой стороны, время-то идет. 
- Да... а вы откуда знаете? 
Действительно, откуда у агентов ФБР такие сведения? 
- Папа ругался с Камиллой по этому поводу, - нехотя пояснила Рита. Джейд кивнула. Еще бы. 
- Уличные гонки - это очень опасное увлечение... 
- Ну, папе не нравились ее дружки. Понимаете? 
Ага... то есть, версия с подстроенной аварией все больше укрепляется... 
Джейд замолчала, собираясь с мыслями.

Джейд
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Найти Риту Алексис оказалось довольно несложно. Она была в компании нескольких девушек, очевидно своих одноклассниц. Увидев Джека, девочка, кажется, немного насторожилась. Не иначе - папаша постарался, запугал ребенка. 
"Не рассказывай никому про свою тетю-вампира, а иначе злой дядя-ФБР-овец упечет тебя в психушку." 
- Вы были вчера у нас дома, агент... Джонсон - произнесла она, когда Джек и Джейд подошли к ней. 
Джек собрался ответить что-то успокаивающее, как Джейд, уже в который раз за сегодняшний день, вмешалась в разговор. 
- Рита, можно тебя на несколько минут? - спросила она - Нам нужно задать тебе несколько вопросов. 
Девочка закусила губу, кажется она не очень радовалась данному предложению. 
- Вы собираетесь допрашивать несовершеннолетнюю в отсутствие родителей? - раздался голос сбоку. Кажется современные подростки неплохо разбираются в законах. 
- У нас есть разрешение - официальным тоном ответил Джек, глядя на бойкую девочку в довольно открытом для ее возраста наряде. 
"Еще не хватало здесь главы семейства и полиции" 
Но, похоже, Рита не собиралась прикрываться своим несовершеннолетием. Она отошла с охотниками в сторону: 
- Чего вы хотите? 
И снова инициативу перехватила Джейд. 
- Рита, ты понимаешь, что наши вопросы будут касаться твоей тети, Камиллы. Скажи... она участвовала в гонках? - спросила девушка, сразу переходя к активной фазе. 
- Да... а вы откуда знаете? - девочка была явно удивлена подобным вопросом. Кажется она ждала чего-то другого. 
- Папа ругался с Камиллой по этому поводу, - добавила Рита, помолчав минуту. - Ну, папе не нравились ее дружки. Понимаете? 
"Конечно, понимаю. Мне бы тоже не нравилось, если бы моя сестра носилась сломя голову... И конечно, в данных обстоятельствах, я бы не поверил в случайность ее смерти. Стритрейсинг - это деньги, а где деньги, там конкуренция. Иногда не очень честная..." 
Джейд на минуту задумалась, и Джек воспользовался создавшейся паузой. 
- Рита, после смерти твоей тети. После того, как дело было закрыто и аварию признали несчастным случаем. Как на это прореагировали твои близкие? Отец, мать, бабушка? Возможно, они были не согласны с данным вердиктом? 
Девочка огляделась по сторонам, словно искала, куда бы уйти. В ее взгляде было что-то загнанное. Кажется, ребенка буквально затравили. 
- Рита? 
Девочка еще немного помолчала. 
- Отец, он не верил в случайную смерть тети Камиллы. Он говорил, что она была великолепной гонщицей, она не могла просто так разбиться... Он думал, что ее убили. Что в полиции все куплено... 
"Отец. Брат Камиллы..." 
Джек перевел взгляд на вход школы и невольно вздрогнул. От школьных дверей по направлению к ним шел глава семейства Алексис. Даже издалека было видно, что он крайне раздражен. 
"Ну, надо же. Вспомнишь волка - а волк уже в доме" - припомнил Шеридан детскую поговорку. 
- Приготовься - сказал он Джейд шепотом, - Кажется, у нас сейчас будут незваные гости. 
Не дойдя до охотников несколько метров, Эдуард Алексис сразу перешел в наступление: 
- Кто вы такие? - спросил он довольно резким тоном. Затем, очевидно узнав Джека, задал следующий вопрос. - Агент Джонсон? Какого... Что вы себе позволяете? Я же попросил вас оставить в покое мою семью... Рита - обратился он к дочери - Иди ко мне. Что они от тебя хотели? 
Девочка смотрела на отца все время, пока он произносил свою пламенную речь. И Джеку опять показалось, что в ее взгляде сквозит неодобрение. Но спорить с отцом она не стала и подошла к нему. 
- Все в порядке, папа. Они только задали несколько вопросов... 
Но похоже мистер Алексис был явно не в себе и к успокоениям дочки прислушиваться не собирался. 
- Сколько вам еще можно повторять - сорвался он на крик, - Или мне обратиться в суд?! 
Глядя на разъяренного Алексиса, Шеридан невольно поиронизировал. 
"Теперь понятно в кого сестра такая бешенная - деревья ломает... Плохая наследственность". 
Действительно, поведение мужчины было довольно странным. В конце концов, что такого, ответить на несколько вопросов агента ФБР. 

Джейд

Отправлено: 11.12.08 11:27. 



Непонятно, что такого было в Джеке, но на его вопросы собеседники отвечали с завидной охотой. 
Итак, отец Риты, брат Камиллы, тоже пришел к самому очевидному выводу: девушку могли угробить конкуренты, которым она задавала перцу на гонках... 
И что? Попросить Риту составить черный список, бегать по всем указанным дружкам Камиллы, чтобы отыскать убийцу, а потом скормить его вампиру, поселившемуся на дороге? Может, проще разобраться с останками Камиллы? 
- Приготовься, - тихо проговорил Джек. - Кажется у нас сейчас будут незваные гости. 
Джейд повернула голову. От здания школы к ним размашистым шагом приближался крепкий мужчина в шортах, футболке и шлепанцах. 
По лицу Риты проскользнула тень. 
- Кто вы такие? Агент Джонсон? Какого... 
Так, понятно. 
Отец семейства. И явно не в духе. 
Похоже, тайна Джека разгадана: с ним просто охотно общаются девицы. А вот Эдуард Алексис, не будучи девицей, к задушевным беседам расположен не был. 
Джейд встретилась с отцом семейства взглядом. 
- Мы пытаемся поймать убийцу, мистер Алексис. А вы препятствуете расследованию. 
- Все в порядке, папа. Они только задали несколько вопросов... 
Но Эдуард Алексис и слышать ничего не хотел. 
- Сколько вам еще можно повторять. Или мне обратиться в суд?! 
«Ох, да сколько угодно. Вот удивится настоящий агент Джонсон... Точнее, все агенты Джонсоны, которые найдутся в ФБР.» 
- Мистер Алексис, если вам что-то известно, вы обязаны нам об этом рассказать. 
- Смерть Камиллы не имеет отношения к вашему расследованию. Она разбилась! Это был несчастный случай. Я что, непонятно изъясняюсь? - прорычал Алексис. - Какое право вы имели допрашивать мою дочь? 
Джейд мысленно послала его ко всем чертям. 
Ладно, горячий парень, хочешь разговора на повышенных тонах? Пожалуйста... 
- Мистер Алексис, а не кажется ли вам странным, что убийства начались после этой аварии. Вы ведь знали, что ваша сестра участвует в уличных гонках? И не одобряли этого? Я бы на вашем месте запирала Камиллу в подвале и заставляла вышивать гладью, чтобы выбить дурь из ее головы. Гонщики - люди азартные. И тщеславные. Как вы думаете, могла ли Камилла не справиться с управлением на прямом участке шоссе? 
Глаза Эдуарда Алексиса наливались кровью. Джейд попала в цель. Трудно было промахнуться после всего услышанного. Спасибо Рите. 
Девчонка, кстати, отойдя на несколько шагов, развернулась и уставилась на взрослых. В глазах ее появился намек на страх. 
Джейд жестко продолжила: 
- Не кажется ли вам, мистер Алексис, что жестокая расправа с убитыми - это месть? Возможно, все убитые имели отношение к гонкам? Может быть, кто-то мстит за убийство Камиллы? Мы обязательно это выясним, мистер Алексис... Кстати, вам известны имена соперников вашей сестры по гонкам? Вы когда-нибудь ссорились с кем-то из них? 
- Вы... - у Алексиса только что пар из ушей не повалил. - Вы что... обвиняете меня?! В том, что я убил всех этих людей из-за Камиллы? 
- Это вы сказали мистер Алексис. Но если вы что-то знаете и скрываете информацию, вы автоматически становитесь соучастником. И на вашей совести кровь всех жертв - и настоящих, и будущих. Не хотите проведать Генри Спейса в больнице? Он утверждает, что его едва не разорвала какая-то девушка на шоссе... Темноволосая красивая девушка... 
Терпение Алексиса лопнуло. Мужчина в ярости сжал кулаки. Замечательно, еще не хватало устроить драку на территории школы. Так держать, Джи! Что будет следующим? Изгнание беса из директора? 
- Папа! - послышался крик Риты. 
- Убирайтесь! - процедил Алексис. - Пока я не разукрасил ваши физиономии... И чтобы больше я вас рядом с моими детьми не видел. Вам ясно?! Занимались бы лучше делом, а не... 
Кровь прилила к лицу Джейд. 
- Мы бы занимались делом, если бы нам не ставили палки в колеса, мистер Алексис. Скажите, вы спокойно смотрите в зеркало по утрам? 
Ну, может и не стоило так обострять обстановку. 
Но если человек не понимает нормального английского языка?

Джек
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Если бы Джек был один, то, скорее всего, предпочел бы не встревать в словесную перепалку и скандал закончился бы сам по себе. Но он был не один... 
Едва Шеридан приготовился произнести что-нибудь успокаивающее, как в разговор, по старой доброй традиции, вмешалась Джейд. 
- Мы пытаемся поймать убийцу, мистер Алексис. А вы препятствуете расследованию. Если вам что-то известно, вы обязаны нам об этом рассказать. 
Впрочем, ничего неправильного или обидного в словах девушки не было. Помогать следствию - обязанность любого законопослушного гражданина. Однако глава семейства Алексисов явно не принадлежал к подобной категории. 
- Смерть Камиллы не имеет отношения к вашему расследованию. Она разбилась! Это был несчастный случай. Я что, непонятно изъясняюсь? Какое право вы имели допрашивать мою дочь? - мужчина уже даже не кричал, его голос больше напоминал бычий рев. Разговор в одно мгновение перешел на повышенные тона. Надо было признать, что Джейд оказалась хорошей соперницей, не уступающей мужчине ни в пламенности речей, ни в мощи голосовых связок. Шеридан несколько раз попытался успокоить свою напарницу, но та лишь отмахивалась от него, как от назойливой мухи. Очевидно, скандалы - это была ее стихия. По мере того, как Джейд говорила, Алексис буквально свирепел. 
- Не кажется ли вам, мистер Алексис, что жестокая расправа с убитыми - это месть? 
- Вы... - глаза мужчины вылезли из орбит - Вы что... обвиняете меня?! В том, что я убил всех этих людей из-за Камиллы? 
"Ну да, конечно. Именно так мы и думаем. Что вы по ночам переодеваетесь в костюм скелета и бродите вдоль шоссе, выискивая дружков вашей сестры" 
- Это вы сказали мистер Алексис. Но если вы что-то знаете и скрываете информацию, вы автоматически становитесь соучастником. И на вашей совести кровь всех жертв - и настоящих, и будущих. 
Похоже, терпение мужчины лопнуло. 
- Убирайтесь! - процедил он, сжимая кулаки, - Пока я не разукрасил ваши физиономии... И чтобы больше я вас рядом с моими детьми не видел. Вам ясно?! Занимались бы лучше делом, а не... 
Все, кажется уже действительно пора. Опасаясь, что словесная перепалка перейдет в рукоприкладство, Шеридан встал между ссорящимися. 
- Успокойтесь, мистер Алексис, мы уходим... 
Взяв Джейд за локоть, он прошептал: 
- Все, хватит... Идем уже. 
Но девушка не собиралась уходить так просто. 
- Мы бы занимались делом, если бы нам не ставили палки в колеса, мистер Алексис. Скажите, вы спокойно смотрите в зеркало по утрам? 
Эта фраза оказалась последней каплей. Алексис с почти безумным выражением лица двинулся к девушке. Джек попытался преградить ему дорогу. Левой рукой мужчина схватил охотника за лацкан пиджака, то ли собираясь оттолкнуть, то ли ударить. Неизвестно, насколько хорошим бойцом был брат Камиллы, но проверять на себе силу его кулаков у Шеридана желания не было. Резким движением он вывернул Алексису руку, заставляя того наклониться. Но сделал это сильнее, чем следовало - в руке что-то хрустнуло. Мужчина застонал и рухнул на колени, разжав кулак. 
- Что вы делаете? Не трогайте его. - раздался с боку детский крик. 
Джек оглянулся, Рита Алексис смотрела на него глазами, полными слез. 
"Молодец, Джек... Выворачивать руки отцу на глазах у дочери... Хотя, а что еще можно было сделать? Дать ему избить себя? Это более педагогично? Смотри, Рита, какой у тебя крутой папа." 
Отступив назад, Шеридан обратился к мужчине: 
- Мистер Алексис, вы только что напали на федеральных агентов при исполнении. За это полагается тюремный срок. Думаю, вам стоит пересмотреть ваше поведение... И, когда успокоитесь, перезвонить нам. Это в ваших же интересах. 
"Ну просто - одинокий рейнджер..." 
После этого Джек обратился к Джейд, стараясь, чтобы его слова звучали не очень резко. В конце концов девушка не была ни в чем виновата. Это Алексису следовала научиться сдерживать свои эмоции. 
- Ну, теперь мы, наконец, можем идти? 
***

Джейд
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Джек, кажется, был недоволен случившимся. Ох, ну, как же. Ему ведь пришлось слегка подраться с Алексисом-старшим. Нет, надо было любезно раскланяться, пожелать доброго пути до дома, сытного ужина, интересного футбольного матча на вечер. Зачем беспокоиться по поводу каких-то там зверских убийств? Да ладно. Это ведь происходит где-то и с кем-то... 
Он бы хоть о детях своих подумал, за которых так трясется. 
Джек почти утащил Джейд с пришкольного участка. 
Делать в Лейквилле им было нечего. Оставалось сесть в машину и уехать. 
- Если ты с чем-то не согласен, скажи это вслух, - не выдержала, наконец, Джейд. 
Может, действительно не стоило провоцировать Алексиса на драку. Тем более что Джейд не была уверена стопроцентно в своей победе. Алексис явно не ботанику в школе преподавал... 

И тем не менее... 
- Да, я хотела вывести его из себя. Думала, он что-нибудь выдаст, если не сможет себя контролировать. 
Возможно, Джек переживал из-за того, что повредил Алексису руку. Да еще на глазах у его дочери. 
После этого ни о каком сотрудничестве уж точно говорить не приходится. 
- Ладно. Давай разберемся, что у нас есть и чем мы займемся дальше. Думаю, если мы попробуем поговорить еще с кем-нибудь из этой чудной семейки, папаша начнет палить в нас из ружья. На девяносто процентов уверена - он что-то скрывает... 
Что за люди здесь живут? Все такие дерганые.  Витаминов им, что ли, не хватает? 
Джейд подумала, что стоило прихватить с собой ноутбук. Проклятый рисунок не давал ей покоя. 
- Как думаешь, кто-то из Алексисов действительно знаком с вуду?
Джек
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Настроение у Джека было испорчено. И самое обидное, непонятно на кого из-за этого злиться. На Джейд? Так она ни в чем не виновата, она сказала все правильно. Ну, разве что чуть резче, чем следовало... На себя? Но мазохистским наклонностями Шеридан не страдал и позволять избивать себя какому-то неврастенику не собирался, ни при каких обстоятельствах. Охотник ни на секунду не сомневался, что поступил правильно. На Алексиса? На него, пожалуй, можно было и позлиться. Взрослый человек, а ведет себя как подросток с избытком тестостерона. А с другой стороны, кто знает, может его агрессия и оправдана? 
Выйдя со школьного двора, охотники сели в машину. Делать в Лэйквилле больше было нечего, надо было возвращаться во Фритаун. Джек завел машину и выехал на дорогу. Несколько минут в салоне висела тишина. Первой не выдержала Джейд: 
- Если ты с чем-то не согласен, скажи это вслух, - резко произнесла она, - Да, я хотела вывести его из себя. Думала, он что-нибудь выдаст, если не сможет себя контролировать. 
Не зная, что ей сказать, охотник промолчал. Но девушка не успокаивалась и продолжала спрашивать дальше: 
- Ладно. Давай разберемся, что у нас есть и чем мы займемся дальше. Думаю, если мы попробуем поговорить еще с кем-нибудь из этой чудной семейки, папаша начнет палить в нас из ружья. На девяносто процентов уверена - он что-то скрывает... Как думаешь, кто-то из Алексисов действительно знаком с вуду? 
Чтобы не обижать напарницу, Джек решился нарушить свое молчание и стал отвечать на все вопросы по порядку. 
- Я со всем согласен - сказал он - В смысле к тебе у меня претензий нет, к себе тоже. Мы все сделали правильно. А вот мистеру "любящий папаша" стоит принимать успокоительное... Hасчет знакомства с вуду - точно не знаю. Возможно, бабка. Я видел ее лишь мельком, но, честное слово, она вылитая колдунья... Возможно, семейство Алексис что-то и скрывает, но на время их лучше оставить в покое. Судебные и полицейские разборки нам ни к чему. Правильно? А вот что делать дальше? Я тут подумал - может воспользоваться народной мудростью? Раскапывать могилу днем или заливать ее цементом нам никто не позволит. А что, если ночью, когда дух выйдет на охоту, засыпать место захоронения солью? Вернуться обратно в могилу призрак не сможет, и, возможно, это его уничтожит. Я знаю, идея бредовая... И все-таки, что скажешь? 

Джейд
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То, что Джек не торопился с ответами, свидетельствовало о его настроении. Точнее, об отсутствии такового. 
И что? Какого черта это ее так волнует? Они на охоте или у них медовый месяц не складывается, в конце концов?! 
Тем не менее, когда охотник поддержал разговор, Джейд почувствовала нечто, похожее на облегчение. 
- Значит, бабка, - пробормотала она. Ведьма в доме. 
Если Алексисы занимаются вуду, возникает резонный вопрос: случайно, не они ли подняли Камиллу из могилы? А защитные знаки используют, чтобы обезопасить себя. Поэтому и глава семейства так бесится. Боится, что его выведут на чистую воду. 
Но зачем им сдался вампир на дороге? 
Решили поиграть в зомби? 
Или надоели заезжие туристы? 
Или Алексисы хотели убить кого-то определенного, кто постоянно пользуется дорогой, на которой промышляет Камилла? А то, что попутно погибли еще несколько человек - так это издержки производства... 
Допустим. 
Ого! Прямо семейка маньяков какая-то получается. 
Джейд была зла на Алексиса, из-за которого тормозилось расследование, и по нему судила обо всем семействе. 
А как же презумпция невиновности? 
«Тьфу ты! Что, всерьез записалась в агенты ФБР?» 
- Возможно, семейство Алексис что-то и скрывает, но на время их лучше оставить в покое. Судебные и полицейские разборки нам ни к чему. Правильно? 
Кто бы спорил. Нет, с полицией Джейд старалась не сталкиваться. Но охота есть охота. Вандализм и побоища в заброшенных домах, облюбованных вампирами... 
Она бы не удивилась, если в Миссури ее разыскивают по делу Меллвила. Пропавший профессор, сгоревший особняк, убитые полицейские... Никому ведь не расскажешь, что профессор превратился в вампира... правда ненадолго - до встречи с Джерри. Если верить Джерри, что становится с каждым разом все сложнее. А полицейские... Джейд до сих пор помнила звук, с которым голова отделялась от тела и ударялась о бордюр дорожки в профессорском саду... 
Голова на асфальте, голова на блюде в гостиничном номере... 
В Вашингтоне их с Уолтером ищут почти наверняка. Как же... Охотники зашли в номер, где был один труп, заперлись там, а когда вышли - трупа было уже два. 
Никому ведь не расскажешь, что Уолтер и Джейд едва не разделили участь погибших охотников, самым глупейшим образом попавшись в лапы демону, на которого охотились... И если бы не подружка Кейна... 
Да, проблем с полицией не хотелось. 
От нахлынувших воспоминаний - как всегда, неожиданных и, как всегда, неприятных - ее отвлек Джек. 
- Я тут подумал - может воспользоваться народной мудростью? Раскапывать могилу днем или заливать ее цементом нам никто не позволит. А что, если ночью, когда дух выйдет на охоту, засыпать место захоронения солью. Вернуться обратно в могилу призрак не сможет, и, возможно, это его уничтожит. Я знаю, идея бредовая... И все-таки, что скажешь? 
В принципе, это вообще не должно было обсуждаться. С самого разговора в больнице. Когда они с большой долей вероятности удостоверились в том, что на шоссе промышляет дух Камиллы... Стоило попробовать разобраться с трупом - на случай, если это поможет. 
Хотя, конечно, восторженных мыслей по этому поводу у Джейд не возникало. 
Мало того, что день потрачен непонятно на что, так теперь еще и ночь провести на кладбище... Романтика! 
- Угу, - неопределенно отозвалась Джейд. - Мне не нравится только то, что призрак пойдет на охоту. 
Следовало бы заняться раскопками сейчас. Но, во-первых, Джек прав и при свете дня заниматься осквернением могил им вряд ли позволят. А во-вторых, Джейд все еще не была уверена, что они имеют дело с духом. 
- Может, перекрыть шоссе? 
Наставить полосатых пирамидок, написать объявление о ремонте дороги... 
"Ремонтируется лес, просьба поехать другой дорогой"... И какой-нибудь осел на велосипеде поедет по обочине. 
- Если Камилла зомби, соль ей не повредит... Но... - Джейд посмотрела на Джека. - Если мы имеем дело с зомби, то тела в могиле либо нет вовсе, либо оно каждую ночь закапывается обратно... 
То есть... теоретически, чтобы проверить версию с зомби, достаточно только проведать могилу и убедиться, что земля на ней не вскопана... 
Интересно, обязательно ли зомби возвращаться в могилу? Или Камилла отсыпается где-то в лесу? Судя по тому, что днем шоссе безопасно, ее устраивает только ночное время. 
Да, ноутбука не хватало. Но за ним нужно было вернуться в номер... 
Джейд не сразу заметила, что телефон завибрировал. 
Может, пора уже подключить звук? 
И вновь это был не Джерри Гринвуд. 
Надо же. То Джейд досаждали его настойчивые попытки дозвониться. Теперь, когда звонки прекратились, Джейд начала испытывать то ли недовольство (вот какой поганец, совсем о ней не заботится!), то ли тревогу (а если этот недоумок опять вляпался в вампиров?!) 
- Да? 
Звонили из сервиса. На этот раз беседа долго не продлилась. Закрыв телефон, Джейд повернулась к Джеку. 
- Мою машину отремонтировали. Ты меня не подбросишь?
Джек
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Услышав предложение Джека, девушка задумалась. Судя по выражению ее лица, идея пришлась ей не по душе. Ну да, кому охота провести ночь на кладбище, засыпая могилу солью. Особенно, когда из-за кустов может вылезти злой ходячий скелет, охочий до человеческой крови. 
- Мне не нравится только то, что призрак пойдет на охоту. Может, перекрыть шоссе? - наконец ответила она. 
"Перекрыть шоссе. Это, конечно, мысль. Поставить всякие запрещающие знаки. Например: "Проезд закрыт - работают охотники за привидениями"... А если серьезно, идея хорошая. Вот только где взять эти знаки на ночь глядя - это раз. И перекрывать шоссе надо в двух направлениях, со стороны Фритауна, и со стороны Ассонета.- это два." 
Тем временем Джейд продолжила: 
- Если Камилла зомби, соль ей не повредит... Но...Если мы имеем дело с зомби, то тела в могиле либо нет вовсе, либо оно каждую ночь закапывается обратно... 
Джек покачал головой. 
- Я не думаю, что это зомби. Даже если допустить, что зомби могут передвигаться очень быстро... - При этих словах Шеридан передернул плечами, бегающие трупы вызывали у него стойкое отвращение. - Они не меняют свою внешность и не превращаются в красивых девушек. Зомби всегда выглядят как труп. Скорее всего, это дух-вампир, существующий в верованиях вуду. Возможно, именно этим культом и объясняется его необычность. А духи-вампиры, если верить легендам, выходят на охоту по ночам, а днем спят в местах своих захоронений. В одних поверьях, они действительно раскапывают свои могилы, в других - выбираются в виде каких-то туманов. Но в любом случае в ночное время могила пустует. Именно поэтому на таких духов охотятся днем, когда они неактивны. Ну, и опять же по тем поверьям, возвращение духа в могилу - это какой-то своеобразный ритуал. Если первые лучи солнца застанут его на поверхности, неважно где, он погибает. Так что, можно попробовать воспользоваться солью. В конце концов, лучшего варианта у нас пока нет. 
В этот момент у девушки зазвонил телефон. Судя по короткому разговору - звонили из автосервиса. Закончив говорить, Джейд повернулась к Джеку: 
- Мою машину отремонтировали. Ты меня не подбросишь? 
"Так быстро отремонтировали? Жаль... Могли бы еще вместе поездить..." 
- Ну вот. А я уже настроился быть твоим личным водителем до конца этого дела... - пошутил охотник вслух и добавил уже более серьезно - Конечно подброшу, о чем речь. 
И снова переключился на разговор о деле. 
- А твоя мысль - перекрыть шоссе - правильная. Вот только где взять знаки или пирамидки, запрещающие проезд, а? У тебя есть идеи? 
"Хотя, может быть, в автосервисе найдется что-то похожее..." - мелькнула мысль. Но Шеридан тут же попытался отогнать ее: "Джек и Джейд грабят автосервис - замечательно... Ну, прямо Бонни и Клайд-2" 
Однако мысль оказалась упорной и исчезать так просто не собиралась. 
"Ладно, разберемся... Уж грабить-то точно никого не придется. У агента ФБР есть определенные преимущества по изъятию нужных ему предметов у законопослушных граждан" 
Охотник посмотрел на Джейд, ожидая, что ответит она. 

Джейд
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- Ну вот. А я уже настроился быть твоим личным водителем до конца этого дела... Конечно подброшу, о чем речь. 
Джейд покосилась на Джека, пытаясь понять: издевается он или это просто невинная шутка. Вроде тех, которые парни считают своим долгом отпускать в присутствии девушек. 
Вряд ли можно было ожидать, что Джек проникся к ней симпатией. Особенно после произошедшего в школе. 
Джейд так и не определилась. А Джек уже сменил тему. Похоже, он всерьез ухватился за идею перекрыть шоссе. 
Джейд отметила про себя впредь при охотнике выбирать, какие идеи оглашать, а какие - оставить при себе. 
Хотя - какой-никакой, а все же шанс обезопасить дорогу. 
- Можно, конечно, просто замазать какой-нибудь знак и нарисовать на нем знак ремонта дороги. Но, как пить дать, найдется какой-нибудь умник, который не читает дорожные указатели. 
Да ладно. На пустынных шоссе некоторые любители развивают почти первую космическую скорость... и горе тому суслику, который на свою беду вылез на дорогу - его ошметки размажутся по асфальту на несколько миль... 
- Но проще всего позаимствовать все необходимое в автосервисе. Думаю, они не откажут агенту ФБР. 
К тому же, тебе неплохо удается ладить с людьми. Глядишь, в автосервисе тоже отыщутся отзывчивые люди... Ну, на худой конец, можно напомнить об ответственности за препятствовании расследования. 
- Нам следует поторопиться. Времени у нас не так много. Мы все еще не знаем, на что конкретно собираемся охотиться. 
Сколько проблем можно было бы решить, если бы люди помогали охотникам, а не кидали в них камни и не стреляли из обрезов, называя психами. Забавно: они пытаются помочь идиоту Алексису практически насильно. Ну, примите нашу помощь, ну, пожалуйста. Мы так жаждем вас спасти, вы же самый ценный и незаменимый человек во вселенной... 
Джейд вздохнула. 
- В общем, есть смысл разделиться и потратить вечер с двойной пользой. Я попытаюсь узнать, против какой нечисти защищают эти знаки, - она похлопала ладонью по нагрудному карману, где лежал рисунок Джека. - А ты пока поедешь на шоссе. Ненадолго, чтобы не нарваться на нашего духа. Я доберусь до Ассонета другой дорогой. Мы встретимся возле кладбища и займемся засолкой могилы. В прочем, мы можем поменяться обязанностями, если хочешь.
Джек
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Похоже, девушка разделяла его планы по обеспечению безопасности на шоссе. 
- Можно, конечно, просто замазать какой-нибудь знак и нарисовать на нем знак ремонта дороги, - ответила она, - Но проще всего позаимствовать все необходимое в автосервисе. Думаю, они не откажут агенту ФБР. 
Охотник даже усмехнулся тому, насколько одинаково могут мыслить два разных человека. Впрочем, почему разных? Объединенных одной профессией... Тем времен, девушка продолжала развивать свои мысли. Предложения Джейд были весьма рациональными и совпадали с мнением Джека. Вот только последняя фраза Шеридану не понравилась. Он даже покосился на собеседницу, чтобы проверить, не издевается ли она над ним. Но, похоже, девушка была вполне серьезна. И от этого стало еще неприятнее: "Она что, действительно думает, что я отправлю ее одну кататься по шоссе, где орудует призрак-извращенец? Хорошего же она обо мне мнения..." 
- Нет, меняться местами мы не будем. - Ответил Джек, спешно подбирая аргументы для своего решения. - Тем более, в этом нет смысла. Расставить знаки может любой, а вот прояснить на счет духа можешь только ты. У меня нет подобных источников. Поэтому остановимся на твоем варианте. Я буду ждать тебя возле кладбища в Ассонете, и заодно раздобуду соль. 
Машина остановилась возле офиса автосервисной службы. Шеридан обратился к Джейд. 
- Чтобы не терять время - иди, забирай свою машину и поезжай сразу в отель. А я пока подожду, а потом произведу изъятие всяких запрещающих движение принадлежностей и поеду их устанавливать. Согласна? 

***
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Интересно, какой гениальный ум придумал беспроводной интернет?.. 
Пластиковая бутылка с яркой наклейкой, на которой значилось "апельсиновый сок с мякотью" была наполовину пуста и имела весьма помятый вид. Сок, кстати, мало походил на апельсиновый. Также как и на любой другой. Хотя какая-то мякоть там действительно плавала. Но Джейд сейчас было не до того, чем травится ее желудок. Она в который раз посмотрела на рисунок, который напоминал сочетание знаков, использующихся в защитной пентаграмме... 
Вуду ассоциировалось с зомби, но никак не с вампирами. 
Джейд закрыла очередной вуду-самоучитель по вызову духов. Какого дьявола это находится в открытом доступе? Здесь хотя бы честно предупредили, что информация неточна и при реализации может привести к обращению заклинаний против применителя... Но любопытные все равно отыщутся. 
Самые распространенные упоминаемые духи - даппи и бака. 
Даппи травят жертв при приближении. Видимо, трупные испарения или что-то в этом роде. Жертву рвет, а если даппи коснется ее - умирает. Нет, не тот случай. 
Бака - вообще многозначный термин. Во-первых, это куклы вуду. Во-вторых, зооморфные духи, вселяющиеся в людей... И в-третьих - духи-вампиры, чаще всего предстающие перед жертвами в скелетообразном виде. Прежде, чем убить жертву - калечат. 
Попался. 
Однако, бака - это дух, который, по верованиям гаитян, возвращался после смерти к родственникам. Алексисы гаитяне? Да хоть чукчи! Выходит, они не вызывали Камиллу. Только защищаются от нее. 
Но если бы каждый умерший гаитянин возвращался к своим родственникам в виде такого вот монстра, гаитян бы скоро не осталось в природе, правильно? Скорее всего, дело в насильственной смерти Камиллы. 
Но вопрос о том, как с ней справиться, так и остается вопросом. 
Джейд захлопнула крышку ноутбука. 
Проклятье. 
Столько времени потрачено впустую. 
Где, интересно знать, шляется Джек?

***
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Обменявшись с Джейд телефонными номерами, Шеридан дождался, пока девушка решит все свои вопросы, связанные с автомобилем, и уедет. После этого он вышел из машины. 
"Ну что, агент Джонсон, пошли..." 
В глубине души охотник переживал, что добыть нужные ему вещи будет не так просто. Смотря на кого нарвешься... Войдя в здание автосервиса, Джек огляделся. Как он и предполагал, в вечернее время все рабочие уже разошлись, оставался лишь дежурный, 
который сидел за столом и болтал по телефону. На столе стояла табличка, указывающая, очевидно, его (дежурного) фамилию - Риддл. 
Увидев Джека, мужчина поморщился, всем своим видом выражая: 
"Дескать, лазят тут всякие на ночь глядя" - и произнес, отложив телефонную трубку: 
- Если вы на счет машины - она еще не готова. 
При этих словах Джек усмехнулся: 
"Интересно, я похож на кого-то из клиентов фирмы или это его традиционное приветствие?" - и достал из кармана удостоверение. 
- Добрый вечер, мистер Риддл, я агент Джонсон... ФБР 
При виде удостоверения мужчина едва не грохнулся со стула, пробромотав что-то в телефонную трубку, он поспешил закончить разговор. 
- А мистер Пресскот уже ушел... И кроме меня здесь никого нет - произнес дежурный, очевидно имея в виду либо владельца автомастерской, либо кого-то из начальства. 
- Ничего, мистер Риддл, я думаю, вы тоже сможете мне помочь. 
При этих словах на лице дежурного появилось удивление, смешанное с испугом. Кажется, у него были проблемы с законом. Иначе с чего такая реакция? 
"Ну, конечно. Нередко сотрудники подобных фирм занимаются тем, что снимают с машин хорошие и редкие запчасти, а вместо них устанaвливают поношенные. А снятые продают втридорога на "черном рынке"... Или разбирают угнанные машины... Интересно, что скрывает этот?" 
Впрочем, подобный испуг был лишь на руку охотнику. 
"Вряд ли этот Риддл станет мешать федеральному агенту или вступать с ним в пререкания" - подумал Джек про мужчину, и не ошибся. 
- У вас есть запрещающие движение знаки? - спросил Шеридан. 
- Простите, что? – кажется, мужчина ожидал, что разговор будет развиваться в другом русле. 
- Ну, аварийные знаки, которые обычно ставят перед сломавшимися машинами, или пирамидки, которыми перекрывают трассы? 
- Да, есть. 
- Я могу ими воспользоваться? 
Удивление мужчины, казалось, не имело пределов, но спорить он не стал, а лишь кивнул. 
- Да, конечно. 
- Спасибо за сотрудничество, мистер Риддл, - официально произнес Джек, - Вы нам очень помогли. Надеюсь, не нужно говорить, что данный аспект касается федерального расследования и не подлежит разглашению? 
Мужчина снова кивнул, кажется, он был безмерно рад, что агент ФБР интерсовался каким-то там знаками, а не деятельностью самой 
компании. Джек даже вздохнул, ностальгически вспоминая свою работу в полиции: 
"Может, если останется время, заняться и этим расследованием, а затем подкинуть информацию местным копам. То-то, они обрадуются... Но сейчас было не до этого..." 
С помощью дежурного, который никак не мог дождаться, пока федерал уберется восвояси, Шеридан загрузил все нужные ему 
принадлежности в машину и поехал по направлению шоссе "Фритаун-Ассонет". 
***
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Расставив все знаки, охотник поехал в Ассонет. Нельзя сказать, что предпринятые меры полностью обеспечивали отсутствие движения 
на старом участке шоссе. Но все-таки позволяли хоть частично сократить поток желающих проехаться по данной трассе. В небольшом магазинчике на окраине Ассонета, Шеридан купил соль. Не зная, сколько именно данного продукта может понадобится на засыпание могилы, Джек решил перестраховаться и попросил 30 упаковок. Судя, по широко открытым глазам продавщицы - это был годовалый запас магазина. Глядя на удивленное лицо девушки, охотнику пришла мысль, что завтрашние газетные заметки, кроме сообщений о стаях диких собак и инопланетянах, пополнятся информацией про "соляного маньяка". Правда, несмотря на все свое удивление, продавщица не задавала лишних вопросов - и уже за это Шеридан был ей благодарен. Загрузив всю купленную соль в багажник, Джек поехал по направлению к местному кладбищу. 
И через минут десять остановился метрах в двухстах от его ворот. Солнце уже село и вокруг машины быстро сгущались сумерки. 
Пристроив возле себя дробовик с солью, охотник включил радио. Дело было вовсе не в тяге к музыке, просто если где-то рядом появится дух - радио начнет барахлить и это позволит выиграть несколько лишних секунд, чтобы подготовиться. А в их деле несколько секунд иногда значат очень много. Хотя... Кажется, Джейд говорила, что ЭПМ на этого скелета не реагирует. Может быть и радио ничего не даст? Но все-таки так было спокойнее... Просто сидеть в машине и глядеть, как за окном становится все темнее и темнее, было немного жутковато... Чтобы отвлечься от подобных мыслей, Джек решил позвонить Джейд. Он набрал ее номер. Сначала телефон не отвечал, наконец девушка сняла трубку. 
- Это я. Я уже возле кладбища - жду тебя... Соль купил, знаки расставил, - доложил охотник - Ну, а у тебя что нового? Выяснила что-нибудь про духа?
***
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Мобильник завибрировал. Джейд, не глядя, нажала кнопку принятия вызова... 
- Слышал, ты связалась с вуду, - раздался в трубке голос, вовсе не принадлежавший Джеку. 
Джейд нахмурилась, хотя собеседник и не мог этого видеть. Похоже, ее переписка по электронной почте со знакомыми охотниками не осталась незамеченной. Интересно, кто же из них не поленился предупредить Джерри? 
- Да, решила вот тебя зомбировать, - огрызнулась она. - Ты себя последнее время как ощущаешь? Вообще ощущаешь? 
- Смешно, - оценил Джерри. - Зомби - не шутка. 
- А кто сказал, что я охочусь на зомби? - бросила Джейд. - И не занимай линию, я жду звонка. 
Она без предупреждения разорвала связь. 
Джерри должен быть доволен уже тем, что с ним вообще поговорили. 
Но телефон и не думал успокаиваться. Стоило только отложить его в сторону, как аппарат снова начал недовольно гудеть, привлекая к себе внимание. 
Джейд готова была высказать Джерри все, что она думает о его внезапно проснувшейся материнской заботе... 
- Это я. Я уже возле кладбища - жду тебя... Соль купил, знаки расставил. 
- Мммм... - перестраиваясь на другой тон, протянула Джейд. - Я уже выезжаю. Придется сделать крюк, но зато доберусь по безопасной дороге. 
Сумка и впрямь была собрана, Джейд как раз намеревалась ехать в Ассонет, когда позвонил Джерри. Прихватив сумку и прижав телефон к уху, Джейд вышла из номера. 
- Ну, а у тебя что нового? Выяснила что-нибудь про духа? 
- Ну, я уверена процентов на девяносто восемь, что это бака, гаитянский дух-вампир. Но на этом мои успехи и заканчиваются. Как с ним бороться я не выяснила. Паршиво. Будем надеяться, что соль поможет. 
Джейд представила, сколько соли пришлось приобрести Джеку... Теперь, если завтра копы начнут выяснять, кому могло прийти в голову осквернять могилу, засыпав ее солью, первым делом всплывет эта покупка... Ладно, остается надеяться, что они в это время будут уже далеко от Ассонета. И пусть Алексис пыхтит, сколько ему вздумается. 
- Дождись меня, - сказала Джейд, уже на улице. - Я скоро буду. 
Откуда это дурное предчувствие?.. 

***
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В первую секунду Джеку показалось, что Джейд совсем не рада его звонку. Уж слишком резко она ответила. Но последующий ее тон был вполне нормальным, по крайней мере, не более недовольным, чем обычно. 

- Я уже выезжаю. Придется сделать крюк, но зато доберусь по безопасной дороге. - ответила девушка. - Я уверена процентов на девяносто восемь, что это бака, гаитянский дух-вампир. Но на этом мои успехи и заканчиваются. Как с ним бороться я не выяснила. Паршиво. Будем надеяться, что соль поможет.

Все-таки дух-вампир? Тогда, по идее соль должна действовать... Хотя...

- Дождись меня, - добавила девушка - Я скоро буду.

Ну просто материнская забота...

 Впрочем, рисковать головой понапрасну и лезть на кладбище в одиночку Шеридан не собирался. 

- Не переживай - дождусь. Давай, до встречи. - закончил он разговор, отключая мобильный.  Разговор на несколько минут отвлек его от мыслей на счет бродячих духов. Но затем, покосившись на темноту за окном, Джек снова почувствовал себя неуютно. Впрочем, радио работало без перебоев, фары не мигали - и это немного успокаивало. Время шло очень медленно, буквально тянулось. Шеридану показалось, что он сидит в машине уже несколько часов, но когда он взглянул на часы - то с удивлением обнаружил, что прошло всего 35 минут. И в этот момент раздался звонок мобильного. От неожиданности охотник вздрогнул и посмотрел на высветившийся номер - звонила не Джейд. Да и вообще, абонент был неизвестен.  

Интересно, кому это я понадобился - подумал он с недоумением и нажал кнопку принятия вызова. 

 - Да

 - Мистер Джонсон? Агент Джонсон? - голос на другом конце телефона оказался детским.  

Что за бред?... Откуда ребенок может знать агента Джонсона?

- Да, это я. Кто это?

 - Это Рита Алексис. 

Ах, Рита... Тогда все понятно...Неужели ее папаша наконец поумнел? Девочка запнулась и, кажется, всхлипнула.

- Рита? Ты что-то хотела мне сказать?

Дурацкий вопрос - иначе зачем бы она звонила. Просто выговорить деньги?

Девочка молчала, судя по участившимся всхлипываниям, она плакала.

- Рита, у тебя что-то случилось?

Почему-то на ум сразу пришла Камилла. Неужели, призраку удалось проникнуть в дом? От мыслей о ребенке, которому приходится прятаться от духа-скелета где-нибудь в подвале, у охотника даже свело зубы.  

Стоп... Не драматизируй...

- Рита, ты меня слышишь?

 Похоже, девочке наконец удалось справиться со слезами.

 - Мне нужна ваша помощь - произнесла она - Очень нужна.

Рита, если ты не скажешь что случилось, я не смогу тебе помочь. Где ты находишься?

- Я...я дома. - девочка секунду помолчала, словно собираясь с мыслями. 

Господи, вот семейка... Любого из себя выведут - подумал охотник, чувствуя как в нем начинает подниматься раздражение, и на этот бессмысленный разговор, и на давящую атмосферу вокруг. Он уже собрался задать следующий увещевательный вопрос, в надежде вытянуть из девочки хоть что-то, но та заговорила сама, правда очень сбивчиво и невнятно.

 - Помогите моему отцу... После вашего с ним разговора... Он сказал, что не хочет, чтобы и дальше погибали невиновные. Он сказал, что это нужно прекратить. И он пошел туда... Тетя... Она его убьет, она уже пыталась... Пожалуйста, помогите ему. Бабушка сказала - вы можете, вы за этим сюда и приехали... Я вас очень прошу.

Из всего этого словесного набора Шеридан уловил одно - семья Алексисов, по крайней мере их дочь, а скорее всего и сам Алексис, и бабка знают о призраке. Похоже, этим и объяснялась такая агрессивность и нежелание говорить о случившемся. 

Ладно, мистер Алексис, теперь вы так просто не отвертитесь... Придется ответить на кое-какие вопросы...

 - Рита, куда пошел твой отец? - уточнил Шеридан.  

На место гибели тети... Вы поможете ему?

На место гибели... Прямо в лапы к призраку...

Первой мыслью, было послать все к черту... Пусть члены этой семейки сами разбираются между собой. Но это было лишь сиюсекундной слабостью. Как бы не вел себя Эдуард Алексис, он был человеком, попавшим в беду. И ему нужно было помочь. А иначе, зачем вообще нужна эта охота?

- Хорошо, я попробую. - в телефоне повисла пауза, очевидно девочка ждала другого ответа.

Ну конечно. Сейчас одену сине-красный костюм с буквой S и полечу спасу твоего папу... Ах, там еще какой-то призрак... Да что нам, супергероям, призраки. Так, ерунда...

Но вслух охотник ответил другое. В конце концов, надо было признать, что Рита Алексис оказалась довольно смелым ребенком.  После всего случившегося, позвонить малознакомому человеку, который кстати всего несколько часов назад, вывернул ее отцу руку, рассказать ему о вставшей из могилы тетке... Да еще в таком возрасте... Как бы ни было это глупо, но охотник не мог обмануть ее доверие. Хотя бы на словах.
 - Да, Рита, я помогу твоему папе. Обещаю...

Девочка облегченно вздохнула. Шеридан отключил телефон.

Заведя машину, Джек уже собрался ехать, как вдруг вспомнил о Джейд. Девушку надо было предупредить, чтобы она не ждала понапрасну, стоя возле клабищенской ограды. Набрав ее номер, охотник дождался пока напарница ответила:

 - Это снова я. Только что позвонила Рита Алексис. Кажется, ее папаша свихнулся окончательно и отправился на встречу с призраком, на место аварии. Я попробую его перехватить...

Джейд
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Никаких ставших привычными за последний месяц почихиваний и покряхтываний машина не издавала. Давно стоило заняться ремонтом. Но как-то все руки не доходили. Вот из-за такой блондинистой халатности охота и накрывается медным тазом. 

Остается надеяться, что деньги были потрачены не зря и машина не остановится где-нибудь посреди шоссе… Конечно, кровососущий призрак на этой дороге не промышляет. Но ночевать в машине – удовольствие не из приятных. 

Стоило признать, что она провозилась с поисками. Надеялась все же отыскать нужную информацию. Можно было выехать и пораньше. Скоро полночь. А у нечисти, как известно, полночь - время ужина. 

Конечно, можно было использовать соль, чтобы удержать духа в могиле. Но тогда пришлось бы являться на кладбище каждую ночь, чтобы обновлять соляной слой, который днем счищали бы Алексисы… Перспектива не самая радужная. 

А упоминание о том, что дух-бака может вселяться, означает, что он не обязательно привязан к своим собственным останкам. То есть, если сжечь труп Камиллы… она, чего доброго, попросту вселится в первое попавшееся живое существо. И вскоре на дороге и впрямь начнут видеть хищника, который умудряется уворачиваться от пуль, даже если стреляет снайпер. 

Нет, на данный момент вариант Джека - не пустить духа в его тело - был наиболее подходящим. Следует только обезопасить самих себя, чтобы, чего доброго, не стать вместилищем для духа-вампира. 

Одержимость - такая дрянь... 

 В общем, требовалась серьезная подготовка к встрече духа, который обнаружит, что его тело недоступно и будет искать, где бы спрятаться... 

Стоило сказать об этом Джеку. Но, во-первых, была опасность, что он начнет подготовку  в одиночку и все испортит. А во-вторых, умная мысля, как известно, приходит апосля... 

Телефон завибрировал. И как раз в этот момент на дорогу выскочила какая-то мелкая живность. Джейд едва не слетела в кювет, мысленно желая лесному жителю закончить жизнь в когтях совы, а позвонившему - отравиться грибами и неделю мучиться сильнейшим расстройством желудка... 

- Да!

- Это снова я. Только что позвонила Рита Алексис. 

Рита Алексис. Дочь буйного любителя гаитянских духов. 

Джейд ждала продолжения. Понятно, что девчонка позвонила не для того чтобы принести извинения за поведение своего взрывного родителя.

 - Кажется, ее папаша свихнулся окончательно и отправился на встречу с призраком, на место аварии.

 Какого черта? Значит, духа вызвал не Алексис. Может, не стоит мешать знающему человеку? Вряд ли Алексис поперся в лапы призраку-убийце, не зная способа с ним справиться. 

Или он отправился дать духу наводку на новую жертву? 

 - Я попробую его перехватить...

Джейд не удивилась. Скорее, неожиданно было, что Джек так долго ждал, чтобы осчастливить ее этой новостью. 

- Даже и не думай! - оставив одну руку на руле, другой Джейд лихорадочно разворачивала карту. Где бы срезать дорогу? Или придется возвращаться?! 

- Джек, дождись меня! Я буду минут через десять, - время было названо наобум. Но Джеку знать об этом необязательно, ведь правда?

 - Камилла в ярости, она сильна... 

«И она может вселиться в тебя, недоумок!»
Понимая, что уговаривать бесполезно, Джейд отключила связь. 

Она бы дожидалась? Смешной вопрос.

Визг шин, наверное, распугал все зверье в радиусе мили. Проезжавшая навстречу машина возмущенно просигналила что-то в адрес тупой блондинки за рулем... 

- Злишься? 

 - За то, что ты потащилась в логово вампиров одна, попалась, как последняя дура и едва не сгорела? Да нет, что ты. Я вовсе не злюсь. Я в ярости. Пять раз собирался тебя додушить. Проклятые условности. 

 - Что, не смог поднять руку на даму, пока она в отключке? 

- Нет, подумал, что проблематично будет вытащить твой труп из отеля незаметно. Джейд... ты неплохо обучена для блондинки.

- Как ты себя любишь...

- Но ты совершенно не способна контролировать свои импульсы. Это погубит и тебя, и всех, кто вокруг тебя. В твоем возрасте девочонки в колледжах учатся или замуж выскакивают. Муж, детишки...

 - Из охотников получаются родители-уроды. 

- Спасибо, что предупредила. Будет, о чем подумать. Но я серьезно. Тебе не следует охотиться...

Какого черта она протянула с поисками? Надо было хватать ноутбук и ехать в Ассонет. Теперь на кладбище уже нечего делать. 

Да Джейд уже туда и не собиралась.

***
Джек
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- Даже и не думай! - резко ответила девушка. - Джек, дождись меня. Я буду через десять минут... 
- Джейд, через десять минут может быть поздно... 
Но напарница будто не услышала его слов: - Камилла в ярости, она сильна... 
Джек попытался сказать еще что-то, но связь разорвалась. Похоже, Джейд бросила трубку. 
"Ну прямо как настоящий командир - отдала приказ и дело с концом..." 
Перезванивать охотник не стал. К чему начинать ссору, а ничем иным подобный разговор закончиться не мог. Его совесть чиста, Джейд предупреждена, что возле кладбища его не будет. Не хватало, конечно, чтобы она в одиночку пошла туда... Впрочем, Джек был уверен, что девушке сейчас не до засаливания могил. Скорее всего, она попытается помочь ему. А значит, тоже поедет к месту гибели Камиллы. По крайней мере, Шеридан в подобной ситуации поступил бы именно так... А у них с Джейд было много общего, ну охотнику так казалось... Нет, характеры у них были полной противоположностью, но на многие вещи они все-таки смотрели одинаково. 
"Все... Хватит пока о приятном..." 
Тем временем, машина уже выехала на шоссе. И Джек решил отложить мысли о напарнице до лучших времен. До места аварии оставалось ехать не так уж много, а у него еще не было даже приблизительного плана действий. Нет, план все-таки был - забрать Алексиса и свалить оттуда как можно быстрее. А вот как реализовать его, идей точно не было. Во-первых, охотник не понимал, зачем Алексис поперся на это шоссе. 
«Если он решил покончить с собой - то для самоубийства есть и более легкие способы... 
Может быть, он решил уничтожить духа? Тогда его нужно не останавливать, а помочь. Но, почему тогда, он не уничтожил духа раньше? Ждал, пока тот не убьет кого-то конкретного, например, того, кто подстроил аварию. А то, что вместе с ним погибли еще несколько человек - это так, издержки жизни. "Лес рубят - щепки летят". 
Совесть замучила? Слова Джейд подействовали? Бред... 
Пошел вызывать духа и травить его на новую жертву. Но тогда ему ничего не угрожает... Почему же девочка просила спасти его? И кто эта новая жертва?» 
"Ты", - услужливо подсказал внутренний голос. Джек резко нажал на тормоза, едва не слетев с дороги. Как он сразу об этом не подумал?! 

«А если это ловушка? Самая примитивная, какая может быть! Надоедливый агент ФБР, который подобрался слишком близко, задает много вопросов, достает семью... Как лучше всего от него избавиться, не вызывая подозрений. Заставить дочь позвонить ему, поплакаться в трубку, попросить спасти папу. А когда идиот-федерал приедет на шоссе, спустить на него цепного скелета». 
Джек почувствовал, что его начинает трясти. И опять появилось сильное желание предоставить членам семейства Алексис разбираться между собой самостоятельно. Очень хотелось развернуться и уехать. Позвонить Джейд, дать отбой... 
«Да, Джейд... Ты ведь не только сам суешь голову в пасть монстру, ты и ее еще за собой тащишь. Она наверняка приедет спасать тебя, идиота...» 
Огромным усилием Шеридану удалось взять себя в руки, чтобы попытаться оценить ситуацию еще раз, уже спокойно. 
"Да, может быть это ловушка. Тогда лучше проявить благоразумие и развернуть машину... А если нет? Тогда из-за своей трусости ты обречешь человека на смерть, оставишь без отца трех детей... И возможно не только их одних. Если Алексис действительно вызвал духа – возможно, только он знает, как его уничтожить. И если он погибнет - призрака уже будет не остановить... " 
Последний довод оказался решающим. Шеридан снова завел машину и поехал дальше по направлению к Фритауну. Буквально через несколько минут он оказался возле сломанного дерева. Но Алексиса нигде не было видно. 
"Куда же ты подевался?" - раздраженно подумал охотник, чувствуя, как во всем теле снова нарастает нервная дрожь, поскольку мысли о ловушке назойливо стучались в голову, и отогнать их было непросто. Лишь проехав еще немного, Шеридан заметил в свете фар одинокую мужскую фигуру. Это бы Алексис. Увидев машину, мужчина бросился к ней, размахивая правой рукой и что-то возбужденного говоря. Левая рука была в гипсе... Судя по жестам, Алексис требовал, чтобы неизвестный водитель немедленно убирался. Взяв в левую руку дробовик, охотник аккуратно открыл дверь и вышел, но дальше чем на пару шагов от своего транспортного средства отходить не стал. 
- Уезжайте немедленно... - крикнул мужчина, подходя еще ближе. - Вы слышите! 
Неожиданно он осекся. 
- Вы.. .Опять вы, - в голосе Алексиса прозвучало что-то похожее на усталость, очевидно он узнал "агента Джонсона". - Какого дьявола вы здесь делаете? 
"А вот дьявола поминать не стоит. Особенно в таком месте и в такое время..." 
Тем временем Алексис снова сорвался на крик: 
- Убирайтесь отсюда! Что вам здесь надо?! 
- Мистер Алексис, мне звонила ваша дочь, она все рассказала. Думаю вам нужно поехать со мной. Немедленно.- жестко сказал охотник, стараясь не выпускать из поля зрения ни мужчину, ни окрестности, на сколько вообще такое было возможно. Алексис опешил, снова превращаясь в неврастеника, каким он был на школьном дворе: 
- Моя дочь?! Вы опять говорили с ней?!..
- Мистер Алексис, мы знаем про вашу сестру... 
- Знаете?! Ничего вы не знаете! - мужчина бросился к охотнику, пытаясь ударить его здоровой рукой. 
"Ему что - одного раза мало?" 
Левой рукой охотник блокировал выпад противника и резко ударил вперед ногой, целясь тому в живот. Удар получился сильным. Алексис согнулся пополам. Резким движением Джек вытащил револьвер, одновременно отступая шаг назад и направляя оружие на мужчину. 
- В машину, быстро. Я не шучу. 
Алексис опешил, он явно не ожидал такого поворота событий, но садиться в машину все равно не собирался. 
- Вы ничего не понимаете. Я не могу уехать отсюда. Это вам нельзя здесь оставаться... Поймите...- забормотал он, с трудом принимая вертикальное положение, и внезапно замолк. На его лице появился страх и смотрел он уже не на пистолет, а куда-то за спину охотнику. Обернувшись, Джек почувствовал, как у него пересыхает во рту, а по спине ползут мурашки. Метрах в 10-ти от них стояла высокая темноволосая девушка. Наверно, при жизни Камилла Алексис должна была иметь много поклонников, а мужчины должны были сворачивать шеи, глядя ей вслед. Она была действительно красива... А в следующую секунду девушка преобразилась. Исчезли красивые темные волосы, длинные ноги... Жуткий скелет, с горящими фосфорическим сиреневатым цветом глазницами, медвежьими клыками и непонятно чьими когтями бросился к мужчинам. Шеридан вскинул дробовик и выстрелил, но выстрел ушел в пустоту. Скелет передвигался очень быстро, а в следующее мгновение неведомая сила буквально впечатала охотника в дверцу машины. Джек рухнул на землю. В глазах на несколько секунд потемнело. С трудом оторвавшись от казавшегося липким асфальта, охотник огляделся. Дробовик лежал в нескольких метрах от него, револьвер был неизвестно где. Может быть, залетел под машину... В голове что-то звенело, а во рту чувствовался привкус крови. Но не скелета, ни Алексиса рядом не было. Из-за машины послышался крик. Подхватив дробовик, охотник бросился на звук. Зрелище, представшее ему, было действительно ужасающим. 
"Как там сказал Генри Спейс - играла как кошка с мышкой...» - вспомнился разговор в больнице. – "Да нет, скорее, как медведь с рыбой..." 
Алексис оказался метрах в десяти от машины, на обочине. Он валялся на земле, а скелет с горящими глазами, медленно, планомерно раздирал его на куски. Шеридан снова выстрелил. На этот раз более удачно. Призрак издал какой-то звук похожий на вой и исчез. Подбежав к лежащему, Джек попытался помочь тому подняться. Мужчина только глухо застонал. 
- Вставай, слышишь меня? Вставай! 
С большим усилием охотнику удалось поднять мужчину на ноги. Теперь бы только добраться до машины. Заряд соли был приличным - призрак должен опомниться нескоро... 
- Зачем ты сделал это? - раздался сзади приятный женский голос. Обернуться Джек не успел, неведомая сила оторвала его от Алексиса, и проволкла метров десять прямо по щебенке, насыпанной вдоль шоссе, раздирая и одежду, и кожу. Дробовик выскользнул из рук. Внезапно выволочка закончилась. Джек перевернулся на спину, пытаясь оглядеться. И в этот момент горящие глаза оказались прямо перед ним. 
- Зачем ты сделал это? - снова прозвучал тот же голос, совершенно не вяжущийся c огромными клыками и черепом, и оттого довольно жутко звучащий. А в следующий момент, Джек почувствовал, как клыки впиваются ему в плечо, возле шеи. Он закричал, пытаясь вырваться. Но вампир не собирался отпускать свою добычу так просто. Его когти вонзились Джеку в левый бок, сдирая кожу... 
Боль... Только боль... И ощущение того, как кровь уходит из тебя капля за каплей... А еще дикое желание жить... 
Неизвестно как, но охотнику все же удалось нащупать рукоять железного ножа, последнего оставшегося при нем шанса на спасение. Вытащив оружие, Шеридан из последних сил всадил его скелету куда-то в бок. Впрочем, всадил неправильное слово - нож прошел через призрака и выпал из ослабевшей руки... Раздался вой. И скелет исчез. Надолго ли? Джек попытался встать, но удавалось это плохо...

***
Джейд
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"Через десять минут может быть поздно". 
Конечно, может. 
На повороте машина едва не снесла дорожный указатель, почти доведя до сердечного приступа сидевшую на нем ворону. 
В памяти настойчиво всплывал образ Генри Спейса. Его пальцы, едва затянутые тонким слоем нарастающей кожи, с обломанными ногтями... 
Уже приближаясь к месту гибели Камиллы Алексис, Джейд услышала выстрел. 
«Проклятье!» 
Что может быть глупее, чем пальба в призрака? 
Сознание зафиксировало машину на дороге прямо по курсу. Свет ее фар падал на человека, пытающегося утвердиться на коленях. По крайней мере, Джек был еще жив. 
За его спиной из воздуха начал проявляться белесый нечеткий силуэт. 
Времени на то, чтобы испугаться, не было. 
И чтобы подумать - тоже. 
Джейд развернула машину, одновременно вскидывая руку с неловко зажатым в ней обрезом. Соль плеснула через опущенное стекло навстречу приближающемуся призраку. 
Девушка распахнула дверцу. 
Вопросов типа: "Жив?" и "Ты в порядке?" не последовало. Джейд проскочила мимо охотника, направляясь к Алексису, запримеченному чуть в стороне. Рубашка на Алексисе была разодрана, кровь слепляла обрывки ткани с лоскутами кожи. 
К счастью, психотерапии не понадобилось, мужчина с трудом, но все же утверждался на ногах. Джейд не протащила бы его и двух шагов. Ну, разве что перекатывая перед собой, как бревно... 
- Шевелись! 
Джейд едва не поддала Джеку ногой, чтобы поторопился. 
Камиллы пока не было видно, но вряд ли соль ее слишком напугала. 
Алексис, как мешок с картошкой, рухнул на заднее сидение. Захлопнув за ним дверцу, Джейд подхватила Джека за шиворот и плечо, помогая забраться в машину. Плеснув попутно святой воды на капот, Джейд забралась в водительское кресло. Спина отозвалась глухой болью. 
Машина изволила повыкобениваться и с первого раза не завелась. В свете фар на расстоянии десяти шагов на дороге снова наметилась тонкая фигура... 
«Настырная, тварь!» 
Может, стоило воспользоваться машиной Джека? 
«Куча металлолома!» 
Машина обиженно взревела, как будто собиралась сразу с места и взлететь. Джейд вдавила педаль газа, разворачивая машину. Шины придется менять... А ведь машина только из ремонта! Да за такой ремонт еще и штраф надо содрать... в тройном размере! 
Протаранив призрака, взорвавшегося туманом, "форд" помчался прочь от места неудачной охоты... Хорошо хоть, что неудача оказалась взаимной. 
- Вы... ее разозлили! - выдохнул Алексис. Джейд только показалось, или в голосе мужчины послышались обвиняющие интонации? 
- Вернитесь и успокойте, - буркнула Джейд, не снижая скорости. - Я же просила, черт! 
Последнее относилось уже к Джеку. 
Определить на глаз тяжесть повреждений охотника Джейд не смогла. Но по асфальту его повозило неплохо. 
«Только попробуй загнуться, я тебя прибью!» - нелогично подумала она.

Джек
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Через несколько попыток охотнику удалось встать на четвереньки. Дотянувшись до выпавшего ножа, он крепко сжал его в руке. Хоть какая-никакая, а защита. Дробовика он пока что не видел и искать его не собирался. Однако принять вертикальное положение никак не удавалось. Похоже, до машины придется ползти, а как же Алексис? В этот момент из-за поворота вылетел автомобиль и, завизжав тормозами, остановился возле охотника. Из окна грохнул выстрел, направленный на что-то, находящееся за спиной Джека. Видимо, призрак снова готовился в атаке. 
"Вот ведь упорный, зараза." 
Шеридан еще не встречал духов с подобной настойчивостью. Впрочем, сейчас было не до воспоминаний. Девушка выскочила из автомобиля и, пробежав мимо охотника, стала помогать Алексису добраться до машины. Джеку адресовалась лишь фраза: 
- Пошевеливайся! 
Охотник и сам был рад поторапливаться, вот только ноги совсем не слушались... Запихнув Алексиса на заднее сиденье машины, девушка подскочила к Джеку. Помогая ему забраться в салон, она схватила его плечо. Как раз за то, в которое так смачно несколько минут назад впивались вампирские зубы... Шеридан вскрикнул, едва не падая от боли. Но на этот раз ему чудом удалось сохранить равновесие. Затолкнув охотника на сиденье, девушка заняла место водителя. Повернула ключ в зажигании, но мотор только чихнул. А в свете фар стала проявляться белесая фигура. Призрак не собирался отступать. Наконец, с третьей попытки двигатель заревел и машина рванулась с места, проносясь сквозь духа, который в один миг развеялся дымом. Сзади подал голос Алексис: 
- Вы... ее разозлили! - с трудом проговорил он. 
- Вернитесь и успокойте, - резко ответила девушка. Спорить мужчина не стал. 
- Я же просила, черт! - также резко продолжила девушка, глядя на Джека. 
- Извини, - тихо ответил охотник. - Но через десять минут действительно было бы поздно... Сама видишь. 

Повернув голову, насколько позволяли ноющие мышцы, Шеридан покосился на Алексиса. Тот полулежал с закрытыми глазами. Его прерывистое дыхание свидетельствовало, что мужчине было плохо. 
Впрочем, охотник и сам чувствовал себя ужасно. Бок горел огнем, плечо ныло, саднили мелкие царапины на руках. Голова немного кружилась, очевидно, от кровопотери. Очень хотелось пить... Девушка ничего не отвечала, то ли не хотела говорить, то ли обдумывала очередную резкую фразу. И воспользовавшись паузой, Джек добавил: 
- Спасибо, что приехала... 

Джейд
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Когда Джейд убедилась, что Камилла не зацепилась за бампер и не пытается вскрыть крышу машины когтями, чтобы добраться до строптивой пищи, она слегка перевела дух. 
«Кажется, ушли». 
Девушка только сейчас обнаружила, как сильно дрожат ее руки. Оставалось надеяться, что Джек этого не заметит. В прочем, если заметит, всегда можно сказать, что это от злости. 
По крайней мере, он шевелится, говорит и вообще ведет себя как живой человек. 
- Извини. Но через десять минут действительно было бы поздно... Сама видишь. 
Лучше бы молчал! 
- Угу. Можешь уже звонить, успокоить свою девочку. 
Джейд только теперь начала понимать Джерри. Похоже, он не шутил, когда говорил, что готов был придушить ее после того, как собственноручно вынес из горящего дома. Искушение впасть в истерику и настучать Джеку по голове с воплями: "Кто тебя просил соваться на шоссе, Ван Хеллсинг недоделанный?!" было почти непреодолимым. 
Охотница взглянула в зеркало заднего вида - на полулежащего на заднем сидении Алексиса. 
- Какого черта вас понесло на шоссе ночью? Решили покончить жизнь самоубийством - повесились бы в кладовке. 
- Надо... остановить... 
Спохватился! 
«Тьфу ты, прямо бригада супергероев. Ночная подработка». 
Поскольку запас соли остался на шоссе, в машине Джека, ехать на кладбище теперь не имело смысла. Разве что заранее? 
- Спасибо, что приехала... 
Джейд стиснула руль так, что на нем должны были бы остаться вмятины. Он издевается?! Или она действительно производит впечатление человека, которому на всех и на все наплевать? 
- По вас обоих больница плачет, - проворчала Джейд. 
И правда, не в гостинцу же их тащить в таком состоянии. Ладно Джейд: она переживет залитый кровью салон машины. Но как отреагирует на окровавленные простыни, полотенца и ковры персонал гостиницы?.. 
Да и потом: мало ли какой заразы Камилла занесла в раны своими коготками... 
- Надеюсь, в вампира никто из вас превращаться не собирается? - уточнила охотница скорее для проформы. В конце концов, ни одна из жертв не проявила желания выбраться из морга и попугать ночью своим видом родственников. 
Хотя...

Джек
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В ответ на слова Шеридана, о том, что могло быть поздно, Джейд недовольно буркнула: 
- Угу. Можешь уже звонить, успокоить свою девочку. 
И переключилась на полулежащего на заднем сиденье Алексиса: 
- Какого черта вас понесло на шоссе ночью? Решили покончить жизнь самоубийством - повесились бы в кладовке. 
- Надо... остановить... - пробормотал мужчина. 
Услышав от охотника слова благодарности, девушка лишь хмуро покосилась на него. 
- По вас обоих больница плачет, - снова недовольно проворчала она. - Надеюсь, в вампира никто из вас превращаться не собирается? 
"В вампира? Нет, в вампира никто не превратится. Генри Спейс пролежал в больнице почти неделю и ничего... Да и яда, похоже, под когтями у Камиллы нет - опять же, если судить по Спейсу..." 
Джек видел, что девушка сердиться на него за все случившееся. Наверняка, мысленно обзывает его самыми разнообразными словами и обещает убить, задушить, покалечить... 
- Не злись, - попросил охотник. - Другого выхода у меня не было, ты сама это знаешь. Если бы я остался ждать тебя, этого, - он чуть кивнул головой, имея в виду на Алексиса, - мы бы не спасли... Да и вообще, неизвестно как бы все тогда обернулось... А так все живы... И в больницу мне нежелательно... Ты не думай, я не геройствую... Просто, наверняка дежурная сестра сразу вызовет полицию. А отвечать на их вопросы очень не хочется... А если кто-нибудь узнает во мне агента ФБР - вопросов станет в два раза больше... Год назад в Цинциннати у меня был похожий случай - тогда еле выпутался... 
"Да, и пока я буду валяться в больнице - что будешь делать ты?" - добавил охотник, мысленно обращаясь к девушке. - "Бороться с призраком самостоятельно? Нет уж, хватит в нашей команде одного героя-одиночки..." 
Много говорить не хотелось, не было ни желания, ни сил. Но с другой стороны, голова так шумела и была настолько тяжелой, что Джек боялся потерять сознание, и поэтому предпочитал не замолкать. 
- Мистер Алексис, - обратился он к мужчине - Все-таки зачем вы пошли на шоссе? 
- Чтобы остановить... - опять повторил раненый с какой-то упрямой ноткой в голосе. 
- Как? Позволив ей убить себя? - охотник попытался иронизировать. Мужчина не ответил. А в следующий момент Джек понял, что ирония могла быть напрасной. 
"Культ вуду... Зомби... Считается, что после смерти колдуна, создавшего зомби - мертвец тоже погибает... А если и с духом также?... Алексис вызвал духа, и если он умрет - призрак тоже погибнет... Значит, смерть Алексиса могла уничтожить Камиллу? Надо было просто не вмешиваться?..." 
Шеридан посмотрел на Джейд, ожидая как прореагирует она. 

Джейд
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- Не злись. Другого выхода у меня не было, ты сама это знаешь. Если бы я остался ждать тебя - этого мы бы не спасли... 
«Я злюсь? Да очень надо!» 
Джейд едва не продавила пол вместе с педалью газа. 
- Этому, похоже, не сильно-то хотелось, чтобы его спасали. 
Алексис что-то бормотал себе под нос. А может, просто стонал.  Но продолжал выдвигать обвинения. Видите ли, ему нарушили свидание с сестрой, которая едва не покрошила его в салат. А вместе с ним и Джека. 
- Да и вообще, неизвестно как бы все тогда обернулось... 
Вот это как раз известно. Если бы Джек не потащился за Алексисом, сейчас он не марал бы кровью обшивку, не морщился и не пытался бы скрыть, что ему паршиво. Камилла порвала бы Алексиса на британский флаг и отбыла с чувством исполненного долга. Если общаешься с миром духов без должной осторожности, приходится платить. 
Интересно, Джеку не приходило в голову, что Камилла может охотиться на Алексиса потому, что это он поработал с ее мотоциклом? 
- И в больницу мне нежелательно... Ты не думай, я не геройствую... Просто, наверняка дежурная сестра сразу вызовет полицию. А отвечать на их вопросы очень не хочется... А если кто-нибудь узнает во мне агента ФБР - вопросов станет в два раза больше... Год назад в Цинциннати у меня был похожий случай - тогда еле выпутался... 
Джейд покосилась на охотника с сомнением. Почему-то сложно было представить, что у него были проблемы с законом. 
Джек тем временем все еще пытался разговорить Алексиса. Тот выдавал информацию по капле, по-прежнему демонстрируя свое недовольство. 
- Допустим, мы вам поверили, - проговорила Джейд. - Зачем вы вообще вызвали дух сестры? 
- Я... хотел узнать... кто... 
А, ну да. Алексис не верил, что смерть Камиллы была случайностью... 
- А спиритической доской пользоваться не пробовали? 
Деревья кончились неожиданно быстро. Впереди показались первые дома, тускло освещенные редкими фонарями. Джейд снизила скорость. 
«Вот черт!» 
Кажется, это был не Фритаун. 
Надо же было так перепугаться. Она даже не заметила, что вырулила не в ту сторону. 
Хотя... Может быть, Ассонет даже лучше. 
С альтернативой больнице надо что-то решать. 
- Ваше семейство не очень впечатлительно? Выглядите вы паршиво, - обрадовала Джейд. - Кстати, куда мне сейчас сворачивать? 
«Надеюсь, у Алексиса хватит совести не выставлять нас за порог до утра?» 

Джек
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Но на просьбу не злиться девушка прореагировала совершенно обратным образом. 
- Этому, похоже, не сильно-то хотелось, чтобы его спасали, - резко ответила она, имея в виду стонущего на заднем сиденье Алексиса. И Джек решил больше не возвращаться к данной теме. Во-первых, Джейд была сильно раздражена и спокойно поговорить пока что не представлялось возможным. Во-вторых, на выяснение отношений не было сил. Охотник решил переключиться на разговор с Алексисом. 
На иронию Джека по поводу борьбы с духом методом самоубийства, девушка не отреагировала никак. Очевидно, мысли о том, что существование призрака может быть напрямую связано с жизнью вызвавшего его, ей в голову пока не приходило. 
- Допустим, мы вам поверили. Зачем вы вообще вызвали дух сестры? - спросила она. 
- Я... хотел узнать... кто... - пробормотал в ответ раненый. 
"Ну да, конечно. Не поверил в случайную смерть сестры... Решил, что все куплено... И воспользовался самоучителем по вызову духов, а про последствия подумать забыл - очень по-человечески..." 
- А спиритической доской пользоваться не пробовали? - поинтересовалась охотница, вкладывая в вопрос немалую долю сарказма. Алексис не ответил. Впереди замелькали огни города. Вот только это был не Фритаун... 
"Это же Ассонет", - удивленно подумал Джек и покосился на девушку, кажется великая и грозная охотница с перепугу даже не знала в какую сторону их везет. Но шутить по этому поводу он отнюдь не собирался, наоборот старался всем своим видом показать, что не видит ничего удивительного в том, что они приехали именно сюда. 
- Ваше семейство не очень впечатлительно? Выглядите вы паршиво, - произнесла девушка, снова обращаясь к Алексису. - Кстати, куда мне сейчас сворачивать? 
Но мужчина опять не ответил. Шеридан покосился на него – кажется, потерял сознание. 
- Поворачивай налево, - сказал он Джейд - Я покажу дорогу. 

***
Джек
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Через несколько кварталов они подъехали к дому Алексисов. Машина остановилась. Джек открыл дверцу и с трудом выбрался наружу. Бок и плечо болели невыносимо, голова кружилась. Благо ноги уже не подкашивались, очевидно, тогда, на шоссе - это были последствия болевого шока. Теперь надо было дотащить Алексиса до дверей. Не перекладывать же раненого на Джейд... 
"Только бы не грохнуться с ним на плечах..." - подумал Шеридан, открывая заднюю дверцу автомобиля. Но в этот момент, дверь дома открылась. Из него выбежала женщина, Франсуаза Алексис. Она подбежала к машине, увидела полулежащего на заднем сиденье мужа и всплеснула руками. 
- Ради всего святого, Эд!.. Что с ним? 
Вопрос адресовался охотникам. Джек посмотрел на женщину. 
"Она и правда ничего не знает... Или просто хорошая актриса? Интересно, что рассказали ей мать и дочь?" 
В это время в освещенном дверном проеме появилась еще одна фигура. На пороге стояла высокая худощавая старуха. На ее морщинистом лице застыла маска суровости. 
"Ну просто учитель Йода" - усмехнулся про себя охотник и мысленно добавил - "Или ведьма... Классическая ведьма"
Джейд
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Похоже, Алексис решил отключиться. Наверное, назло, демонстрируя свое нежелание помогать охотникам даже в деле собственного спасения. Может, стоило все же бросить его на шоссе?! 
- Поворачивай налево. Я покажу дорогу. 
Ах, да. Джек ведь был у Алексисов, познакомился с семейством, посмотрел на дизайнерскую работу доморощенного флориста... 
Машина остановилась перед миленьким домиком в несколько этажей, упирающимся в холм. 
Просто теремок. И не скажешь, что здесь живут вудуисты-любители. 
Джек молча выбрался из машины, опираясь на дверцу. Вряд ли он сам осознавал, насколько медленно сейчас двигается. Джейд сжала зубы. 
О, конечно, супергерой остается супергероем до последнего. А о том, кто потащит обоих, если он сейчас свалится вместе с Алексисом, Джек, конечно же, не подумал. 
Джейд обошла машину, собираясь уже высказаться по этому поводу, но тут дверь дома распахнулась. Женщина в простом домашнем платье быстрым шагом направилась к охотникам. Возможно, она собиралась сообщить, что они находятся в пределах частной собственности... Но тут увидела Алексиса. 
- Ради всего святого, Эд!.. Что с ним? 
«Ничего особенного, просто дух-вампир потрепал...» 
Джейд заметила, как шевельнулась занавеска в одном из окон на первом этаже... 
- Агент Джонсон, что происходит?! 
Охотница вздохнула. Не хватало еще, чтобы эмоциональная дамочка начала бить Джека в грудь кулаками, требуя ответить, по какому праву он допрашивал ее дражайшего супруга с применением средневековых пыток. Как будто не видит, что парень сам еле на ногах стоит. 
- Миссис Алексис, ваш муж жив, - Женщина, кажется, не услышала, и Джейд пришлось повысить голос. - Миссис Алексис! У вас найдется аптечка? 
- Фран, - раздался скрипучий голос. - Ты что, оглохла? Иди, принеси бинты. И согрей воды. 
На пороге стояла высокая старуха. От ее взгляда по спине забегали мурашки... 
«А вот и наша ведьма из Блэр». 
- Полагаю, вам не нужно объяснять, что именно произошло? - уточнила Джейд. Старуха пропустила миссис Алексис в дом и взглянула на охотников цепким взглядом. 
«Вот сейчас подумает-подумает... и превратит в лягушек... как ненужных свидетелей». 
Джейд помогла Джеку вытащить Алексиса из машины. 
Старуха пропустила в дом и их. 
- Прямо, - направила она охотников. - Кладите его на диван. 
«Угу... а Джек, так и быть, пусть на коврике поваляется, это ты хотела сказать?..» 
Спина чесалась так, что не стоило сомневаться, куда смотрит старуха... Почему-то у Джейд возникло впечатление, что ведьма читает ее мысли. 
«Да и на здоровье». 
На лестнице, ведущей на второй этаж, замерла Рита Алексис. 
Ну, прямо трагедия вселенского масштаба. Поверженный центурион... или как его там?.. вернулся в родные пенаты на щите. Народ скорбит... 
- С твоим отцом все в порядке. Будет... - сказала Джейд. На девчонку она, пожалуй, злилась больше всего. Вот такие ангелочки с дрожащими в глазах слезинками и подбивают слабонервных парней на глупые поступки. 
Ах, мой котенок забрался на дерево и не может слезть. 
Ах, мой мячик упал в реку... смотрите, его сносит к водопаду! 
Ой, мой папочка пошел с голыми руками на вампира... Помогите ему, пожалуйста! Папочке, конечно, не вампиру... 
Фран вернулась с целой коробкой каких-то лекарств. Похоже, собрала все, что было в доме. К счастью, Джейд заметила бинты. 
За миссис Алексис семенила старуха. Она несла кувшин с какой-то мутной жидкостью и два стакана. 
- Отвар... придает сил, - сообщила она тоном заботливой мамаши и, наполнив один стакан до краев, протянула его Джеку. Глаза при этом у ведьмы стали как кинжалы. Непререкаемый тоном бабуля коротко приказала: - Пей. 
Ей бы на плацу солдат гонять... 
Джейд с сомнением взглянула на какие-то жухлые листья, оседающие на дне кувшина. 
«Надеюсь, отвар не из белены, собранной на кладбище в полнолуние?.. И там кроме травы ничего нет?» 
Старуха опять покосилась на Джейд, словно прочитала ее мысли. Джейд поспешно отвела взгляд. В конце концов, Джек сам виноват. Вот пусть и выпутывается.

Джек

Отправлено: 16.12.08 13:47



Жена Алексиса попыталась приставать к охотникам с вопросами, касающимися случившегося с ее мужем. Кажется, она была на грани истерики. Но слова старухи привели ее в чувство, женщина ушла в дом. И от голоса, и от взгляда матери Франсуазы Джеку было не по себе. 
Вытащив бесчувственного Алексиса, охотники занесли его в дом. Несколько раз за время их короткого пути от машины до гостиной Шеридану казалось, что он сейчас упадет. Уложив мужчину на диван, Джек испытал несказанное облегчение. С плеч словно гора спала - в прямом смысле. Охотника раздражала собственная слабость. 
"Сам во всем виноват", - ядовито произнес внутренний голос. 
"Да - виноват... Не потому что поехал, а потому что долго провозился на шоссе... Надо было вырубать Алексиса, запихивать в машину и уезжать. А ты вместо этого начал заниматься уговорами: "Садитесь в машину... Мы все знаем"... С другой стороны и призрак попался очень упорный... Скорее всего, он действительно в ярости". 
Джек попытался вспомнить всех "знакомых" ему ранее духов. Обычно, такого заряда соли хватало, чтобы отпугнуть призрака минут на 5-10, иногда вообще надолго. А здесь дух атаковал каждую минуту, возвращаясь вновь и вновь. С таким разъяренным призраком охотник еще не сталкивался. 
"Ну почему же - сталкивался..." - услужливо подсказала память. - "Еще при работе в полиции... Призрак женщины, похищавший детей". 
От этой мысли Джек невольно усмехнулся. 
"Ну, если сравнивать с тем случаем, то можно было считать, что я отделался очень легко... Не в смысле повреждений, в том, что остался жив... Охотник, боровшийся с тем духом, погиб". 
От мыслей Джека отвлек голос Джейд: 
- С твоим отцом все в порядке. Будет... 
На лестнице второго этажа стояла Рита Алексис. Она несколько минут смотрела на происходящее в комнате, затем резко развернулась и убежала наверх. В комнате появилась Франсуаза Алексис с набором различных медикаментов. 
"Интересно, а обезболивающее у нее есть?... Или лучше виски попросить?" 
Но задать вопрос Шеридан не успел. К нему подошла старуха, протягивая стакан с мутной жидкостью в которой что-то плавало. 
- Отвар... придает сил, - сказала она, и, видя, что Джек собирается отказаться, резко добавила - Пей. 
"Ну да, пей. Если не выпьешь, превращу в лягушку... А выпьешь - станешь ящерицей..." 
Взяв стакан, Джек спросил: 
- Что это? 
Старуха посмотрела на него. Под ее тяжелым и колючим взглядом, охотнику захотелось превратиться во что-то маленькое и незаметное. Как говорится - прикинуться ветошью и не отсвечивать. 
"Эй, поосторожнее с желаниями. А вдруг она еще и мысли читает... Прочтет вот такое и хлоп в ладоши... Выполнено". 
В глазах старухи появилась насмешливая искорка. У Джека по спине пополз неприятный холодок. 
"Господи, неужели и в самом деле читает?!... Ну, так вот - прочитайте это: пока не скажете что это - пить не буду", - подумал охотник. 
Хотя в глубине души он не был уверен, что действительно сумеет отказать этой старой женщине. И дело было совсем не в уважении... 
- Будешь слушать набор компонентов, пока не упадешь? Или выпьешь? - спросила старуха, и добавила более мягко, - Пей. Ничего плохого там нет... И садись в кресло, тебя ноги не держат. 
"Ну, смотря с какой стороны оценивать плохое..." - подумал Джек, но спорить больше не стал. Осторожно попробовал жидкость на вкус. 
Трудно было понять, что туда намешано, но покрайней мере пить это было можно. 
"Ладно, рискнем..." 
Шеридан залпом выпил содержимое стакана. Ну что ж - ящерицей он пока себя не ощущал. Кое-как добредя до кресла, он сел в него, нет не сел - плюхнулся. Бок сразу отозвался резкой протестующей болью, а голова усиленно зашумела. Но уже буквально через несколько минут, то ли от напитка, то ли еще не понятно от чего, Джек почувствовал себя намного лучше. Бок успокоился, голова просветлела, только плечо еще немного ныло. Но это было терпимо. 
В это время Фрасуаза Алексис возилась с мужем. Ее мать, поставив второй стакан на столик, подошла к Джейд. Пожалуй, можно было уже и поговорить. 
- Насколько мы смогли выяснить - то, что было на шоссе, называется "бака", гаитянский дух-вампир. Правильно? - глядя одновременно и на Джейд, и на старуху, спросил охотник. - Кто его вызвал мы, вроде бы, тоже разобрались. Остается вопрос - как его уничтожить? 
Теперь Шеридан уже смотрел только на старуху, ожидая ее ответа.

Джейд
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Между Джеком и старухой Алексис как будто происходил мысленный диалог. 
Джек: Бабушка, вы туда, случайно, не плюнули? 
Бабушка: Сынок, ты знаешь, сколько я за свой плевок беру, когда гадаю? 
Джек: Я это пить не буду. 
Бабушка: А в лягушку? 
Ну, и так далее... 
- Будешь слушать набор компонентов, пока не упадешь? Или выпьешь? Пей. Ничего плохого там нет... И садись в кресло, тебя ноги не держат. 
Интересно, что для старухи включается в понятие "плохое"? Джейд представила, как ведьма читает в книге колдовских рецептов: "Крапива сушеная - 1 унция, клевер, собранный на перекрестке - три листа, ромашки полевые - 2 унции, лапки паучьи, жареные в масле - 20 шт., слезы девственницы - 15 капель... Способствует быстрому заживлению ран. Очень полезно при желудочных расстройствах, обострении чувства героизма и чесотке". 
Фран возилась с мужем, старуха обхаживала Джека. Джейд оперлась на край стола, наслаждаясь всеобщим невниманием... и натолкнулась на внимательный взгляд старухи. 
«Вот черт!» 
- Я это пить не буду, - предупредила охотница и мысленно добавила: "Лучше сразу в жабу!" 
К счастью, Джек решил поговорить о деле именно в этот момент. 
- Насколько мы смогли выяснить - то, что было на шоссе, называется "бака", гаитянский дух-вампир. Правильно? Кто его вызвал, мы вроде бы тоже разобрались. Остается вопрос - как его уничтожить? 
Жена Алексиса выронила из рук какой-то тюбик, оглянулась на охотника. 
- Вызвавший духа связывает с ним свою душу, - сообщила старуха гневно. - Если бы я знала, что кто-то посмеет рыться в моих вещах. 
Понятно. Алексис читал какие-то старухины самоучители по вызову духов в стиле вуду. И что-то напутал. 
- Зачем защита в доме? - Джейд кивнула на неприметные царапины на раме картины, висевшей на стене. Царапины сливались все в тот же знак, напоминающий солярный. 
- Затем, что Эдуард умудрился убедить Камиллу в том, что ее кто-то убил. Вы видели сами, дух едва не убил его. 
Джейд покосилась на старуху. 
- Допустим. Но если вы знали, что Камиллу подняли из могилы, почему не отправили ее обратно? 
«Только не говори, что не знаешь, как это сделать». 
Джейд прошлась вдоль стола, постукивая пальцами по столешнице. 
- Если бы Камилла нашла настоящего убийцу, все было бы кончено, - сказала старуха. - Но она не знает его. И не хочет вспоминать. Я отправила Эдуарда на место гибели девочки с напоминанием. Но она больше туда не приходит. 
Замечательное объяснение в стиле "Почувствуй силу, Люк"... Нет, чтобы сразу сказать четко и ясно. Что еще за напоминание? 
Ах, да... Вот почему датчик ЭМП ничего не обнаружил. Камиллу отпугивает фара от мотоцикла, принесенная Эдуардом Алексисом на место гибели сестры. 
То есть, теоретически, если положить в машину колесо от ее мотоцикла, можно ездить по шоссе хоть всю ночь напролет и Камилла не появится? 
Миссис Алексис, наконец, отцепилась от своего героического супруга. Джейд покосилась на огрызок бинта в ее руках. 
- Можно? - она повернулась к Джеку. - Думаешь, тебе столбняк уже не грозит?
Джек
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- Вызвавший духа связывает с ним свою душу, - ответила старуха на вопрос охотника и сердито добавила, - Если бы я знала, что кто-то посмеет рыться в моих вещах... 
Так Алексис решился спереть что-то из вещей своей тещи, чтобы провести обряд по вызову духа. А он действительно смелый... 
- Зачем защита в доме? - спросила Джейд. 
"Это и так понятно, от Камиллы - зачем же еще". 
- Затем, что Эдуард умудрился убедить Камиллу в том, что ее кто-то убил. Вы видели сами, дух едва не убил его. - все также сердито отвечала старуха. 
- Допустим. Но если вы знали, что Камиллу подняли из могилы, почему не отправили ее обратно? - продолжала задавать вопросы охотница. 
Похоже, остановить духа можно только одним способом - убить того, кто его вызвал. Это подтверждала предыдущая фраза про связь души вызвавшего с призраком. Но этот метод совсем не нравился охотнику. 
Джек с интересом уставился на старую женщину. 
"Что она скажет? Неужели нет никаких альтернатив?" 
- Если бы Камилла нашла настоящего убийцу, все было бы кончено, - сказала старуха. - Но она не знает его. И не хочет вспоминать. Я отправила Эдуарда на место гибели девочки с напоминанием. Но она больше туда не приходит. 
"Не знает его... Значит, Камиллу никто не убивал... Обычный несчастный случай... И если бы не этот чертов неврастеник - девушка спокойно лежала в могиле, а все погибшие были бы живы". 
На мгновенье охотнику показалось, что мысль убить Алексиса и тем самым решить все проблемы не такая уже плохая. Но лишь на мгновенье... 
"Так, Джек, никого убивать мы не будем... Не хочет вспоминать? Что значит - не хочет вспоминать... Вернее, чего не хочет? Что она разбилась? Но она же дух... Или она сама этого не знает? Напоминание... Но она больше туда не приходит. Она избегает всего, что связано с ее гибелью. Почему избегает? Может быть потому, что это может ее уничтожить? Бред какой-то. Вспомни, что ты умер - и покойся с миром." 
Шеридан посмотрел на старуху. 
- А что будет, если Камилла вспомнит, что она умерла? 
Женщина посмотрела на него своим привычным суровым взглядом: 
- Когда она поймет, что мертва - то вернется в мир мертвых. 
- То есть, если Камилла подойдет близко к своему разбитому мотоциклу или его фрагменту - то она сразу исчезнет, так? 
"Ну, прямо садись и пиши новое пособие по уничтожению духов." 
Женщина покачала головой. 
- Она не подойдет. Она интуитивно чувствует близость таких предметов и избегает их. 
- А если предположить, что она окажется рядом с предметом, что произойдет? 
- Мир духов неподвластен человеку и общение с ним очень небезопасно. - голосом, от которого у охотника по спине поползли мурашки, ответила старуха, - Никто не может точно сказать как поведет себя дух в той или иной ситуации. И мой зять смог в этом убедиться. Возможно, она вспомнит. Возможно... А возможно, это лишь разозлит ее и сделает сильнее. 
"Возможно, возможно... Возможно, не стоит ввязываться во всю эту муть с воспоминаниями, а прибегнуть к старым добрым народным методам: соли и бензину со спичками..." 
- Бака - необычный дух. Дух отмщения, дух безнаказанно убитого. Он не связан со своими останками. Только с тем, кто его вызвал или с тем, кто убивал, - добавила женщина, словно отвечая на размышления Джека. В очередной раз вздрогнув от ощущения, что старуха, возможно, читает мысли, охотник вернулся к обдумыванию полученной информации. 
"Значит соль и бензин отпадают... Ладно. Воспоминания. Как заставить духа подойти к обломкам мотоцикла... Добровольно она не подойдет. А если заманить ее в ловушку? Соляную ловушку? И подбросить туда этот металлолом?" 
Размышления охотника прервала Джейд. Взяв у жены Алексиса остатки бинта, она подошла к Шеридану. 
- Думаешь, тебе столбняк уже не грозит? 
- Что? - переспросил охотник, растерявшись - Причем тут столбняк? 
"Господи, она что, перевязывать меня собралась?"
Джейд
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Старуха говорила так, как и положено ведьме. Наверное, из нее получается прекрасная рассказчица сказок на ночь. Детишки в ужасе забиваются под одеяло, когда Красная Шапочка разговаривает с волком в доме бабушки... 
Итак, бака - дух, не зависящий от своих останков. Джейд сталкивалась с таким впервые. 
«Жаль, а была надежда, что план Джека сработает». 
Кстати, о Джеке. При упоминании о столбняке взгляд у охотника стал едва ли не испуганным. То ли у него развитая форма фармакофобии, то ли он просто сомневается в способностях Джейд. 
«О, да, конечно, я же маньячка со склонностью к садизму, меня хлебом не корми - дай кого-нибудь поперевязывать...» 
А может, Джек боялся, что она сейчас начнет кудахтать над ним, как миссис Алексис над мистером Алексисом? 
- У тебя кровь, - напомнила Джейд. - И я умею оказывать первую помощь, если ты в этом сомневаешься... 
Может, попросить старуху с ним пообщаться? Пусть притащит какую-нибудь мазь на курином помете... 
Ведьма опять вперилась взглядом в Джейд. Охотница мысленно чертыхнулась и, пожалуй, слишком поспешно сменила тему: 
- Я читала, что бака могут вселяться в людей. Это так? 
- Да. Но не самостоятельно. Нужен соответствующий обряд. Колдун находит приемника, проводит необходимый ритуал. Очень сложный, с длительной подготовкой. Тело не предназначено для того, чтобы содержать две души... 
Ну, да. То есть, для того, чтобы вместить новую, нужно куда-то деть старую. Интересно, а как демонам удается соседствовать с душами в телах людей? Хотя нет, не интересно. А то еще сон пропадет окончательно. 
Кстати, о сне. 
- Вы снова поедете на шоссе? - спросила старуха, внимательно глядя на охотников. 
«Разумеется. Сейчас сменим костюмы и маски, соберем всю соль, которая есть в доме, и поедем добивать Камиллу.» 
- Сейчас мы поедем в гостиницу, - отозвалась Джейд. Может, Джеку и полегчало после бабушкиного энергетического тоника, но раны и кровопотеря никуда не делись. И уж конечно, на этот раз они поедут окружным путем. 
Ранним утром есть шанс добраться с Джеком до номера незамеченными. 
- Ка... Дух все равно появится только ночью. 
Вот именно. Камилла снова объявится ночью. Так что охотникам надо еще обсудить планы на вечер... То есть, понятно, что Камиллу надо загнать в ловушку. Но слово "ловушка" прочно ассоциировалось со словом "приманка". И потому план заведомо становился ущербным. 
- Вы это серьезно... вы все это серьезно, - пробормотала миссис Алексис, переводя взгляд со старухи на охотников и обратно. Похоже, она считала ведьму слегка выжившей из ума. 
- Разумеется, серьезно, - проворчала старуха. - Фран, ты никогда меня не слушаешь. Твой муж и то оказался сообразительней. 
Джейд поняла, что отвлеклась от темы. 
- Если подхватишь заражение, тебя точно придется везти в больницу, - посулила она Джеку. Ну, ни дать, ни взять - мамочка воспитывает капризного дитятю. "А если не будешь кушать кашку, придет злая тетя-бака... не бука, а бака, не перебивай взрослых, это разные вещи!" 
«Я что... его уговариваю?!» 
Джейд придвинула аптечку поближе. 
- Снимай рубашку. Посмотрим, может, нужно зашивать. 
«И нечего на меня так пялиться. Конечно, мне плевать, в каком ты состоянии. Я просто хочу посмотреть на твой мужественный торс...» 
- Не обсуждается, - отрезала Джейд.

Джек
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- У тебя кровь, - ответила девушка на удивленный вопрос охотника. 
Джек, естественно, не сомневался, что у него кровь на одежде. Но все же невольно оглядел себя. Да, видок у него был еще тот. Рубашка кое-где была порвана и на ее светлом фоне расплылись два кровавых пятна: одно, побольше, сбоку слева, другое, поменьше, под правым плечом. 
"Можно хоть сейчас в фильме ужасов сниматься... причем без грима". 
- И я умею оказывать первую помощь, если ты в этом сомневаешься, - настаивала охотница. 
"Да нет, в твоих врачебных способностях я не сомневаюсь... Просто, я планировал заняться своими царапинами, когда вернусь в отель, и заняться самостоятельно..." 
Тем временем, девушка отвлеклась на разговор со старухой, задав ей следующий вопрос: 
- Я читала, что бака могут вселяться в людей. Это так? 
- Да. Но не самостоятельно. Нужен соответствующий обряд. Колдун находит приемника, проводит необходимый ритуал. Очень сложный, с длительной подготовкой. Тело не предназначено для того, чтобы содержать две души... 
"Обряд? Ну что ж, хоть это радует... Экзорцизмом в ближайшее время заниматься не придется" 
- Вы снова поедете на шоссе? - спросила в свою очередь старуха. Джек собрался ответить, но по ставшему за последний день обыкновению, за него ответила Джейд. 
- Сейчас мы поедем в гостиницу, - сказала девушка.- Дух все равно появится только ночью. 
Но в ее тоне явно звучало недовольство. Дескать, вы что, не понимаете, что он, Джек, ранен, какое ему сейчас шоссе?
Да, для борьбы с призраком Шеридан сейчас подходил мало. А вот утром на шоссе надо будет наведаться обязательно. Забрать машину и вещи... А потом придумать план, как заманить этого духа в ловушку. Сама идея охотнику нравилась, а вот практических мыслей, как ее реализовать, пока не было. Впрочем, как говорится - утро вечера мудренее. 
- Вы это серьезно... вы все это серьезно, - неожиданно пробормотала жена Алексиса, растерянно смотря то на мать, то на охотников. На ее лице были недоумение и страх. Джеку даже стало ее жалко. 
"Столкновение с миром сверхъестественного всегда меняет жизнь человека. В разные стороны, но меняет. Неизвестно, как это повлияет на дальнейшую судьбу Франсуазы Алексис, но спокойно спать по ночам в ближайший месяц она вряд ли сможет". 
- Разумеется, серьезно, Фран, ты никогда меня не слушаешь. Твой муж и то оказался сообразительней. - ворчливо ответила старуха. Да уж, мамаша из нее была отменная. 
- Если подхватишь заражение, тебя точно придется везти в больницу, - снова раздался голос Джейд. Теперь она обращалась к Джеку. 
На ее лице явно было написано: "Не думай, я от тебя так просто не отстану". 
- Снимай рубашку. Посмотрим, может, нужно зашивать. 
"Между прочим, за стриптиз деньги берут." - мысленно огрызнулся Шеридан. Похоже, общение с девушкой не прошло для него даром. 
- Не обсуждается, - резко добавила охотница. 
"Ну если тебе так не терпится..." 
Расстегнув пуговицы, охотник начал стягивать рубашку. Это оказалось делом нелегким. Успокоившееся было плечо моментально отозвалось резкой болью, от ран на боку ткань пришлось чуть ли не отдирать. Скинув рубашку, Джек еще раз оглядел себя. Левый бок был покрыт коркой засохшей крови, среди которой явно вырисовывались пять глубоких царапин. Как выглядит рана на плече, Шеридан не видел, но по ощущениям догадывался, что она воспаленная и в такой же кровавой корке. 
"Нда, жутковатое зрелище..." 
- Может я все-таки сам? - поинтересовался охотник, глядя на девушку. 
"Грохнется она в обморок или нет?" 
Но та ответила таким взглядом, что Джек предпочел не спорить. Первым делом Джейд занялась плечом. Надо было признать, что опыт в подобных делах у нее был. Причем явно немалый. 
"Интересно, как она вообще стала охотницей? Оборотень съел любимого мишку? Или призраки сперли диски любимого исполнителя?" - Джек поймал себя на мысли, что начинает язвить прямо как и его напарница. Ну что ж, с кем поведешься - от того и наберешься. 
"А может - это напиток так действует? Интересно, что подмешала туда старуха в качестве обезболивающего? Может какой-нибудь легкий наркотик?" 
Но как бы то ни было, Шеридан действительно чувствовал себя намного лучше, чем в машине. Появились силы, и даже настроение стало каким-то приподнятым. 
- Ты что, курсы медсестер заканчивала? Врачом собиралась стать? - пошутил охотник. Лишней боли девушка старалась не причинять, да и руки у нее были мягкие. Мысли Джека невольно стали поворачиваться в сторону никак не связанную с охотой и призраками... 

Джейд
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Джек с трудом отодрал рубашку от ран. И при таких дырах он еще разговоры разговаривает? 
Может, стоит взять у старухи рецептик энерготоника?! 
- Может, я все-таки сам? - охотник смотрел как-то оценивающе. То ли с сомнением, то ли с интересом. 
«Супергерой остается супергероем до конца, да?» 
- Может, - буркнула Джейд, приступая к обработке ран. Удивительно, что ведьма не предложила никакого чудо-средства. Может, обиделась? 
К счастью, в аптечке в доме Алексисов нашлись не только аспирин и бальзам «звездочка»... 
Джейд усмехнулась про себя. Настолько Джек был сейчас похож на всех остальных охотников, с которыми ей приходилось сталкиваться. Она вспомнила, как Роберт Вебер глотал таблетки. Как конфеты и между делом, словно это биологическая добавка к пище, а не средство от одолевающей боли. Джерри вел себя точно также. А если Джейд, не приведи Господь, имела наглость намекнуть на его немощность, еще и ворчал так, что проще было его пристрелить, чтоб не мучился и других не мучил. 
Джек наверняка предпочел бы запереться в номере и оказывать себе медицинскую помощь без свидетелей. 
- Готово, - сообщила Джейд. Переломов не обнаружилось, стремящихся выпасть внутренностей - тоже. И на том спасибо. 
- Ты что, курсы медсестер заканчивала? Врачом собиралась стать? 
- Угу... Ветеринаром. 
Интересно, сколько еще будет действовать старухин отвар? И что будет с Джеком, когда действие отвара закончится. Попросить нацедить пойла в бидончик? 
- Советую обезболивающее, - в который раз демонстрируя подозрительную проницательность, произнесла ведьма. 
«А то сами бы мы, конечно, не догадались…» 
В машине у Джейд была аптечка. И обезболивающее там, естественно, было. 
Джейд оглянулась на Алексиса, который впал в беспамятство и время от времени начинал бормотать что-то невнятное. По крайней мере, он жив. И теперь в наказание его наверняка ждет лечение от старой ведьмы…. По народным рецептам. Припарки, отвары и выговоры каждую свободную минуту. 
- Вы не дадите чистую рубашку? – спросила Джейд у Фран. Джек и Алексис были в разных весовых категориях… Но просторная рубашка лучше, чем пропитывающиеся свежими красными пятнами бинты… 
Миссис Алексис не сразу поняла, чего от нее требуют. Она, похоже, вообще мало что сейчас понимала. Ничего удивительного. Человек готов ко многому. Но не к новости, что все детские страхи на самом деле - не следствия комплексов неудовлетворенности... 
Джейд ожидала, что старуха сейчас прикрикнет на женщину. Но миссис Алексис все же пришла в себя. Молча покинув зал, она вскоре вернулась с аккуратно свернутой рубашкой. 
- Спасибо. Ну, что, едем? 
Джейд держалась поближе к Джеку, на случай, если ему понадобится помощь. Однако, похоже, отвар у старухи и впрямь был волшебный. 
- Будьте осторожны. Камилла опасна, - предупредила старуха. 
«Вот спасибо, а то мы сразу-то и не разобрались...» 
Фран растерянно смотрела на охотников, словно раздумывая: гнать их пинками или настоять, чтобы они остались. Старуха что-то тихо принялась ей втолковывать. 
Главное, чтобы они теперь держали своего мистера Алексиса под присмотром. Чтобы не вздумал портить охоту и в дальнейшем. 
На пороге Джейд едва не столкнулась с девчонкой. Рита Алексис смотрела в пол. 
- Вам... сильно досталось? 
Какой чудный ребенок. Столько заботы. 
- Как раз столько, сколько нужно, - проворчала Джейд. Ей уже порядком надоела эта семейка с ее прикормленным вампиром. 
Тоскливые воспоминания о мягкой кровати в гостиничном номере торопили быстрее сесть в машину. 

Джек
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Но девушка отнюдь не была намерена шутить. Да и самого Джека излишняя бодрость начинала настораживать. Если в напитке действительно были наркотики, то по идее завтра утром, вернее уже сегодня, он с постели не встанет. За такую искусственную активность нередко приходится расплачиваться двойной усталостью. 
- Вы не дадите чистую рубашку? - попросила Джейд жену Алексиса. Женщина была в состоянии шока. Она словно не понимала всего, что творилось вокруг. Но рубашку все-таки принесла и, слава богу, темную. Одевшись, Джек встал. Да уж, старухин отвар и в самом деле был чудодейственным. Никакой дрожи в ногах, никакого головокружения. Ну прямо, бери в доме весь запас соли и возвращайся на шоссе. На вопрос Джейд: 
- Ну, что, едем? - охотник кивнул: 
- Да, конечно. Спасибо, - обратился он к Франсуазе Алексис и ее матери. - И за рубашку, и за отвар. 
Охотники двинулись к выходу. 
- Будьте осторожны. Камилла опасна, - сказала им вслед старуха. 
Джек обернулся. 
- Мы это учтем. Всего хорошего. 
Джейд предпочла выйти из комнаты по-английски. А на пороге дома их ждала Рита Алексис. 
- Вам... сильно досталось? - пробормотала девочка, глядя в пол. 
- Как раз столько, сколько нужно, - буркнула в ответ Джейд, выходя на улицу. 
Джек неодобрительно глянул вслед напарнице: 
"Ей что, мама в детстве печенья не давала?" 
- Нет, с нами в порядке, - обратился он к девочке. - И с твоим папой тоже все будет хорошо. 
***
Джек
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Добираться до отеля пришлось объездной дорогой, и это заняло лишних полчаса. Когда охотники въехали во Фритаун было уже часа два-три ночи. Спать Джеку совсем не хотелось, наоборот, он был полон энергии. Но посмотрев на девушку, Шеридан понял, что ей, в отличие от него, отдых совсем не помешает. Решив, отложить обсуждения ловушки до утра, охотники разошлись по номерам. Проверив все ли в порядке в комнате, Джек лег в постель и честно попытался заснуть. Но сон не шел. Вместо него в голову лезли всякие мысли касательно возможных способов уничтожения Камиллы. 
«Чтобы призрак попался в ловушку - должна была быть приманка. Понятно, приманкой может стать человек на шоссе. Но учитывая скорость передвижения призрака, далеко убежать приманка просто не успеет. Да и потом, как на шоссе сделать соляную ловушку? А с другой стороны, почему именно солевую? Может воспользоваться знаками вуду. Ведь если есть защитные знаки, должны быть и знаки-ловушки. Ну да, нарисовать такой знак на шоссе. Стать в его середине, как приманка. Когда призрак нападет, то окажется внутри знака. Приманка выскакивает, дух - в ловушке. Ну а затем подбрасывать туда обломки мотоцикла, пока дух не саморазвеется от осознания факта смерти. 
А если призрак почувствует знак и просто не нападет? Ну, тогда знак можно нарисовать не до конца. Один - будет приманкой, а другой спрячется. Его задачей будет успеть закрыть ловушку, дорисовав знак. А как определить кого дух выберет своей жертвой? По легендам, нечисть чует живых людей, не видит или слышит, а именно чует особым чутьем. Поэтому если даже хорошо спрятаться, дух все равно может найти и атаковать». 
И потом, самое главное - кто будет приманкой? Снова почувствовать на себе когти скелета Джеку не просто не хотелось. От этой мысли к горлу подкатывал ком. А о том, чтобы приманкой была Джейд - вообще не могло быть и речи. Поэтому, оставив на время мысли о такой ловушке, Шеридан занялся перебором других вариантов. 
«Дух вселяется в тело после своеобразного ритуала. А что если взять мертвое тело, нарисовать вокруг него специальный знак, тоже не до конца. Провести обряд, а когда дух вселится, дорисовать знак. И опять подбросить в знак обломки и пусть себе любуется на металлолом. Хотя... А если духа можно вселить только в живое тело? Черт, надо было выяснить про этот обряд поподробнее у старухи. Но хорошие мысли приходят почему-то слишком поздно. И потом, а вдруг если дух вселится в тело - мотоцикл и прочие напоминания перестанут действовать?» 
За окном уже начинало светать, когда Шеридана наконец сморил сон. Видимо, отвар понемногу переставал действовать. 

Джейд
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...- Джи?! 
Джейд вскочила. Точнее, попыталась вскочить. Скамейка оказалась неожиданно узкой, и она едва не шлепнулась на землю. Затекшее тело не сразу согласилось слушаться. 
Городской парк. Как она оказалась в городском парке? Кажется, стащила ключи и уехала из дома на отцовской развалюхе... И если он уже обнаружил пропажу... 
Хотя, какая разница? Отец так и так в ярости. Джейд вспомнила лестницу. Растянувшееся в прихожей тело... Ей еще хватило смелости вытащить ключи из кармана отцовской куртки. 
Джейд сообразила, что уже целую минуту просто пялится в пустоту вместо ответа. 
Ее разбудил Энди. Парень с соседской фермы. Уже приехал в школу. Черт, отец точно обнаружил, что она сперла тачку... С похмелья у него всегда паршивое настроение. Если, конечно, он уже не напился снова. 
Энди таращился на нее, как на привидение. Ему бы полночи провести в парке, как какому-нибудь бездомному бродяге. Для полноты картины надо было еще газеткой прикрыться. 
- Сколько времени? - спросила Джейд. Энди, словно не услышав вопроса, выдохнул: 
- Так тебя не было на ферме? 
- Ну, не было. Отец что, опять прибегал к вам с ружьем? 
Джейд осеклась. 
- Да что ты на меня так смотришь? Будто пожар случился. 
- Джи... 
Джейд распахнула глаза, и некоторое время бездумно смотрела в потолок. 
Мобильник лежал на тумбочке. Джейд взглянула на циферблат. Пять утра. 
Часа два она все же спала. Джейд села, подобрав ноги и обхватив руками колени. Спать больше не хотелось. Чтобы отвлечься, охотница сосредоточилась на Камилле. 
«Итак, что мы имеем? Разъяренная нечисть, страдающая амнезией - одна штука. Задача: поймать и отправить в Преисподнюю... Вопрос: как? Самое очевидное - приманить ее на человека». 
Да, точно, отправить Джека обратно на шоссе. Пусть Камилла его догрызет... 
Привезти с собой какую-нибудь деталь от мотоцикла? Камилла к ним близко не подойдет. 
Разлить вокруг пня несколько литров крови и надеяться, что вампирша окосеет от запаха настолько, что притащится таки на заветную полянку? 
А кто дает гарантию, что Камилле сами охотники не покажутся более привлекательными? 
Загнать Камиллу в незамкнутый круг из соли? То есть, теоретически, один стоит в круге, а другой ждет в кустиках с мешком соли... И, конечно, Камилла нападет на того, кто в засаде. 
Поставить на фары решетку в виде защитного знака, которым пользуется старуха-Алексис, чтобы защитить дом? Если удастся поймать в импровизированный круг Камиллу... Угу. А если не сработает? 
Вообще, почему они не спросили, можно ли использовать знаки как пентаграмму? 
В любом случае, если разделиться - есть опасность, что Камилла нападет не на того, кто нужен. Если только... если только второму охотнику не дать для защиты что-нибудь с места гибели Камиллы. Ту же фару. Тогда у Камиллы не останется выбора. 
Но есть опасность, что она вообще не появится, если охотники будут пытаться обеспечить свою безопасность. 
Приехать на место гибели Камиллы на мотоцикле и разыграть перед ней спектакль? А если это не поможет? 
Нарисовать ловушку из знаков прямо на шоссе и поставить на это художество машину? Главное, успеть отъехать раньше, чем Камилла доберется до тех, кто внутри... 
Джейд помотала головой. Проклятая вампирша! Почему бы ей просто не растаять при виде серебряного распятия? 
Прошло целых полтора часа. 
Потратив еще минут пятнадцать на то, чтобы привести себя в порядок, Джейд вышла в коридор. Как-то глупо звонить в соседний номер по мобильному. Поэтому Джейд снова предпочла громко постучать.

Джек
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Сон Джека состоял из бессвязных обрывков воспоминаний. Призраки, полиция, соль, призраки, сжигание останков, Камилла превращающаяся в скелет, опять полиция... Из этого бреда охотника вывел сильный грохот. Открыв глаза, Шеридан в первую секунду не понял, где он находится. Затем сообразил, что в гостиничном номере, а грохот - результат стука в дверь. Джек привычно потянулся за часами на тумбочке и едва не закричал. Плечо обожгло резкой болью... Следом за ней нахлынули воспоминания. Вчерашний вечер, "миссия" по спасению Алексиса, близкое знакомство с его мертвой сестричкой, разговор со старухой-ведьмой и ее чудодейственный отвар. Да, отвар... Его-то как раз Джеку сейчас и не хватало... Самочувствие было ужасным. Растревоженное неосторожным движением плечо ныло. Бок потихоньку ему поддакивал. И даже, кажется, была температура. Кое-как сев на постели, Джек посмотрел на часы. 
"Без двадцати семь. Сколько же я проспал? Пару часов?" 
Мысленно пообещав купить напарнице самое лучшее снотворное, Шеридан стал натягивать джинсы. Удалось это не сразу... Засунув руку под подушку, охотник вместо револьвера с удивлением обнаружил железный нож. 
"Ну да, револьвер же остался на шоссе..." 
А стук все не прекращался. Открыв дверь, Джек поприветствовал девушку: 
- Доброе утро, - и добавил полушутя, - Ты вообще когда-нибудь спишь больше трех часов в сутки? 
Впустив Джейд в номер, он достал из сумки аптечку, нашел в ней обезболивающее и жаропонижающее, и проглотил несколько таблеток, запив их минералкой. Девушка наблюдала за ним каким-то странным взглядом. 
- Надо было попросить у старухи немного отвара с собой. Он бы мне сейчас не помешал, - пошутил охотник, одновременно как бы поясняя свои действия. А затем заговорил уже более серьезно, одновременно приводя себя в порядок. 
- Знаешь, надо съездить на шоссе. Забрать мои вещи и машину. Подбросишь? И еще... Я тут немного подумал над тем, как поймать духа... Можно нарисовать на шоссе специальный знак и поставить туда человека, как приманку. Или попробовать заманить духа в мертвое тело с помощью обряда... Ну, того, о котором говорила старуха. А после того, как призрак окажется в ловушке - подкинуть ему обломки мотоцикла. Кстати, скажи, в вуду есть знаки-ловушки? 
Одеваться пришлось дольше, чем обычно, поскольку каждое неосторожное движение вызывало боль. Но за геройство, как и за глупость нужно было платить. Собравшись, охотник повернулся к девушке. 
- Ну что, поедем, пока еще достаточно рано? Джип остался прямо посреди дороги. Не хочется, чтобы какой-нибудь проезжающий вызвал полицию. А заодно по пути обговорим возможные варианты поимки Камиллы. Ты не против?
Джейд
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Пришлось простоять под дверью минуты три, никак не меньше. Отсчитывая уходящие капли терпения, Джейд уже начала прикидывать, не вскрыть ли дверь на всякий случай. Во-первых, мало ли. Вдруг старуха отравила Джека. От ведьмы всего можно ожидать. Во-вторых... 
Во-вторых, Камилла охотится на шоссе, а Алексисы зачем-то изрисовали дом защитными знаками. Значит, Камилла не привязана не только к своим останкам, но и к месту гибели. И если у нее есть тяга приходить по ночам в гости к недобитым жертвам... 
Дверь открылась раньше, чем Джейд перешла к активным действиям и даже раньше, чем она сообразила, что Камилла ведь не явилась за Генри Спейсом в больницу... 
Джек выглядел так, как и должен выглядеть человек, которому накануне порвали плечо и проделали дыру в боку в поисках печени. 
- Доброе утро. Ты вообще когда-нибудь спишь больше трех часов в сутки? 
Джейд дернула плечом. Вопрос как раз кстати. 
- Сплю. 
Джек набрал себе горсть таблеток, напоминая заядлого наркомана... 
Джейд нахмурилась. Идея тащить охотника вечером на шоссе становилась в разряд антигуманных. 
- Надо было попросить у старухи немного отвара с собой. Он бы мне сейчас не помешал 
«Ну, точно наркоман... Дозу мне, дозу». 
- Может, в благодарность за изгнание Камиллы, она подарит тебе канистру с этой гадостью. 
Правда, сначала Камиллу надо изгнать. 
- Знаешь, надо съездить на шоссе. Забрать мои вещи и машину. Подбросишь? 
Джейд усмехнулась. Что-то ей это напоминало - то ли какую-то легенду, то ли сцену из фильма. 
Шоссе перекрыто. Вряд ли кто-то вообще видел машину Джека. В прочем, закон подлости еще никто не отменял. 
- И еще... Я тут немного подумал над тем, как поймать духа... Можно нарисовать на шоссе специальный знак и поставить туда человека, как приманку. 
"Немного подумал" - оно и видно. Джейд косо взглянула на Джека. Знак будет только защищать, но не изгонять... 
«Надеюсь, это не основные наши планы на вечер?» 
- Тебе что, вчерашней ночи мало? - поинтересовалась Джейд. 
- Или попробовать заманить духа в мертвое тело с помощью обряда... Ну того, о котором говорила старуха. А после того, как призрак окажется в ловушке - подкинуть ему обломки мотоцикла. Кстати, скажи, в вуду есть знаки-ловушки? 
- Если бы я знала. Надо было спросить вчера у старухи, - вздохнула Джейд. - И кого мы убьем, чтобы получить труп для Камиллы?.. Знаешь, у тебя нездоровая тяга к кладбищу. 
Девушка запнулась. Побарабанила пальцами по столу. 
- Ведьма говорила, что обязательно нужен труп? 
Девушка прошлась по комнате и остановилась у окна, развернувшись лицом к стеклу... Правда, в стекле она видела полупрозрачное отражение с трудом собирающегося Джека. Ну, что же. Впредь будет ее слушаться. 
- Ну что, поедем, пока еще достаточно рано? Джип остался прямо посреди дороги. Не хочется, чтобы какой-нибудь проезжающий вызвал полицию. А за одно по пути обговорим возможные варианты поимки Камиллы. Ты не против? 
Джейд кивнула. Вариантов особенно не было. Но что-то в словах Джека не давало ей покоя. Хотя идея с приманкой по-прежнему казалась ей неприемлемой. Но... 
- Нужно связаться со старухой и узнать, что понадобится для проведения обряда, - сказала Джейд уже в машине. - Алексис вызвал Камиллу. Значит, теоретически, мы тоже сможем это сделать. Вызовем ее в круг из соли. И подбросим ей что-нибудь от мотоцикла, как ты и сказал. Если так просто все не получится, тогда... 
«Бака - зооморфные духи... являются обычно в виде волка...» 
Эти данные не соответствовали действительности. Камилла превращалась в скелет. Но если это означает, что ее можно заманить не только в человеческое тело... 
- Джек, может, попробовать провести обряд не с трупом, а с животным? 
«Да, желательно, с хомячком...» 
- Твоя очередь, - сдалась Джейд. - Кстати, как насчет позавтракать после шоссе?
Джек
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Идея Джека с приманкой не вызвала у девушки бурного восторга. 
- Тебе что, вчерашней ночи мало? - спросила она. 
"Конечно, мало. Я просто не могу заснуть, если меня перед сном не порвут на куски скелетообразные призраки. Критиковать все умеют. Не нравятся мои идеи - предлагай свою" 
На вопрос про существование в вуду знаков-ловушек Джейд лишь пожала плечами: 
- Если бы я знала. Надо было спросить вчера у старухи. 
"Ну да, надо... Все хорошие мысли приходят опосля. Хотя сегодня вполне можно наверстать упущенное" 
- И кого мы убьем, чтобы получить труп для Камиллы?.. Знаешь, у тебя нездоровая тяга к кладбищу. 
Пока Шеридан собирался, девушка продолжала развивать свою мысль. 
- Ведьма говорила, что обязательно нужен труп? 
Охотник покачал головой. 
- Нет, не говорила. Наоборот, она сказала, что духа можно вселить в тело живого человека. Но предварительно нужно избавиться от души. 
Выйдя из номера, охотники сели в машину. И девушка продолжила: 
- Нужно связаться со старухой и узнать, что понадобится для проведения обряда, Алексис вызвал Камиллу. Значит, теоретически, мы тоже сможем это сделать. Вызовем ее в круг из соли. И подбросим ей что-нибудь от мотоцикла, как ты и сказал. Если так просто все не получится, тогда... Может, попробовать провести обряд не с трупом, а с животным? 
Джейд еще немного помолчала, а затем добавила: 
- Твоя очередь. Кстати, как насчет позавтракать после шоссе? 
Охотник кивнул. 
- Идея позавтракать замечательная. Так и сделаем... 
"Вселить духа в животного? Ну да, людоед превратится в мышку... Просто "Кот в сапогах", какой-то... Мысль вселить призрака в зверька была не такой уж плохой. Но, судя по всему, обряд заключался именно в том, чтобы изъять из живого тела его природную душу и вместо нее поместить туда духа... Интересно, у животных тоже есть душа? Наверно есть. Ведь существуют животные-призраки. А значит, возникает вопрос - куда ее деть? Отпустить на волю? Ага, и спустя пару недель в окрестностях Ассонета появится призрак злобной мыши, отгрызающий людям носы по ночам..." 
- В принципе, с кругом соли можно попробовать, - согласился охотник. - Вопрос только, должен ли круг быть замкнутым или нет, чтобы призрак оказался внутри? Мне кажется, разомкнутым. А значит, после появления духа придется быстро досыпать соль, пока Камилла не сообразит что к чему. А с вселением в тело... Может у меня и чрезмерная тяга к покойникам, но мне кажется, труп для этой цели подходит лучше. И неважно чей, человека или животного. Вспомни, старуха говорила, что обряд требует длительной подготовки, потому что тело не способно вмещать две души одновременно. А ты уверена, что у животных нет души или чего-то на нее похожего? И сколько времени занимает эта подготовка? Пару часов или пару недель? Кстати, ничью могилу раскапывать не придется. Если ты это имела в виду, говоря о моей нездоровой тяге к кладбищу. Есть такая вещь как морг. А еще есть ветлечебницы, где усыпляют животных. 
Шеридан немного помолчал. 
- Наверно, прежде чем что-либо предпринимать нужно, как ты и предлагала, связаться со старухой. Может после завтрака еще раз наведаемся к Алексисам и уточним все детали? Если не хочешь ехать - можно просто позвонить. У меня на мобильном остался номер Риты Алексис.
Джейд
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Ну, и чем формулировка "убить" отличается от "избавиться от души"? Хотя... хотя, теоретически, у человека, находящегося в коме, душа и тело не имеют крепкой связи. По крайней мере, так утверждают, ссылаясь на тоннель, яркий свет и наблюдения за собственным телом откуда-то сверху, о которых говорят очевидцы - то бишь, люди, вышедшие из комы. 
Джейд представила, как они с Джеком приходят в больницу под предлогом навестить Генри Спейса и вывозят коматозного больного... мотивируя это нуждами следствия. 
Идея позавтракать не вызвала у Джека рвотного рефлекса и ухудшения цвета лица. Значит, его состояние не такое уж плохо. 
Паршиво. Похоже, заставить его остаться в гостинице не удастся. 
- Вопрос только, должен ли круг быть замкнутым или нет, чтобы призрак оказался внутри? Мне кажется разомкнутым. А значит, после появления духа придется быстро досыпать соль, пока Камилла не сообразит что к чему. 
- Да уж... Перспективка не из самых радужных, - подытожила Джейд. - Будем надеяться, что все пройдет гладко. 
- А с вселением в тело... Может у меня и чрезмерная тяга к покойникам, но мне кажется труп для этой цели подходит лучше. И неважно чей, человека или животного. Вспомни, старуха говорила, что обряд требует длительной подготовки, потому что тело не способно вмещать две души одновременно. А ты уверена, что у животных нет души или чего-то на нее похожего? И сколько времени занимает эта подготовка? Пару часов или пару недель? 
Ну, вот. Теперь этот болельщик за все живое будет считать ее еще и бездушной. Суровая реальность показывает: если выбирать между человеком и животным, предпочтительнее животное... Мертвое животное. 
- Кстати, ничью могилу раскапывать не придется. Если ты это имела в виду, говоря о моей нездоровой тяге к кладбищу. Есть такая вещь как морг. А еще есть ветлечебницы, где усыпляют животных. 
Насчет того, что забрать труп из морга не проще, чем откопать его на кладбище, Джейд не стала язвить. 
- Знаешь... самый лучший вариант: это вселить Камиллу в ее же собственное тело. Убиваем двух зайцев сразу: тело-то точно было на месте аварии. Значит, Камилла, по идее, должна вспомнить, что с ней случилось и без всякого мотоцикла. 
Но выкапывать труп, которому несколько месяцев, как-то не особо хотелось. Вообще, выкапывать труп не хотелось. 
И почему у Джейд была уверенность, что Алексисы не придут в восторг от этой идеи? 
- Чудно. Значит, в планах на сегодня: добыть труп какой-нибудь кошки, - проворчала Джейд. - Конечно, после завтрака. К Алексисам придется ехать так и так. Нужно выяснить в деталях, как проводится обряд... 
«Будем надеяться, что неделя нам не понадобится». 
- И если там еще надо будет произносить какую-нибудь абракадабру, лучше ее записать не по телефону. Так что, для сокращения потраченного времени, предлагаю перекусить в Ассонете. 
Впереди появился заслон из полосатых пирамидок... Похоже, ночью Джейд снесла несколько, даже не заметив... 
Машина Джека была на шоссе. Дверцу украшали длинные глубокие царапины. Камилла выместила свою злость на безответном механизме...

***
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- Знаешь... самый лучший вариант: это вселить Камиллу в ее же собственное тело. Убиваем двух зайцев сразу: тело-то точно было на месте аварии. Значит, Камилла, по идее, должна вспомнить, что с ней случилось и без всякого мотоцикла. 
Раскапывать могилу охотника совсем не радовало. Камилла погибла несколько месяцев назад. Во что за прошедшее время превратились ее останки - можно было только догадываться. Впрочем, Джейд тоже не стала развивать эту мысль. Видимо, подумала о том же самом. 
- Чудно. Значит, в планах на сегодня: добыть труп какой-нибудь кошки, - вместо этого проворчала она, комментируя предложение охотника вселить духа в труп животного. - Конечно, после завтрака. К Алексисам придется ехать так и так. Нужно выяснить в деталях, как проводится обряд... И если там еще надо будет произносить какую-нибудь абракадабру, лучше ее записать не по телефону. Так что, для сокращения потраченного времени, предлагаю перекусить в Ассонете. 
Шеридан кивнул, соглашаясь с девушкой. Миновав заслон из пирамидок, охотники подъехали к месту событий прошлой ночи. Джип стоял посреди дороги. На приоткрытой дверце красовались пять глубоких царапин. Увидев их, Джек едва не выругался, мысленно пожелав Камилле Алексис подавиться солью. 
"Нет, ну это же надо... Не дали братца укокошить. Разозлилась. Иди, сломай парочку деревьев, опыт у тебя есть. Зачем же машину портить?" 
Выйдя из автомобиля, Шеридан осмотрелся. Дробовик лежал на обочине. А в нескольких метрах от него запеклась лужа крови. Судя по всему, здесь Камилла пыталась расправиться со своим истеричным братцем. Еще несколько небольших кровавых пятен было в метрах десяти, на шоссе. При взгляде на них Джек невольно передернул плечами. Да, ощущения, когда тебе раздирают бок и кусают в плечо, чтобы напиться крови, забываются не скоро. Отвернувшись, охотник занялся поисками револьвера. Тот нашелся в нескольких метрах от джипа. В салоне тоже все вещи были на месте. Слава богу, со злости призрак не стал разбивать мобильный и выдирать магнитолу. Собравшись, Джек повернулся к девушке: 
- Ну что, можем ехать в Ассонет. 
***
Джек
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Перекусив в небольшом кафе, на окраине городка, охотники подъехали к дому Алексисов. Едва они подошли к двери - как та распахнулась. Джек вздрогнул от неожиданности и едва не шарахнулся назад. От резкого движения, бок тут же усиленно заныл. На пороге стояла мать Франсуазы Алексис. 
- Доброе утро. Надеюсь, мы не очень рано? - поздоровался Джек, оправившись от первого испуга - Мы хотели поговорить с вами, обсудить детали обряда вселения духа, о котором вы говорили. 
Старуха пристально оглядела охотников, словно за прошедшие несколько часов успела их забыть. А потом ответила, пропуская напарников внутрь: 
- Заходите. 
- Франсуазы сейчас нет, она повезла детей в школу. Эд спит. Поговорить нам никто не помешает, - сказала она, ведя Джека и Джейд в гостиную, - Присаживайтесь... - Так как вы собираетесь поймать духа? - спросила старуха, когда охотники расположились на диване, таким тоном, как будто проводила допрос. 
- Мы планируем вселить духа в мертвое тело... животного, а тело разместить в специальном знаке-ловушке, если такой есть, - ответил Шеридан, - А затем подкинуть туда что-то от мотоцикла. Возможно, таким образом, призрак вспомнит... 
Старуха немного помолчала, обдумывая услышанное, и слегка покачала головой, словно не соглашаясь с таким вариантом 
- Знак есть. Вот только дух не может в него войти, как и не может выйти. Чтобы обряд удался - знак должен быть незаконченным. 
"Замечательно. Значит, надо успеть дорисовать знак, пока одержимое животное не взбесилось и не сбежало... Ну, почему все всегда так сложно?" 
- Вы нам покажете, как этот знак выглядит? - спросил охотник, опасаясь, что старуха сейчас разразится нравоучительным ворчанием по поводу того, как осторожно надо пользоваться подобными вещами. Но вместо этого, женщина молча кивнула и, выйдя из гостиной, поднялась по лестнице на второй этаж. Ее не было около минуты. Затем она вернулась, неся в руках огромную толстую книгу с непонятным переплетением на обложке. 
"Ну, вот "Книга теней" у нас уже есть... Осталось "зачарованных" пригласить" - мысленно пошутил Шеридан и тут же осекся, вспомнив, что старуха, кажется, умеет читать мысли. Сев на диван, женщина открыла книгу. 
- Здесь есть все, что вам нужно, - сказала она, глядя на Джейд и Джека. 

Джейд
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К счастью, Камилла ограничилась только косметическим уродованием машины Джека. Если бы она залезла в двигатель, пришлось бы тащить джип на буксире. А так, машина оказалась на ходу. 
Джек нашел разбросанное по шоссе оружие. 
Нда, если бы полицейские сюда заглянули, чего доброго решили бы, что здесь состоялась маленькая быстротечная война. Судя по черным пятнам на асфальте, не без жертв. 
К дому Алексисов на этот раз они подъехали каждый в своей машине. 
Дверь открыла старуха. Причем с таким видом, как будто только охотников и дожидалась. 
Джек с ходу сообщил: 
- Доброе утро. Надеюсь, мы не очень рано? Мы хотели поговорить с вами, обсудить детали обряда вселения духа, о котором вы говорили. 
Ну, правильно. А то подумает еще, что они зашли кипяточку попросить... 
Ох, не завидовала Джейд соседям Алексисов. Ведьма выслушала их так, как учительница слушала бы ответ нерадивого ученика. Мол, могли бы и раньше догадаться. 
«Если еще вчера знала, что нужно делать, надо было английским языком сказать... а не пихать сомнительные напитки направо и налево...» 
Знак или круг из соли... большой разницы не было: и тот, и другой нужно было замыкать уже после вселения духа. Что добавляло экстрима в ночное мероприятие. 
Знак был не особо сложен для начертания. И на том спасибо. Если бы пришлось рисовать китайские иероглифы... 
- Помните, что все знаки нужно рисовать тщательно, - произнесла старуха. - Ошибаться нельзя. 
«Какая неожиданность...» 
- Вам понадобятся восковые свечи... Нужные травы я вам дам. Было бы лучше, если бы я поехала с вами. 
И почему Джейд была уверена, что старуха это скажет? 
- Мы справимся сами. 
«Если нам еще и старуху придется охранять...» 
Ведьма бросила на Джейд пристальный взгляд. В нем читалось что-то вроде: "Кого тут еще придется охранять - большой вопрос". 
- Значит, свечи надо поставить в трех местах... Напоминает обряд вызова демона, - проворчала Джейд, поежившись. Вспомнился особняк Мелвилла, пентаграмма, начерченная прямо на дорогом паркете... 
Похоже, для обряда вселения не требуется недельного поста, абсолютного молчания в течение суток. Не понадобится даже раздеваться и плясать босиком на углях, приносить в жертву детей и устраивать оргию. 
- Что-то нужно будет сказать? 
Старуха постучала пальцем по нужному месту на странице. Джейд нахмурилась. 
«Кажется, у нас проблема». 
- Это смесь аисьена и лянгажа, - сказала старуха. - Заклинание очень старое. Зато практически безотказное. 
«Она над нами попросту издевается!» 
Текст занимал половину страницы, убористо испещрив бумагу непонятными значками. 
- А вы думали, заклинание будет на французском? - насмешливо уточнила старуха. 
«Да один черт - на французском, на аи... саи... как его там...» 
- Я скажу, как произносится... 
Старуха действительно воспроизвела пару строк... Чтобы можно было за ней это повторить, действительно придется учиться неделю. 
Джейд покачала головой. 
- Так не пойдет. Запишем текст на диктофон, - она достала мобильный. - Ммм... а Камилла не появится, если вы это произнесете? 
- Сейчас нет. Нужны свечи и специальные знаки. 
«И то ладно».
Джек
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- Помните, что все знаки нужно рисовать тщательно, - произнесла старуха. - Ошибаться нельзя. 
"Понятно, что нельзя." 
- Вам понадобятся восковые свечи... Нужные травы я вам дам. Было бы лучше, если бы я поехала с вами. 
Наверно, старуха в чем-то была права. Ее присутствие во многом упрощало задачу. С другой стороны - если вдруг что-то пойдет не так, придется обеспечивать ее безопасность. А это только лишний риск... И поэтому когда Джейд сказала, что они справятся сами - Джек спорить не стал. 
- Что-то нужно будет сказать? - спросила девушка. 
Мать Франсуазы показала на текст, написанный какими-то крючковидными значками. 
"Черт, что это за абра-кадабра?" 
- Это смесь аисьена и лянгажа, Заклинание очень старое. Зато практически безотказное. 
"Аи.. что?" 
- А вы думали, заклинание будет на французском? - усмехнулась женщина. На французском, на немецком или на любом другом - для Джека особой роли это не играло. Он знал только два языка: английский и "ругательный" английский. 
- И как нам это прочитать? - поинтересовался охотник. 
- Я скажу, как произносится... - успокоила их старуха и сказала несколько непонятных фраз. Произносилось оно еще хуже, чем читалось. 
"Так, наверно все-таки придется брать ее с собой." - подумал Шеридан про мать Франсуазы - "Если только Джейд не учила в школе этот аислянж... или как он там называется" 
Девушке пришла в голову идея получше. 
- Так не пойдет. Запишем текст на диктофон, - сказала она, доставая мобильный,- Камилла не появится, если вы это произнесете? 
- Сейчас нет. Нужны свечи и специальные знаки. 
- Играет роль, чем рисовать знак? - спросил охотник старуху, когда девушка закончила запись. 
- Нет... 
"Хоть это хорошо. Не придется искать порошок фосфора добытого в полночь в пятой шахте от второго дуба... Значит, сейчас находим тело, все подготавливаем и вызываем дух". 
- Вот только обряд нельзя проводить до полного захода солнца, - неожиданно добавила старуха, в очередной раз подтвердив свою способность к телепатии. 
- Почему? - Джек немного опешил. 
- Бака - дух ночи. В дневное время обряд не имеет силы. 
"Интересно, кто придумывает это обряды? И почему они все сопровождаются кучей глупых нюансов? Почему для всяких колдовских отваров нужна печень змеи или глаз жабы, а не паприка и кусок картошки? Потому что их создатели набивают себе таким образом цену? Ладно, после захода, так после захода... Что еще осталось выяснить?" 
- Нам еще нужно кое-что из вещей Камиллы, обломки мотоцикла... Чтобы дух мог вспомнить. - припомнил Шеридан. 
Женщина кивнула. 
- Я сейчас принесу, - сказала она, выходя из комнаты. 
Через несколько мать Франсуазы вернулась с нескольки небольшими деталями мотоцикла. Руль, фара... 
- Думаю, этого будет достаточно. Сейчас соберу вам травы... 
Буквально через десять минут у охотников было все необходимое. Задерживаться больше не было смысла. 
- Думаю, нам пора. До свидания. 
Старуха молча проводила охотников до двери. И уже на пороге ответила, словно давала им напутствие: 
- Помните, бака - дух мести. Он не знает жалости. В теле или без него - он одинаково опасен. Будьте осторожны. 
"Нда, опасен - тут не поспоришь. " - мысленно согласился охотник. Бок и плечо, ноющие потихоньку, как-то не позволяли сомневаться в опасности Камиллы. Шеридан кивнул: 
- Спасибо, мы знаем. 
Выйдя из дома, Джек обратился к девушке: 
- Ну что, с обрядом вроде бы разобрались? Теперь надо раздобыть тело. Я так понял - идея вселять духа в труп человека тебе не нравится, значит поедем в ветеринарную клинику? 
Пустынный участок шоссе близ Фритауна

Джейд
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Интересно, сколько деталей от мотоцикла хранилось у старухи дома и вообще, зачем они ей сдались. Когда она была маленькая, отец как-то взял ее на ферму к старому мистеру Таллеру. Так вот, у этого Таллера дома был настоящий склад металлолома. Старые часы с торчащими наружу внутренностями, старые телевизоры без экранов, паяльники, доисторические радиоприемники, стертые покрышки. Все это громоздилось штабелями, покрытыми пылью, в коридорах, в комнатах, вокруг обеденного стола, высовывалось из-под дивана. Подоконники были захламлены так, что в дом почти не поступал солнечный свет. Джейд тогда очень испугалась. Она решила, что мистер Таллер на самом деле - злой колдун. Отец в кои-то веки снизошел до того, что со смешком потрепал дочь по голове и объяснил, что мистер Таллер просто психически болен. У него самого в голове винтики проржавели. Вот он и собирает все, что плохо лежит. Сам не зная для чего. 
Может, у старухи тоже не все в порядке с головой? 

Они добрались до перекрытого участка шоссе к вечеру. День пролетел неожиданно быстро. 
Зато у них было все, что нужно для обряда. 
Колдовские обряды паршиво заканчиваются. Джейд зареклась иметь дело с вызовами с тех самых пор, как Джерри отправил ее к своему полоумному дружку-профессору, одержимому идеей заиметь карманного демона... 
Почему она всегда нарушает собственное слово? Как можно охотиться, если не можешь положиться даже на саму себя? 
Джейд остановила машину чуть поодаль от перекрытия, памятуя о том, что Камилла учудила с машиной Джека (царапины так и красовались на дверце). 
Труднее всего оказалось изъять труп в ветклинике. Надо было видеть глаза ветеринара и его помощника, когда Джек и Джейд стояли перед столом, на котором лежали усыпленные сегодня животные, и рассуждали, кого из них будет безопаснее взять с собой. Джейд наотрез отказалась от болонки, хотя она была самой маленькой. Зато бродяжкой. Джейд резонно заметила, что если такая укусит, заражение обеспечено. На этом моменте работники ветклиники начали как-то странно переглядываться. Возможно, раздумывали, не маньяки ли к ним забрели. Как назло, из домашних псов были только огромный старый ньюфаундленд, сохранивший, к несчастью, большинство своих немаленьких клыков, и низкорослый доберман... Ньюфандленд показался охотникам слишком тяжелым. Если такой прыгнет, скинуть его с себя будет сложно. Доберманы - не самые добродушные псы. Тем более в данных обстоятельствах. Но, с другой стороны, выбирать особо не приходилось... 
Когда Джек и Джейд сообщили, что берут добермана, ветеринар уже явно склонялся к мысли, что стоит усыпить и охотников, чтобы избавить общество от угрозы в их лицах... Очень подозрительных лицах, надо сказать... 
Труп несчастного животного погрузили в машину Джека. Джейд бессовестно воспользовалась джентельменскими склонностями охотника... В прочем, взамен ей пришлось везти веник, который дала старуха для обряда. Вонял веник прегадостно. Так что Джейд буквально выскочила из машины, когда они, наконец, добрались до места. 
«Надо было купить освежитель». 
- Нарисуешь знаки? - спросила Джейд, разворачивая бумагу, в которой лежали свечи. 
Приготовления заняли куда больше времени, чем она предполагала. 
хотница занялась отваром. Если травы так пахнут в сушеном виде... Как же они воняли, когда цвели? Маковое поле из известной сказки отдыхает... 
«Нет, надо было купить противогаз». 
Когда варево забулькало в медном котелке, Джейд поняла, что Камилла не появится. И вообще, если в радиусе нескольких миль осталась хоть одна живность, она сейчас улепетывала как можно дальше. 
Джейд покосилась на Джека. Может, ей только кажется, что запах из котелка невыносим?! 
- Ты готов?
Джек
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День прошел практически незаметно, в подготовке к предстоящему обряду. Уже к вечеру, собрав все необходимое, охотники поехали на шоссе. Везти труп собаки пришлось Джеку. Вспомнив глаза ветеринара, когда они с девушкой обсуждали, какое из животных взять будет безопасней, Шеридан рассмеялся. Наверно, если бы не удостоверение агента ФБР, врач уже давно бы вызвал полицию... или психушку. В самом деле, как еще можно поступить с людьми, который обсуждают, опасен ли укус усыпленного несколько часов назад животного. 
Минут через сорок они были на шоссе. Выйдя из машины, Джек взглянул на клонящееся к горизонту солнце. И у охотника возникло легкое ощущение дежавю. Третий вечер, примерно в одно и то же время он оказывается на одном и том же участке шоссе. В первый раз это было, когда он подбирал Джейд. Второй - когда перекрывал шоссе. Третий - сегодня. Кажется, встречать закат на дороге, где орудует скелетообразный дух-вампир, становилось для охотника доброй традицией. 
- Нарисуешь знаки? - спросила Джейд, выводя Шеридана из состояния задумчивости. Охотник кивнул. Знак был не особо сложным, но нарисовать его оказалось весьма непросто. Плечо и бок отзывались резкой болью на любое неосторожное движение, и это значительно замедляло процесс рисования. Но меняться ролями с девушкой Джек не собирался. И дело было даже не в мужской гордости. Просто, поручив Шеридану чертить линии на асфальте, Джейд занялась приготовлением отвара. Неизвестно, какие травы дала старуха, но воняли они так, что охотник, находясь от них метрах в пятнадцати, чувствовал, что его немного подташнивает. А как чувствовала себя Джейд - можно было только догадываться. Джек ей искренне сочувствовал, но сменять девушку у котелка не собирался. Даже у джентельменства есть свои пределы... В котелке что-то забулькало. У Джека сформировалось мнение, что старуха ошиблась и дала им ингредиенты не для вызова, а для отпугивания духа. Трудно было представить, что кто-то или что-то может придти на такой запах. Джейд посмотрела на охотника: 
- Ты готов? 
- Да. Я начертил знак без одной линии. - ответил Шеридан, указывая на асфальт. - Как только дух вселится - дорисую. 
"Вот только как понять - вселился он или нет." 
Точного ответа на этот вопрос в обряде не было. Видимо, считалось, что вызывающий должен хорошо разбираться в подобных вещах. Вытащив из багажника труп собаки Джек разместил его в середине знака. Девушка расставила свечи и завершила все приготовления. Солнечный диск быстро таял за холмами на горизонте. И вскоре на шоссе стало совсем темно. 
- Ну что, солнце вроде село. Будем начинать? - обратился Джек к девушке - Где там у тебя запись этой абра-кадабры на аислянге? 
На мгновенье у Джека мелькнула мысль, что возможно дорисовку знака стоит поручить Джейд. Из-за своих царапин охотник двигался если не в два, то в полтора раза медленнее обычного. А закрывать ловушку надо будет быстро. Но признаваться в своей слабости не хотелось, очень не хотелось. К тому же, если что-то пойдет не так - лучше, чтобы девушка была подальше. Да, и вряд ли дух сможет двигаться быстро, труп уже совсем закоченел и походил на деревяшку. Попробуй, побегай в таком теле. Взвесив все за и против, охотник решил, что знак дорисовывать все-таки будет он сам и подошел поближе к линиям на асфальте. Тем временем девушка включила запись. В воздухе зазвучали непонятные слова. Там в доме, они казались Шеридану просто набором звуков, теперь он почувствовал как у него по коже ползут мурашки. 
"Да, Джек, после этого дела - тебе придется лечить нервы". - печально вздохнул он. Однако запись уже заканчивалась, а ничего не происходило. Мобильный замолчал. Медленно тянулись секунды, но все было тихо. 
- Кажется, что-то пошло не так, - тихо сказал охотник, поворачиваясь к Джейд. – Может, попробуем еще раз? 
Но ответить девушка не успела. По шоссе пронесся легкий ветерок. Заколыхались язычки пламени на свечках. В середине знака стaло проявляться легкое сияние. С каждым мгновением оно росло и усиливалось превращаясь в огромный сияющий столб. Джеку показалось, что в центре него появилась человеческая фигура. С минуту столб полыхал ярким светом, упираясь почти в небо. Наверно, его было видно даже во Фритауне, а затем начал спадать. Выглядело вселение духа вполне мирно, никаких завываний, сверкающих молний, раскатов грома и адских воплей. Свет сошел почти на нет. У лежащего на земле добермана судорожно дернулись лапы. 
"Наверное, пора". 
Присев на корточки, охотник протянул руку, чтобы дорисовать знак. Боль в боку стеганула словно бичом. Сжав зубы, Джек начал проводить линию, но закончить ее не успел... То ли он замешкался, то ли, наоборот, поспешил, то ли вообще все пошло не так, как надо. Но свет неожиданно вспыхнул с новой силой, Шеридана опрокинуло на землю, отбросив на пару метров. 

Джейд
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Голос старухи был записан нечетко. Оставалось надеяться на то, что Камилла тоже не знает этого самого... "гажа" и ей все равно, с каким выражением и насколько правильно произнесен текст. 
Слова впитывались в темноту, словно уплотняя воздух на шоссе. А может, просто Джейд оцепенела от внезапно повеявшего холода. Или у охотницы просто начались галлюцинации от страха? 
Джек замер рядом со знаком... Огоньки свечей отбрасывали жутковатенькие тени. 
Слова текли и текли, как кисель, становясь все тише и тише, как будто диктор засыпал. И вот... 
Ни черта не произошло. То ли у ведьмы была бракованная книжка, купленная на барахолке на Лысой горе за сущие копейки, то ли старуха сама плохо знала текст и где-то ошиблась. 
То ли напортачили охотники. Мало ли. В обрядах главное щепетильность. Чуть не там свечку поставил или недостаточно просушенную травку в варево сунул, или собака не той породы попалась... 
Джейд мысленно пообещала, что заставит старуху выпить вонючее зелье, даже если придется нюхать его ароматы всю дорогу до Ассонета... 
- Кажется, что-то пошло не так. Может, попробуем еще раз? - предложил Джек. 
И вот тогда в центре знака не наметилось какое-то свечение, стремительно разросшееся в столб света. 
Спецэффект был из разряда киношных. Но Джейд стало еще холоднее, чем было. 
Интересно, что завтрашним утром появится в газетах? "Пришельцы во Фритауне" или "На секретной базе ВВС прошли секретные испытания нового секретного оружия". 
Усыпленное животное встрепенулось, словно удивленное тому факту, что все еще пребывает на грешной земле, а не в ней. 
Почему тянет Джек?! 
Джейд показалось, что охотник слишком медленно, даже лениво движется... 
Пес успел, пошатываясь, подняться на лапы... 
А потом случился ядерный взрыв, и Джейд оказалась, как и полагается, ногами к его эпицентру. Правый носок стремительно пропитывался сыростью. Котелок бодро зазвенел по асфальту... Хорошо хоть, варево успело подостыть, пока длилась запись. 
Спина напомнила о себе, но сейчас было не до старых синяков. 
Первые мгновения Джейд ничего не видела. Но ей достаточно было слышать, чтобы понять: вселение таки произошло. И теперь собачка жаждала кого-нибудь порвать... 
А Джек наверняка оказался ближе. 
- Джек! 
Не соображая особо, что и зачем делает, Джейд громко свистнула. Какая девчонка с фермы не умеет свистеть и плеваться через зазор между передними верхними зубами? 
Черная тень метнулась между желтыми пятнами по направлению к Джейд. Джейд вскинула руку с пистолетом и выстрелила. Разъяренное рычание дало понять, что она промахнулась. А может, и не промахнулась. Какая псине разница? Ее уже усыпили... 
Псина, кстати, стояла в нескольких шагах от охотницы. Глаза горели неестественно-голубым светом... 
Самое паршивое, что запчасти от мотоцикла остались в машине, а машина стояла шагах в двадцати. Ведь была опасность, что Камилла просто не придет. Провести на шоссе еще одну ночь охотникам не светило. 
Наверное, стоило пойти на риск. 
Доберман пригнулся. 
«Вот черт!» 
Выстрелив еще раз, Джейд развернулась и бросилась к машине.

Джек
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От удара об землю бок и плечо завопили радостно и дружно с такой силой, что у Джека потемнело в глазах. Чтобы придти в себя охотнику понадобилось всего несколько секунд, но даже этого времени хватило на то, чтобы собака ожила полностью. Посреди знака стоял крепкий остроухий пес. Из его открытой пасти, усеянной острыми зубами, один вид которых вызывал невольное уважение, капала слюна. У Шеридана мелькнула мысль, что возможно стоило бы выяснить причину усыпления животного - не дай бог, у него было бешенство. Тем временем доберман, чьи глаза горели нехорошим голубоватым светом, смотрел на охотника, чуть поворачивая голову. От мысли, что, похоже, "собака" его узнала, у Джека похолодело внутри. Медленно, чтобы не спровоцировать нападение, он вытащил револьвер. В этот момент сбоку раздался крик: 
- Джек! - и следом за ним громкий свист. Кажется, Джейд решила, что охотнику угрожает опасность, и попыталась отвлечь добермана на себя. 
- Джейд, нет! 
Собака бросилась на свист, двигалась она быстро. От трупного окоченения не осталось и следа. Девушка выстрелила несколько раз, явно не целясь, и побежала к машине. Пес прыгнул. Вскинув револьвер, Джек высадил в животное всю обойму. Хорошо хоть, что в теле дух потерял способность перемещаться и двигался как обычная живая собака. Серебряные пули подействовали безотказно, буквально подрезав животное в прыжке. Доберман, издав звук больше похожий на рев, рухнул на асфальт и забился в попытках встать на ноги. Поднявшись, Джек тоже подбежал к машине. Девушка уже успела вытащить из багажника обломки мотоцикла. Но они не понадобились. Больше нападать на охотников собака не собиралась, то ли не понравились серебряные пули, то ли Камилла почувствовала свое бывшее транспортное средство. Издав громоподобный рев и полыхнув глазами, доберман бросился в сторону от шоссе. Целясь в пса, Джек нажал на спусковой крючок. Но вместо выстрела раздался глухой щелчок - в револьвере закончились патроны. А еще через мгновенье собака исчезла в темноте. 
- Черт! - не сдержав эмоций, выругался охотник и со злостью пнул колесо машины. Немного успокоившись, он повернулся к Джейд: 
- Ты в порядке? - спросил он, попутно перезаряжая револьвер. 
"Ну и где теперь его искать? Разве что только последовать народной мудрости: "чтобы узнать, куда пошел одержимый доберман, подумай, куда бы ты сам пошел - если бы был одержимым доберманом. Да, натворили делов... Нужно было брать с собой старуху Алексис. Стоп... Куда бы ты сам пошел - если бы был одержимым доберманом? На шоссе с Алексисом нас было двое. Я был ближе к Камилле, но она напала на брата... Рита Алексис говорила, что она и до этого пыталась убить его. И защитные знаки в доме. За все время Камилла появлялась только на шоссе и больше нигде. А в дом она пыталась проникнуть..." 
- Джейд, - Джек посмотрел на девушку - Я думаю нам надо ехать в Ассонет, к Алексисам. Возможно, Камилла там. 

Джейд
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Когти разрывают кожу, стальные зубы вонзаются в шею, дробя позвонки... Джейд представила свою скоропостижную кончину настолько ярко, что выстрелы в первое мгновение показались ей оглушительным треском собственных костей. Это как же надо испугаться, чтобы перепутать? 
По крайней мере, Джек жив. Не доберман же это стрелял. 
В голове невольно родилась картинка: псина становится на задние лапы и, свесив на бок длинный слюнявый язык, целится в бегущую охотницу... 
Пока голова была занята истеричным бредом, тело работало четко и слаженно. Едва не оторвав в запале багажник, Джейд выхватила то, что осталось от мотоцикла Камиллы. Джек вынырнул из темноты. Где-то на границе сознания возникла тень облегчения. 
Если бы охота всегда заканчивалась просто. Если бы призраки ждали, когда их тела догорят, если бы вампиры смирно склоняли головы, принимая справедливую кару, если бы... 
Джейд успела развернуться как раз вовремя, чтобы увидеть, как доберман исчезает среди деревьев. Выстрела не последовало. Похоже, у Джека закончились патроны. 
«Ну, и кто тут больше испугался?» 
Охотник выругался. Послышался глухой удар. Похоже, Джек сорвал злость на машине. Джейд усмехнулась. Такое бурное проявление эмоций было неожиданным. 
- Ты в порядке? 
Какая разница, в порядке она или нет? Они только что создали чудовище и отпустили его на вольные хлеба. 
- Куда смылась эта тварь? 
Вопрос был скорее риторический. Что может прийти в башку духу-кровопийце? 
Джейд поджала губу. В голове шевельнулась какая-то неоформившаяся мысль. 
- Джейд, я думаю нам надо ехать в Ассонет, к Алексисам. Возможно, Камилла там. 
Джейд выругалась сквозь зубы. 
Конечно, они ведь притащили с собой детали от мотоцикла. Напомнили Камилле об Алексисе. Который наверняка сейчас дрыхнет, напившись старухиных чудо-морсов, и видит десятый сон... 
Алексис. Его жена. Старуха... и дети... 
- Звони им, - бросила Джейд, занимая водительское место. Какая разница, кто сейчас сядет за руль и чья вообще машина? 
Ее мобильный бесславно пропал где-то на шоссе. Возможно, с утра его еще можно будет найти. 
Проклятье! Она зареклась иметь дело с вызовами и прочей ведьмовской ерундой. Охотники нужны для того, чтобы останавливать глупцов, решивших позаниматься на досуге черной магией. А не показывать пример собственными действиями. 
Когда Мелвилл вздумал вызвать демона, погибла куча народу. Полицейские, пожарные... сам профессор. 
Сколько жертв еще нужно, чтобы она, наконец, поняла: ни в коем случае никогда нельзя заниматься вызовами. Ни демонов. Ни духов-вампиров. Ни хомячков-убийц. 
Преступление, совершенное по легкомыслию, остается преступлением. 
- Ведьма защитила дом. Это должно помочь. 
Это попытка успокоить себя и Джека или оправдаться?!

***
Джек
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- Звони им, - резко бросила девушка, отвечая на предположение Джека об Алексисах. Сама она уже села за руль, причем за руль джипа. Возможно, в другой ситуации Джек бы и попытался возмутиться, но сейчас это было не главным. 
"Лишь бы с дороги не вылетела". 
Едва охотник сел в машину, как Джейд вдавила педаль газа. Джип взревел, не хуже одержимого добермана, чуть не встал на дыбы и рванулся с места. 
"Пожалуй, все-таки не стоило пускать ее за руль." - подумал Джек. 
Достав мобильный, Шеридан набрал номер, по которому вчера вечером звонила Рита Алексис. Но в трубке слышались лишь равномерные гудки. Шеридан попробовал еще раз - результат был тот же. 
- Кажется, никого нет дома. Может, оно и к лучшему. 
"Или это вообще не номер дома Алексисов. Вдруг, Рита звонила с автомата в каком-нибудь кафе... Идиот, надо было взять у старухи номер телефона." 
- Ведьма защитила дом. Это должно помочь. - как-то неуверенно сказала Джейд. Похоже, девушка пыталась успокоить и себя, и его. 
- Да, скорее всего это поможет. - поддержал ее охотник, правда тоже без особого этузиазма в голосе. 
"Поможет, и что дальше. Предположим, в дом Алексисов доберман не проникнет, но что ему помешает проникнуть в другие дома?" 
Джек невольно представил, как черная псина врывается в чью-нибудь спальню, бросается на ничего не понимающих спросонья людей, рвет их на куски. 
"Бака - дух мести. Он не знает жалости." - вспомнился охотнику скрипящий голос старухи - "Так, хватит... Лучше подумай, как это остановить. Вселившись в тело, дух утратил способности к перемещению. Теперь он может передвигаться лишь как обычное живое существо. Вопрос, можно ли его теперь поймать в какой-нибудь знак-ловушку? Неизвестно. Подействует ли на него теперь соль? Тоже неизвестно. Можно, конечно, попробовать... Нет, пробовать мы не будем. Допробовались уже. Выпустили на волю одержимую псину. Лучше не рисковать - загнать животное в закрытое помещение и запереть вместе с обломками мотоцикла. Пусть развоплощается себе на здоровье." 
- Я думаю, теперь, чтобы поймать добермана - понадобится ловушка. - Шеридан посмотрел на девушку. - Не знаю, получится ли заманить пса в какой-нибудь знак. Наверно, лучше воспользоваться обычной глубокой ямой или подвалом. 
Тем временем впереди замелькали далекие огоньки. Кажется, они добрались до Ассонета даже быстрее, чем вчера. Шеридан покосился на спидометр - скорость было около 110 миль в час. Он даже и не догадывался, что его машина способна ездить так быстро. Еще через несколько минут, машина въехала, нет все-таки не въехала, скорее влетела в Ассонет. И... чуть не врезалась в другой автомобиль, стоящий посреди дороги, за поворотом. Каким образом Джейд удалось избежать столкновения, Джек не понял. Противно завизжали тормоза. Покрышкам, точно, был конец. Машину крутануло и вынесло на обочину. Охотника вдавило в сиденье, на что сразу же радостно отозвались все его царапины. Джип остановился в нескольких сантиметрах от растущих вдоль дороги деревьев. Взглянув на девушку, Джек убедился, что с ней все в порядке. Затем обернулся на перекрывающий дорогу автомобиль. Дверь со стороны водителя была открыта. А в нескольких метрах впереди лежало человеческое тело. У охотника шевельнулось нехорошее предчувствие. Вытащив револьвер, Шеридан осторожно открыл дверцу и вышел из машины. Даже за несколько шагов можно было определить, что лежащий, мужчина лет 30-ти, был мертв. В свете фонарей четко была видна крупная темная лужа крови, натекшая из разорванного горла. Сзади раздался непонятный звук. Джек резко обернулся, поднимая оружие. Кажется, в машине был еще кто-то. 

Джейд
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- Кажется, никого нет дома. Может, оно и к лучшему. 
Джейд глянула на Джека искоса. Шутит или серьезен? Куда, интересно, Алексисы могли деться ночью? Пойти на шабаш? 
Разве что на старуху снизошло озарение и она заставила всю семейку спрятаться в каком-нибудь бомбоубежище, вырытом на случай нашествия псов-вампиров. 
Джейд казалось, что сколько она не старается, машина все равно едет медленно. 
- Я думаю, теперь, чтобы поймать добермана - понадобится ловушка. Не знаю, получится ли заманить пса в какой-нибудь знак. Наверно, лучше воспользоваться обычной глубокой ямой или подвалом. 
Интересно, как ему удается оставаться таким спокойным? 
- Сначала надо его вообще найти, - отозвалась Джейд. С погребами в Ассонете вряд ли будут проблемы. Главное, приманить чертову псину... 
Город надвигался стремительно, словно бежал навстречу. Они пронеслись мимо каких-то складов. Ах да, Джейд их уже видела. Кажется, они выглядели вполне заброшенными. Если устраивать догонялочки, так лучше там, где народу поменьше... 
Машина, не снижая скорости, пошла на резкий поворот. Ночью в таком захолустье, как Ассонет, вряд ли активное движение... Да им вообще еще ни одна машина не встретилась. Кроме той, что развернулась поперек дороги прямо за поворотом. Джейд успела выругаться, руки сами вывернули руль. Слишком резко. Тяжеловесный джип, непривычный в управлении, едва не закрутился на месте, скатываясь в кювет. Деревья приближались слишком стремительно. Джейд едва смогла подавить инстинктивный женский жест - закрыть лицо руками и, соответственно, отпустить руль. 
Может быть, если бы она была в машине одна, она позволила бы себе запаниковать... 
Заставить пальцы разогнуться и выпустить руль оказалось не так-то просто. Джек уже успел вылезти из машины. Джейд потянулась за пистолетом. 
Возле машины, в которую они едва не врезались, лежал человек... Сомнений в том, что он был мертв, не возникало. Но Джек целился куда-то в салон машины. 
Джейд с опозданием встала рядом с охотником. В руке у нее была фара от мотоцикла. 
Ну, не доберман же в машине притаился, в самом деле? 
На заднем сидении сжалась женщина. Джейд подошла ближе, оглядываясь на Джека. Вряд ли Камилле под силу такие превращения. 
- Эй... - позвала Джейд. - Куда она побежала? Куда делся пес?! 
Она коснулась плеча женщины. Та с воплем начала беспорядочно размахивать руками. Судя по всему, она не видела ничего перед собой. Джейд перехватила ее руку и сжала так, что женщина вскрикнула от боли. Зато перестала биться и только тихо всхлипывала. 
- Собака... - бормотала она. - Со... со... 
- Бака, - поправила Джейд. - Куда она побежала? 
Сомнительно, что женщина что-то видела после того, как на ее глазах пес загрыз мужчину. Что они делали на улице так поздно? Сидели бы дома, смотрели телевизор, или скандалили, били тарелки. Все лучше, чем лежать на асфальте с порванным горлом. 
Женщина вдруг вцепилась в Джейд. От неожиданности охотница едва не вскрикнула. Женщина смотрела куда-то мимо нее... 
«Вот черт!»
Джек
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Вместо оскалившегося одержимого пса в машине оказалась перепуганная женщина. Джек опустил оружие. Наверно, жена погибшего. Теоретически, Шеридан мог предположить, что здесь произошло. Муж и жена возвращались домой. Под колеса машине чуть не попала, или даже попала, собака. Мужчина вышел из машины, чтобы посмотреть, что с животным. А пес накинулся на него. Оглянувшись на охотника, Джейд подошла к женщине и коснулась ее плеча. 
- Эй! Куда она побежала? Куда делся пес?! 
Но вместо ответа женщина лишь закричала, пытаясь отбиться от руки девушки. 
"Все, истерика - теперь она родную маму не узнает". 
Но Шеридан ошибся - резким движением Джейд перехватила руку женщины. Та вскрикнула от боли, но отбиваться перестала. 
- Собака... - всхлипнула она. 
- Бака, - поправила ее девушка - Куда она побежала? 
Вместо ответа, женщина снова истерически вскрикнула и вцепилась в Джейд. Сбоку раздалось приглушенное рычание. Джек резко обернулся. На него прыгнула огромная черная тень. Охотник выстрелил, но пуля ушла мимо. Доберман обрушился на Шеридана всей своей массой, сбивая с ног. Но атаковать он не собирался. В следующую секунду собака вскочила на капот машины, рыкнула и бросилась бежать. Пока Джеку удалось подняться - пес уже был далеко. 
"Черт, он как будто играет с нами?" 
Тем временем девушке, наконец, удалось освободиться из объятий женщины. 
- Давай быстрее в джип. - сказал ей Шеридан - Надо догнать эту тварь, пока он еще кого-нибудь не сожрал. 
"Наверно, стоит оставить в машине фару" - мелькнула у него мысль - "Хотя, вряд ли. Судя по всему, собака уже не вернется". 
Охотники сели в машину. Теперь за рулем был Джек. Хорошо хоть, что на джипе выбраться из кювета оказалось не так сложно. Выехав на дорогу, Шеридан вытащил мобильный и протянул его Джейд: 
- Вызови полицию и скорую. Не бросать же ее там в таком состоянии - охотник имел в виду женщину из машины. - И попробуй перезвонить еще раз Алексисам. 
Похоже, Камилла не очень торопилась на разборку с братцем, но кто этих духов разберет. Они проехали уже несколько кварталов в том направлении, куда убежал доберман, но того словно след простыл. Джек чувствовал, что внутри у него нарастают злость, раздражение и паника. Из головы не шел убитый на въезде в Ассонет и перепуганная женщина. 
"Эта смерть на твоей совести." - вкрадчиво шептал внутренний голос - "Этот человек погиб из-за тебя, из-за твоей ошибки. А сколько их еще может погибнуть?" 
- Да где же эта чертова псина? - пробормотал Джек, пытаясь отвлечься от тяжелых мыслей и снова переключаясь на обдумывание способов поимки животного. 
"Важно, не где собака, а как ее поймать. Просто ездить за ней глупо. Пока будешь кататься - она успеет сожрать половину Ассонета. Нужна ловушка. Но как заманить ее туда. Чем можно заинтересовать одержимого пса? Одержимой кошкой или пачкой адского "Педигри"?" 
Но ни одной дельной мысли не было. 
"Заехать к Алексисам. Может быть, старуха посоветует что-то полезное." 
Из-за поворота на встречу джипу на огромной скорости выскочил форд. В последний момент Джеку удалось уйти от столкновения. 
"Да что же за день такой?!" 
Из открытых окон пролетевшей мимо машины гремела музыка. Судя по всему, какие-то подростки перепились и теперь катаются по ночному городу. Куда только полиция смотрит. 

Джейд
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Выстрел разнес тишину в клочья. Женщина сдавленно всхлипнула и повалилась на Джейд. Охотница отчаянно дернулась, пытаясь высвободить правую руку. Черная тень налетела на Джека, сбив его с ног. 
Джейд была рядом. И у нее было оружие. 
И она не успевала ничего сделать. 
Но псина перемахнула на капот. Горящий взгляд на миг уперся в Джейд. Кажется, в глазах добермана промелькнула издевка. А может, воспаленное сознание охотницы само додумало это проявление эмоций со стороны демона, вселившегося в добермана. 
Пес тяжело оттолкнулся от капота, оставляя на нем глубокие царапины, и скрылся в переулке. 
Джейд удалось, наконец, разжать пальцы женщины. На запястье наверняка останутся синяки. 
А ножи надо крепить на обе руки... 
- Давай быстрее в джип. Надо догнать эту тварь, пока он еще кого-нибудь не сожрал. 
На этот раз Джек сел за руль сам. Оставалось надеяться, что сам он был в состоянии вести. Похоже, пес не причинил ему вреда. Что радовало и настораживало одновременно. С чего бы такое снисхождение со стороны вампирши? 
Джек передал ей телефон. Конечно, оставлять женщину на дороге было опасно. И дело даже не в том, что пес мог вернуться. Это вряд ли. Создавалось впечатление, что Камилла решила поиграть с охотниками. И у них явно были разные мысли по поводу того, кто именно является добычей. 
С другой стороны, с охотниками сейчас было куда опасней. 
Дозвонившись в полицию, Джейд сообщила об убийстве на въезде в Ассонет и разорвала связь, как только ей предложили назваться. 
Номер Алексисов - тот, который в журнале звонков значился последним - по-прежнему не отвечал. 
- Может, бабка куда-нибудь их увела? Вряд ли Камилла успела наведаться к ним в дом... 
Уверенности в ее словах не было. Откуда ей знать, на что Камилла способна и на что - нет? 
- Думаешь, стоит проверить? 
Ехать к Алексисам - тратить время. Если пес побежал не туда. 
«А если все-таки туда?» 
Из-за поворота вдруг на полной скорости вырулила машина. С реакцией у Джека оказалось все в порядке. Джип едва не снесло с дороги повторно. Впору было хмыкнуть: мол, ну, и стоило выгонять меня с водительского места. 
«Здесь вообще кто-нибудь правила соблюдает?!» 
И тут Джейд увидела пса. Доберман брел по дороге, как будто вынюхивал след... 
Мало ли в Ассонете доберманов? С чего она взяла, что это - тот самый?! 
- Джек. 
Пес поднял голову, знакомо сверкнув глазами... И исчез, словно растаяв в темноте. 
«В этой явно дыре экономят на фонарях!» 
- Ты видел? - Джейд посмотрела на Джека. - Эта псина кого-то выслеживает! 
Да... и вряд ли Алексисов... Их дом совсем в другой стороне. 
Разве что... 
- По-моему, она бежала за той машиной. 
Джейд сама пока не поняла до конца, откуда взялась такая уверенность. 
Камилла уже напала на одну машину. Может, ей не понравилась и эта тоже?

Джек
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Похоже, Джейд также не удалось дозвониться до Алексисов. 
- Может, бабка куда-нибудь их увела? Вряд ли Камилла успела наведаться к ним в дом... Думаешь, стоит проверить? 
Из-за внезапно выскочившего форда, Джек не успел ответить на вопрос девушки. А в следующую секунду она вскрикнула, указывая на что-то за окном. 
- Джек! 
Охотник проследил за ее жестом, но ничего не заметил. 
- Ты видел? Эта псина кого-то выслеживает! - Джейд не унималась. 
"Интересно кого? Алексисы живут на другом конце города... Хотя, может кто-то из них решил прогуляться на ночь глядя..." 
- По-моему, она бежала за той машиной. - сказала девушка. 
"За той машиной? За фордом с пьяной компанией?" 
Шеридан круто повернул машину, едва вписавшись в поворот. Но собаки по-прежнему нигде не было видно. 
- Ну и где же пес? - спросил он девушку. 
"Может быть, ей показалось? " 
И в тот момент в свете фар появилась знакомая остроухая фигура. Собака уже явно никого не выслеживала, она неслась по тротуару, распугивая редких прохожих. Стараясь не потерять ее из виду, Джек прибавил газу. Кажется, пес и в самом деле кого-то преследовал, возможно и тот самый форд. Несколько раз собака резко сворачивала в очередной проулок, и охотнику приходилось прикладывать массу усилий, чтобы на повороте не врезаться куда-нибудь. Впереди замаячили заброшенные склады. Похоже, они вернулись на городскую окраину, именно туда где произошло убийство. Неужели пес решил вернуться и прикончить женщину? Внезапно собака в очередной раз резко свернула куда-то в сторону и скрылась в темноте. 
- Черт! Куда он побежал? - охотник не обращался не к кому конкретному, просто сдерживать эмоции становилось все труднее. 
"Ну и где теперь искать этот форд?"
Джейд
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Доберман, кажется, потерял к охотникам всякий интерес. А может, просто не считал их достойными противниками. 
В принципе, не без причины. Они уже трижды упустили Камиллу. 
Если они ничего не сделают на этот раз - снова пострадают люди. И опять по их вине. 
Пес то появлялся, то исчезал. Словно заботился о том, чтобы охотники, чего доброго, не потерялись по пути и не свернули на другую дорогу. 
Камилла двигалась обратно к окраинам Ассонета. В какой-то момент Джейд даже показалось, что сейчас они вывернут к месту, где вампирша нашла свою первую жертву. 
Но доберман резко свернул в очередной раз. Джек едва избежал очередного столкновения с очередным столбом. 
Джип остановился. 
- Черт! Куда он побежал? 
Похоже, Джека погоня начинала злить. Что до Джейд, ей в голову давно не приходило ни одной позитивной мысли. 
Пес как сквозь землю провалился. На этот раз Камилла не собиралась давать охотникам очередную подсказку. 
Как будто специально завела в какой-то переулок. 
Откуда-то доносился шум. Как будто кто-то давил на автомобильный сигнал, выводя причудливую мелодию. 
Джейд посмотрела на Джека. 
Вряд ли этот звук - сигнал о помощи. Но нетрезвая компания вполне могла устроить тарарам посреди ночи. 
Долго искать не пришлось. Стоило обогнуть развалины не то складов, не то еще каких-то хозяйственных строений, как впереди показался форд. Похоже, самые плохие предчувствия оправдались. Камилла действительно выслеживала этих идиотов. 
Кому-то из них вряд ли было больше восемнадцати. Их было четверо: двое парней и двое девиц. И они понятия не имели, что поблизости бродит вампир-убийца в теле воскрешенного добермана. 
Одна парочка направилась к темнеющему входу в здание без двери. Еще один парень забрался на крышу форда и, усевшись поудобнее, пил из пиво из бутылки. Вторая девица, пританцовывая, крутилась перед машиной. 
Картина маслом. 
- Думаешь, Камилла пустила нас по ложному следу? - спросила Джейд. На что вампирше эти дети? Если бы она была голодна, сожрала бы ту пару, которая встретилась ей первой. Конечно, можно было бы списать все на не вовремя появившихся охотников. Но у Камиллы были все шансы закусить и ими тоже. 
Джейд вышла из машины. 
Как говорить с подвыпившей молодежью? 
- Эй, ребята! Это частная собственность. Освободите-ка территорию, - предложила она добродушным тоном. Разумеется, ее слова возымели прямо противоположный эффект. Девчонка возмущенно фыркнула, а парень, понятное дело, захотел перед ней покрасоваться. 
- И кто прикупил эту рухлядь? - поинтересовался он пока еще с изрядной долей добродушия. Его спутница захихикала. Джейд мысленно выругалась. 
- А тебя, может, опять задержать за вождение в нетрезвом виде? Думаешь, родители обрадуются? - спросила Джейд. Ассонет - маленький городок. Здесь все должны знать друг друга... 
Охотница оглянулась на Джека. 
«В конце концов, ты у нас агент Джонсон. Сделай с ними что-нибудь. Пока я под дулом пистолета не заставила их отправляться по домам».
Джек
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И в этот момент вдалеке раздался автомобильный гудок. Кто-то давил на сигнал, выводя непонятный мотив. Интересно, кому приспичило играть ночью на клаксоне. В голову пришла мысль о пьяной компании в форде. Девушка взглянула на охотника. Видимо, она думала о том же. Обогнув складские развалины, охотники увидели компанию подростков, тех самых, которые носились по городу. Судя по их поведению, пива они влили в себя не меряно. Парень с девушкой, пошатываясь, направлялись ко входу в развалины. По глупому хихиканью и непристойным шуткам - цель их похода была вполне ясна. Еще один парень уселся на крышу автомобиля и пил пиво, отпуская замечания по адресу второй девушки. Той, которая, пританцовывала перед машиной, явно намереваясь устроить стриптиз. 
"Интересно, чем занята местная полиция? А может это дети местных богатеев?" 
- Думаешь, Камилла пустила нас по ложному следу? - спросила Джейд. 
Шеридан покачал головой: 
- Нет, не думаю. 
"Бака - дух мести...Мужчина на шоссе случайно сбил собаку и поплатился за это жизнью. Что сделали эти? Забросали пса пивными банками?" 
Охотники вышли из машины. 
- Эй, ребята! Это частная собственность. Освободите-ка территорию, - перешла к активным действиям Джейд. 
"Да уж, задерживаться ребятам здесь не стоило. А с другой стороны - это не выход, доберман вряд ли отстанет. Уедут они домой, найдет их и дома. Ведь их жилища не защищены, как дом Алексисов. Не у всех ведь есть бабки-вудуистки" 
Правда, слова девушки никакого эффекта на компанию не произвели. 
Парочка у входа только рассмеялась. Парень, сидевший на машине, саркастически поинтересовался: 
- И кто прикупил эту рухлядь? 
- А тебя, может, опять задержать за вождение в нетрезвом виде? Думаешь, родители обрадуются? - спросила Джейд. 
"А задержать это мысль. Посадить в машину и отвезти в дом Алексисов. Там у ребят будет шанс спастись. Ну, или запереть где-то, вместе с обломками мотоцикла. Вот только вряд ли они сядут в машину добровольно... " 
Девушка оглянулась на Джека, предлагая ему вступить в разговор. Охотник вытащил удостоверение. 
- Здесь проводится расследование ФБР. Находиться на этой территории запрещено. Вам придется проехать с нами и ответить на несколько вопросов. 
Однако даже на ФБР компания никак не прореагировала. Вернее, прореагировала, но совсем не так, как хотелось бы Шеридану. Девица у машины глупо захихикала. 
- ФБР? Тоже мне Малдер и Скалли. А ты знаешь, кто мой отец? - ответил сидевший на крыше авто. - Засунь себе свой значок сам знаешь куда и катись отсюда. 
Парень швырнул в охотников пивной бутылкой, давая понять, чтобы они убирались на все четыре стороны. Правда, из-за опьянения меткость у него сильно страдала и бутылка улетела в непонятном направлении. У Джека мелькнула мысль, что возможно им и вправду стоит уехать и позволить доберману спокойно поужинать. Парочка у входа, громко засмеялась и вошла в здание склада. 
"Почему людей приходится спасать против их воли? Сперва Алексис на шоссе, теперь эти..." 
Ребята были слишком пьяны, чтобы их можно было убедить словами. Значит, придется убеждать по-другому. 
- Займись девушкой, - сказал охотник Джейд. А сам подошел к машине и резко сдернул сидевшего вниз. Парень потерял равновесие и буквально слетел на землю, упав на четвереньки. 
- Да что ты... Да я... - забормотал он, пытаясь подняться. Но с первого раза у него это не получилось. 
"Интересно, как он вообще мог вести машину. Или за рулем был второй..." 
Наклонившись, Джек схватил парня за шкирку и привычным движением заломил ему руку. 
- Надо их запереть в машине с обломком мотоцикла. Так Камилла их не тронет. И займемся теми двумя. 
"Жаль, наручников нет. Может их чем-то связать. Ремнем?" 
Парень пытался вырваться, ругался и угрожал охотнику гневом своего влиятельного папаши. 
"Что-то доберман задерживается. Не дай бог, мы ошиблись и пока возимся с этими идиотами, он кого-нибудь сожрет." 
А в следующую секунду Шеридану пришлось пожалеть о своих мыслях. В здании раздался крик. Кричала девушка. 

Джейд
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Ну, почему с богатенькими всегда так? Плевать им на то, что Земля вертится. Главное, у них папа - ого-го... Какой-нибудь директор свиноводческой фермы, самой большой в окрестностях. 
Может, стоит отойти в сторонку и посмотреть, как эти юнцы будут хвастаться состоянием своих родителей перед доберманом?! 
Джек честно попытался договориться с золотой молодежью по-хорошему. Правда, вразумительного ответа так и не дождался. В другое время, возможно, это показалось бы Джейд забавным. 
Но сейчас где-то поблизости бродила разозленная вампирша, готовая рвать горло первому встречному... 
Да нет, не первому. Почему Камилле так не нравятся автомобили? Есть еще шанс, что из всех четверых ей нужен только тот, кто сидел за рулем. В предыдущей машине, которая не понравилась доберману, сидели двое. Но напала она только на мужчину. 
Пока Джейд думала, Джек перешел к активным действиям. Он стащил парня с машины. Девчонка возмущенно вскрикнула, намереваясь то ли вцепиться Джеку в плечо, то ли сразу начать с пинков. Джейд успела перехватить ее за руку. Бутылку пришлось у нее изъять. Слишком ярким было воспоминание о том, как в пьяной драке досталось Бобу... 
- Надо их запереть в машине с обломком мотоцикла. Так Камилла их не тронет. И займемся теми двумя, - сказал Джек, подбирая парня с земли. Тот еще пытался ругаться. 
Предложение было дельное. Детали мотоцикла охотники не убирали далеко - не было времени. Они так и болтались всю дорогу на заднем сидении джипа. 
«Интересно, а как ты собираешься удержать в машине этих двоих? Разве что запереть их в багажник...»
Но тут из развалин донесся девичий визг. Так не кричат, увидев крысу. 
- Что это?! - спросила девчонка, до этого норовившая отдавить Джейд ногу. Крик повторился, срываясь на визг на какой-то совсем уж невероятно высокой ноте. 
Джейд усадила девчонку в машину. 
- Говорят вам, расследование. Заприте двери и никуда не выходите. Ясно? 
- Но там Дебби... 
- Мы сейчас ее приведем, - Джейд с трудом отцепила девчонку от себя. - Двери! 
Джек, разумеется, опять был впереди планеты всей. Схватив железяку поменьше (эх, жаль, фару отдали!), Джейд поторопилась нагнать его. 
В развалинах царила полутьма, разреженная только приглушенным светом фонарика, брошенного на пол. Среди поднятой в воздух пыли мелькали силуэты. И один из них принадлежал псу.

Джек
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Через несколько мгновений крик перешел в визг. Девица вопила так, словно увидела призрака. Хотя, скорее всего, она действительно его увидела. Но парень, которого удерживал Шеридан, никак не прореагировал на вопли, доносящиеся со склада. Он по-прежнему грозил Джеку расправой со стороны отца. Не собираясь терять время на уговоры, охотник хорошенько стукнул его пару раз и затолкал на заднее сиденье машины. На несколько минут должно хватить. Джейд разбиралась с девушкой. 
Джек бросился на склад. Внутри было темно. Ориентируясь на вопль, он довольно быстро нашел вторую парочку из автомобиля. В свете брошенного фонарика была видна девушка, прижавшаяся к какому-то столбу и истошно вопящая. А в нескольких метрах от нее доберман терзал ее дружка. Шеридан выстрелил, рискуя зацепить парня. Первая пуля прошла мимо. Пес повернул голову, и, глядя на охотника, грозно рыкнул. Отступать он не собирался. Джек выстрелил еще раз. Собака дернулась, все-таки серебряные пули беспокоили духа, но уходить он все равно не хотел. Вместо этого доберман развернулся и бросился на Джека. Шеридан выстрелил еще несколько раз. Трудно сказать, сколько пуль попало в цель, но атака псу не удалась. Словно наткнувшись на невидимую стену, он затормозил свой разбег и метнулся куда-то в темноту. Рядом с охотником появилась Джейд с обломком мотоцикла в руках. Кажется, именно этот кусок металлолома спугнул псину. 
Джек подбежал к лежащему на земле парню. Тот был жив и даже в сознании. Но за несколько минут пес успел его изрядно порвать, хотя и не добрался до горла. На светлой рубашке виднелись тонкие кровавые полосы - видимо, нанесенные когтями. На плече было небольшое пятно крови. Возможно, укус. Но хуже всего была глубокая рана на внутренней стороне левого предплечья, из которой хлестала кровь, кажется, повреждена артерия. 
- Помоги мне, - позвал охотник Джейд. 
Вытащив свой ремень, он наложил на жгут. Парню срочно надо было в больницу. Откуда-то сбоку донесся рык. Доберман вернулся и теперь стоял метрах в десяти от прижавшейся к столбу девушки, поблескивая своими фосфорическими глазами. Ближе он не подходил, видимо чувствовал обломок своего бывшего транспортного средства. Замолкнувшая было девица, снова истошно завопила, так что даже заложило уши, и бросилась бежать. Причем она сейчас явно не понимала, что делает. Поскольку бежала не ко входу, а куда-то в глубь склада. 
- Назад! - крикнул Джек, но девушка его не услышала. 
"Да что ж такое?!" 
Доберман, в очередной раз сверкнул глазами, удовлетворенно рыкнул и тоже скрылся в темноте, направляясь за убегающей девицей. 
- Оставайся с ним! - Эта фраза адресовалась Джейд. Охотник бросился вслед за девушкой. Благо ее истошный визг был слышен далеко, и определить где она находится, было несложно. 

Джейд
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«Удивительно, как его еще не убили?!» 
Почему-то, когда рычание заглушили звуки выстрелов, только эта мысль упорно продолжала держаться в голове Джейд. 
К счастью, на этот раз пес не успел даже добежать до Джека. Камилла шарахнулась назад, отталкиваясь передними лапами. 
Детали мотоцикла, кажется, уже не так сильно ее пугали. Не хватало еще, чтобы и это средство защиты перестало действовать. Тогда им вообще будет нечего противопоставить озверевшей вампирше... 
- Помоги мне. 
Джек склонился над парнем, которого Камилла, вопреки ожиданиям, не успела догрызть. Неужели для разнообразия этой ночью они все же кого-то спасут? 
Джек торопливо снял ремень. Пока он накладывал жгут, Джейд помогала придерживать парня, чтобы сильно не дергался. 
Тихий рык показал, что Камилла не ушла далеко. Она следила за охотниками горящим взглядом. А может, ее внимание привлекал обломок мотоцикла? Если бы не он, собака уже давно бросилась бы на своих противников... 
Оставалось вывести подростков из развалин и запереть в машине. Теоретически, Камилла никуда не должна убежать - она ведь еще не добила намеченную жертву. 
Но тут у девчонки, - как ее там, Дебби? - окончательно сдали нервы. Вместо того чтобы просто грохнуться в обморок, дуреха бросилась куда-то в глубь развалин. 
Смертельный номер: окорочек сам бросается в пасть тигра... 
Джек опомнился первым. Он прикрикнул на девчонку. Но та, понятное дело, не вняла гласу разума. 
Камилла дала девчонке фору и, насмешливо фыркнув, бросилась за ней. 
- Оставайся с ним! 
Иногда Джек становился просто невыносим. 
«Угу. Размечтался!» 
- Дебби! - выдавил парень. Надо же, опомнился. 
- Держи, не отпускай, понял? - Джейд сунула ему в руку железяку, некогда входившую в состав мотоцикла, и, прихватив фонарик, бросилась за Джеком. 
И почему она все время догоняет?! 
Откуда-то из темноты доносился шум. Однако источник звука вычислить оказалось сложно. В проклятых развалинах обнаружилось чудное эхо. Рычания слышно не было. Похоже, Камилла снова решила поиграть. 
Может быть, именно этого она и добивалась. Последняя деталь мотоцикла осталась в руках парня. Теперь охотники не имели защиты, которая была способна остановить вампиршу. 
Может быть, перепившие подростки вовсе и не были нужны доберману? 
Джейд почувствовала, как ее прошиб холодный пот. Она с трудом подавила желание окликнуть Джека. 
Где-то справа хрустнул щебень. Джейд резко развернулась, готовая стрелять. Но приглушенный свет фонарик выхватил из темноты не растянувшееся в прыжке тело добермана. 
Дебби сидела в углу, кусая грязный кулак, чтобы не закричать. Свободной рукой она сжимала окровавленную лодыжку. Девчонка была босиком! Джейд мысленно выругалась. Какая закомплексованная идиотка придумала высокие каблуки?! 
Джейд знаком показала девчонке, чтобы она не вздумала визжать. К счастью, боль подействовала отрезвляюще. Девчонка смотрела на Джейд округлившимися глазами, но молчала. Хотя ее свистящее дыхание, наверное, было слышно и снаружи. Джейд рывком подняла девчонку с пола. Та охнула и поспешно замолчала. 
Но было поздно. 
Джейд почувствовала приближение опасности за мгновение до того, как услышала рык. Развернувшись, она выстрелила несколько раз, не целясь. Сверху посыпались обломки и труха. Джейд потянула всхлипывающую девчонку за собой. Та неловко переступала, приходилось буквально тащить ее. Но уж лучше так, чем совсем не двигаться. 
Главное, добраться до парня, у которого в руках спасительный обломок мотоцикла. 
Все происходящее вряд ли заняло минуту, но Джейд показалось, что она в развалинах уже целую неделю, а девчонка все никак не хочет двигаться с нужной скоростью. 
Позади послышался грохот. Не обязательно было оборачиваться, чтобы понять, что это обозначает.

Джек
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Неожиданно, девушка замолчала. Охотник несколько раз обернулся в темноте, но ничего не заметил. Захотел ее окликнуть, но быстро передумал. В голову пришла запоздалая мысль, что побежав за девицей - он совершил одну из самых больших глупостей в своей жизни. Шеридан находился один в полутемном помещении, где-то поблизости бродил дух-вампир в образе добермана, а Джейд с защитным обломком мотоцикла оставалась далеко. Сзади хрустнула щебенка, охотник резко развернулся. Но стрелять он не торопился. Кто знает - может это сбежавшая девушка. Да и еще вопрос - сколько в револьвере осталось патронов. Не желая рисковать, Джек торопливо сменил барабан. В дальнем углу склада замелькал свет карманного фонарика, высвечивая сжавшуюся в углу беглянку. 
"Черт, Джейд. Я же тебя просил!" 
Охотница явно не собиралась оставаться вместе с раненым, а вот обломок она, наверняка, оставила вместе с ним. Шеридан побежал на свет. Впереди раздалось рычание и несколько беспорядочных выстрелов. Джейд подхватила девушку, помогая той подняться. Позади них мелькнула остроухая тень. Доберман уже пригнулся, готовясь к прыжку. Джеку пришлось снова выпустить всю обойму, чтобы пес рухнул на пол. 
- Не стреляй. Это я! - предупредил он, подбегая к девушкам, опасаясь, что с перепугу Джейд начнет палить во все, что движется. 
Сбежавшая девица еле передвигалась - кажется, у нее была повреждена нога. Шеридан в очередной раз перезарядил револьвер - это был последний барабан. О том, что может случится, когда закончатся патроны не хотелось даже думать. И подхватил девушку с другой стороны, теперь она повисла на плечах охотников. Но зато скорость передвижения возросла в несколько раз. Однако и дух становился все активнее. Рычание раздалось впереди. Фонарик Джейд выхватил горящие фосфорические глаза и оскаленную морду пса. Джек выстрелил. Собака метнулась в темноту, но буквально 
через несколько секунд появилась с другой стороны. Новый выстрел, и снова собака отскакивает, а затем появляется с другого бока. Камилла продолжала играть с охотниками. 
До спасительного обломка оставалось не так уж и далеко, когда Джек услышал знакомый щелчок - барабан был пуст. И как отзыв на это впереди, в темноте раздалось удовлетворенное рычание. Убрав ставший ненужным револьвер в кобуру, охотник вытащил нож. 
"И что ты им сделаешь? Харакири - чтобы не мучиться, когда доберман станет рвать тебя на куски?" 
Тем временем рычание медленно приближалось. 
"В конце концов, псу нужна девчонка, а не ты и не Джейд..." - Джек даже закусил губу, чтобы отогнать подобную мысль, настолько соблазнительной она показалась. 
"Не впадай в панику. Доберману действительно нужна девчонка – значит, стоит этим воспользоваться".
- Слушай, я останусь с девушкой и попробую отвлечь пса, - зашептал охотник, - А ты попробуй добраться до обломка. И с ним вернешься за нами. 
Наверно, предложенный вариант был глупым. А от воспоминаний про вчерашнее общение с духом внутри все похолодело и горло перехватил спазм. Но ничего умнее в голову Шеридану не пришло. А так был шанс спастись хоть кому-то, например, Джейд. 

Джейд
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Грохот выстрелов рассеял начавшуюся было панику. 
«Черт, Джек!» 
С одной стороны, очень хотелось высказать охотнику все, что Джейд думает по поводу одиночных пробежек по разрушенным складам в поисках неприятностей. С другой - Джек был жив, хотя, похоже, опять высадил всю обойму. Послышался щелчок. 
Джек тоже подхватил девчонку и дело пошло быстрее. Правда, Камилле это не понравилось. А может, наоборот, ее позабавило сопротивление потенциального ужина. 
Пули добермана не особо смущали. К серебру псина относилась слишком уж безразлично для исчадия ада. 
Создавалось впечатление, что они попали в какую-то параллельную реальность. Их поймали в матрицу и заставили играть в компьютерную игру. Типа «Дума» или старого доброго «Дюка Нюкема»... 
Пес появлялся то справа, то слева. Девчонка всхлипывала. В прочем, следовало отдать ей должное, сознания она не теряла. 
Джек первым истратил патроны. У Джейд еще оставалось два или три выстрела в резерве. Она сбилась со счета. 
Обидно, что они почти добрались до парня, у которого был обломок мотоцикла, а значит, защита... 
Камилла затаилась. Словно считала выстрелы и понимала, что она почти у цели. 
- Слушай, я останусь с девушкой и попробую отвлечь пса. А ты попробуй добраться до обломка. И с ним вернешься за нами. - Подал голос Джек. 
«Начинается!» 
- Умнее ничего не придумал? - огрызнулась Джейд. Конечно, она сейчас телепортируется за обломком. А Джек пока спляшет стриптиз, чтобы отвлечь Камиллу. Шикарный план. Главное, перспективный. 
Если Джек останется с девчонкой, Камилла нападет на него в первую очередь. Если Джейд потащит девчонку за собой, далеко они не уйдут. Джек сильнее. Джейд легче и быстрее... 
Послышалось рычание. Камилла была где-то поблизости. 
Интересно, она слышит их? Понимает, о чем они говорят? 
Джейд встретилась взглядом с Джеком. 
«Что, другого варианта нет?» 
Можно ли обмануть духа-вампира? Доберман шел за машиной по запаху... Джейд присела, словно готовилась взять низкий старт. Если девчонка и почувствовала касание, то никак не отреагировала. Джейд размазала кровь по подошве. Пара мгновений, которые были потеряны безвозвратно. А может, спасали жизни двух человек... 
Джейд размахнулась и запустила фонарик в ту сторону, откуда донеслось рычание. И в тот же момент сорвалась с места. Если Джек и сообразил, что именно она задумала, было уже поздно. Хорошо, что у него закончились патроны... 
Шум за спиной дал понять, что план удался. Камилла соблазнилась движущейся мишенью. Джейд резко свернула в сторону. Развернулась и выстрелила. 
«Ну, давай, Джек, соображай». 
Все, что требовалось от Джека - дотащить девчонку до соседнего помещения. 
Камилла отстала, но через пару секунд Джейд снова услышала ее приближение. Пришлось вновь потратить время на то, чтобы развернуться... Но второго выстрела не последовало. Вместо него раздался сухой щелчок. Один патрон. У нее оставался один патрон. Не два. Она ошиблась... Из темноты донеслось насмешливое фырканье. Накативший волной ужас заставил Джейд отшатнуться. Охотница оступилась и опрокинулась на спину, охнув от боли. Что-то пронеслось над ней. Грохот, который за этим последовал, напоминал взрыв. Джейд поспешно перевернулась на живот, пытаясь подняться как можно быстрее. Перед ней разверзлась черная ямина, на дне которой горели два злобных огня. 
Камилла прыгнула. Джейд отшатнулась от края ямы. Когти заскребли по бетону. 
«Надеюсь, ты уже на месте Джек...» 
Еще не веря в случившееся, Джейд завопила: 
- Джеееек! Тащи сюда обломок!! 
Вселившись в пса, Камилла приобрела чутье зверя. Но у собачьего тела есть предел возможностей. И даже Камилле не удалось преодолеть этот предел. 
Если, конечно, это не была очередная игра.

Джек
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- Умнее ничего не придумал? - огрызнулась девушка. Охотник посмотрел на Джейд, перехватывая нож поудобнее. Девушка присела, словно собиралась бежать с низкого старта. 
"Что она делает? Хотя, если ей так удобнее будет бежать..." 
- Подожди моего сигнала. 
Джек аккуратно опустил раненую девицу на пол и сделал шаг вперед. И в этот момент Джейд, швырнув фонарик в сторону раздающегося рычания, бросилась бежать. Шеридан в первую секунду опешил. 
- Джейд! 
"Какого черта, слишком рано". 
Последовавший шум и мелькнувшая в полутьме тень показали, что доберман увлекся новой целью. 
"Но он не должен, не должен..." 
Охотник подхватил девчонку на руки и бросился туда, где находился раненый со спасительным обломком. Под ноги попадались куски 
штукатурки и щебенка, несколько раз он чуть не упал. Где-то сзади грянул выстрел, и снова послышалось рычание. Раненый парень успел потерять сознание. Обломок мотоцикла лежал возле него, очевидно выпав из ослабевшей руки. Почти уронив девушку на пол, охотник подхватил кусок железа. Девица застонала от такого весьма не деликатного обращения, но Шеридану было до ее мычания. 
"В следующий раз не будешь шляться по заброшенным складам в поисках приключений", - промелькнуло у него в голове. 
Джек бросился назад, туда где раздавался последний выстрел. Но вокруг все было тихо. Не было слышно ни рыка, ни хруста раздираемой плоти, ни стона. 
- Джейд! 
«Господи, да где же она?» 
И в этот момент откуда-то сбоку раздался крик: 
- Джеееек! Тащи сюда обломок! 
Шеридану понадобилось всего несколько секунд, чтобы оказаться рядом с девушкой. 
- Ты в порядке? - задал он уже ставший традиционным для сегодняшнего дня вопрос, и успокаивающе добавил. - Обломок у меня. 
А в следующее мгновение его внимание привлек зияющий в полу провал, на дне которого метался, сверкая фосфорическими глазами, доберман. Кажется, дух слишком увлекся охотой и забыл, что он находится в физической оболочке. Собака прыгнула, пробуя выбраться из ямы. Когти царапнули по стене, но высота провала была слишком большой, чтобы животное могло выбраться из него самостоятельно. Раздался вой. Не такой, какой обычно издают псы. Видимо, дух понял, что оказался в ловушке. Стараясь держаться подальше от края проема, чтобы не дай бог не провалиться, Джек швырнул вниз обломок руля. Собака метнулась в сторону и, по-видимому, прижалась, к стене. Изо всех сил она старалась держаться подальше от обломка, но размеры ямы не позволяли ей сделать это. Потянулись минуты, собака больше не пыталась выбраться, а лишь жалась в углу, изредка издавая приглушенное подвывание. Затем, подвывание прекратилось. Доберман, словно завороженный, осторожно приблизился к упавшему обломку. Обнюхал его. Несколько минут он стоял неподвижно, а затем у него подкосились ноги. По помещению пробежал ветерок, такой же, как тогда на шоссе, когда охотники проводили обряд по вселению духа. Вокруг собаки появилось сияние, которое быстро разрасталось. Вскоре оно превратилось в столб, в центре которого стояла темноволосая молодая женщина. Столб ударил куда-то в потолок, набирая силу, раздался нечеловеческий крик, тело в центре светящегося столба таяло на глазах. А затем все в один миг сошло на нет. Вокруг стало темно. В яме было все тихо. Никаких рычаний, завываний и метающихся горящих глаз. Судя по всему, доберман снова был мертв. "Наверно, чтобы убедиться - стоит найти фонарик" - подумал Джек, и повернулся к девушке: 
- Ну что? Кажется, все?
Джейд
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- Ты в порядке? 
Вот сейчас, конечно, нет ничего важнее, чем ее драгоценное состояние. 
Пропустив вопрос мимо ушей - неужели, и так не видно, что она шевелится и разговаривает? - Джейд кивнула, услышав, что Джек принес таки обломок. Хотя в темноте этот жест терял всякий смысл. 
«Неужели, сегодня все закончится?» 
Камилла приветствовала появление охотника замогильным воем. Джейд почувствовала, как ее прошибает холодный пот. 
Какого дьявола она решилась устроить догонялки с этой тварью? 
Доберман продолжал бросаться на стены. Но яма оказалась достаточно глубокой. 
Послышался глухой стук. Похоже, Джек бросил обломок в яму. 
«Наконец-то!» 
Теперь Камилле некуда было деться. Даже если она очень этого хотела. 
А потом в развалинах стало неожиданно светло. Такой же свет они видели во время обряда вселения Камиллы в тело собаки... 
«Вот сейчас как вырвется из тела и...» 
Но ничего не произошло. Свет погас. Джейд мысленно считала секунды. Пока Джек, наконец, не произнес: 
- Ну что? Кажется все? 
Чувствуя, как к горлу подкатывает ком, Джейд хмуро отозвалась. 
- Размечтался. Тебе еще меня на шоссе везти... чтобы забрать мою машину. 
Но сначала стоило разобраться с детьми. Парочке нужна была квалифицированная медицинская помощь. 
А труп собаки лучше сжечь - для пущей уверенности. 
Девчонка сидела рядом с парнем, уткнувшись лицом в коленки. При появлении охотников, она вскинула голову с таким видом, будто ожидала увидеть вампира... 
На этот раз охотники тащили парня. Так что девчонке пришлось ковылять следом за ними. Предлагать ей подождать никто не стал: и так понятно, что одна она в развалинах не останется, даже если альтернативой будет необходимость ползти. 
Другая парочка, к счастью, догадалась не высовываться из машины. Правда, когда процессия появилась из развалин, подростки вышли им навстречу. У Джейд мелькнула мысль, что, возможно, не такие уж они и плохие ребята. 
- Кто-нибудь догадался вызвать скорую помощь? - поинтересовалась Джейд. 
Вот радости будет местной полиции. Сначала труп на дороге. Потом перепуганные пьяные подростки, рассказывающие что-то про пса-убийцу... 
*** 
Через некоторое время охотники уже сидели в джипе. Не успели они выехать из города, как позвонила старуха Алексис. Уточнить, уничтожен ли дух. Если знала, зачем было звонить? 
«Может, заехать к Алексисам, поклянчить какую-нибудь чудо-мазь для спины?» - подумала Джейд лениво. 
- Думаю, отдых мы заслужили. Во всяком случае, завтрак - уж точно. 
«Правда, в таком виде нас ни в одно кафе не пустят». 
Джейд хотела настоять, чтобы Джек пустил за руль ее. В конце концов, пускать его на место водителя после такой встряски было просто опасно. Но у Джека, похоже, был свой пунктик насчет машины. 
Итак, охота завершена. А значит, каждый из них поедет по своим делам. Интересно, куда направится Джек? 
Но потом решила, что спросит об этом завтра. 
«То есть, уже сегодня».
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